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skant ikIo

Roma le
avere
sanak’jande

Romani
sanak’ja

Alavari
Wérterbuch Dictionary Diccionario Dictionnaire Cnosapb CnoBHUK

BG oTaenHute 3anumcu (HocaT 3HakbT @), DE einzelne Eintrdage (sie haben das @ -
Symbol), EN separate records (bear the @ sign), ES entradas individuales (tienen el
simbolo @), FR entrées individuelles (ils ont le symbole @), IT registrazioni separate
(portano il segno @), RO intrari individuale (au simbolul @), RU oTaenbHble 3anucu
(HecyT 3Hak @), UA okpemMi 3anncu (MalTb 3HaK @)

DE Jahrzehnt (der Einbeziehung der Roma), EN Decade (of Roma inclusion), ES
Década (para la inclusiéon Gitana), FR Décennie (d'inclusion des Roms), RU [ekaaa
(BkNtoUeHns PomoB)

BG kaTto Ha.., DE ab dem...,, EN as of..., ES a partir del..., FR a la date de..., IT a
partire dal..., RO ca de..., RU no coctosiHuio Ha..., UA cTaHOM Ha...

DE Musikwissenschaft, EN musicology, ES musicologia, FR musicologie, RU
My3bikoniornsa, UA My3nKO3HaBCTBO

DE Geschichte der nationalsozialistischen Vélkermord an Roma-Nation, EN history of
nazi genocide against Romany nation, ES historia del genocidio nazi contra la nacién
romani, FR histoire du nazi génocide contre la nation rom, RU ncTtopusi HaUUCTCKOro
reHouuaa nNpoTMB POMCKOro Hapoaa

DE Medien, EN media, ES medios de comunicacion, FR medias, RU CMU, UA 3MI

DE Medienwissenschaft, EN science of media, ES ciencia de los medios, FR sciences
des médias, RU CMVBeaeHune, XypHanucTnka

BG Bepcus, DE Ausgabe, EN issue, ES edicion, FR édition, IT edizione, RO versiunea,
RU Bbinyck, UA Bunyck

(rodimaske alava): DE Suchbegriffe, EN key words, ES palabras de busqueda, FR
mots pour recherche, RU nouckosble croBab UA nolykoBi cnosa

DE Romano digitale (elektronische) Bibliothek, EN Romany digital library, ES
biblioteca electrénica Romani, FR bibliotheque électronique (numérique) Romani, RU
Pomckas anekTpoHHas 6ubnuoteka, UA PoMcbKka enekTpoHHa 6ibnioteka

DE Sachkatalog, EN subject catalogue, ES catalogo sujeto, FR catalogue systématique
(par sujet), RU npegmMeTHbIN KaTanor

DE Roms in der schénen Literatur anderer Vélker, EN Roms in belles-lettres of
other peoples, ES Romanies en literaturas de otros pueblos, RU PoMmbi B
nuTtepaTypax MHbIX Hapoaos, UA PoMu B niTepaTypax iHWUX Hapoais

DE schone Literatur der Roma, EN Romany belles-lettres, ES literatura Romani,
RU pomMmckaga nutepatypa, UA poMmcbKa nitepaTtypa

Romani seleski DE Volkstum der Roma, EN Romany folklore, RU poMmckuin donbknop

sanak’ja

sarad vi saradenvad DE Religion und Religionswissenschaft, EN religion and science of religions, ES

tIarmenvad

religion y ciencia de las religiones, FR religion et science des religions, RU penurusa un
penvrnosegenue, UA peniria Ta peniriesHascTso

DE Rechtswissenschaft, EN legal science, ES jurisprudencia, FR jurisprudence, RU
npasosegeHne, UA rnpaBo3HaBCTBO
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Ka6aHoB, Hukonau [Kabanov, Nikolaj

Exanu ubiraHe — He AoroHuws... // DELFI (Riga). - 2006, 04 ceHTsa6ps (04.09). @ LV_ru
RU: lMpuMep aHTMPOMCKOI CTaTbM B CB3sIM C nporpamMMmon «LlbiraHe (poma) JlaTBuu» Ha nepuoa
2007-2009 ropos.
EN: Roms were travelling - one can not catch them... -— An example of antiromany article in
connection with the program «Gypsies (Roma) of Latvia» for 2007-2009.

Skant ikIo: Patrika - LV
REP
RA: Latvia, NaTsig, JlatBus,

Ka6nykoBa, FOnua CepreesHa [Kablukdva, Julia S.

OueHka MeauKo-coumanbHbiX (aKToOpoB, BAUAKOWMX Ha PenpoAyKTUBHOE 340POBbE >XEHLLWH
LUblraHCKOM HaumoHanbHocTM = Evaluation of medical and social factors affecting reproductive health of
gipsy women // BECTHUK HOBbIX MEANLMHCKMX TexHoNornm. - 2014. — T. XX. - N° 1. -P. 111-113 (en),
C.113-115 (ru). @ RU_en_ru

Skant iklo: Zor
REP
RA: Russia, Poccusa, megmnumHa,

Ka6nykoBa, FOnusa CepreesHa; BoskoB, Banepwui 'eoprvesuny

Kablukova, Julia S.; Voélkov, Valérij G.

TeyeHMe 6epeMEeHHOCTM W POAOB Y XEHLWMH LUbIFr@HCKOM HauuoHanbHocTM // 3p0poBbe U
obpasosaHue B XXI Beke. — 2015. - T. 17. - Nr. 4. - C.388-394. @ RU_ru
EN: The course of pregnancy and childbirth of the romany women. -

Skant ikIo: Zor
REP
RA: Poccus, Russia, 300poBbe, MeanLnHa,

KaraHoBuué, Jlazapb M. [Kaganovico, Lazar M.

Paknpmnbs nps napBO C€apaCO3HO Cbe340 KONXO3HWUKIHIMPO-yAapHUKIHIMpo / [lepesop
H.MaHkoBa. — Mockga: MNaptusgato, 1933. - 94 c. Tup. 1000 3k3. @ SU_rm

RU: [loknag Ha nepBOM BCECOK3HOM Cbe3Ae KOSIXO3HWKOB-yAapHukoB 16 despans 1933 r. -
MepBbIt Bcecoo3HbIn Cbe3 KOMXO03HUKOB-yAapHWKOB cocTosinca B MockeBe 15-19.02.1933 r. ¢
yyactvem 1513 pgeneratoB, KoTopble 06Cyannu ABa FNaBHbIX BONpoca: 06 yKpenieHUn KOxX030B U
3apavax BeceHHero ceBa. B obpalueHMM ko BceM Konxo3HuMkam CCCP cbess npusBan caenatb
KONX03bl 60MbLIEBUCTCKMMU, PA3BEPHYTb BCECOK3HOE COLCOPEBHOBAHME COBXO30B M KOJIXO30B 3a
BbICOKWI ypoxawn, obpas3LoByl0 MOAroTOBKY W npoBeAeHWe BeceHHero cesa. Aneklapi: Jlazapb
MounceeBny KaraHoBmu (1893-1991) - COBETCKMIA KOMMYHUCTUYECKUI pJesiTeNnb, 3aMecTuTeslb
CranuHa, B 1933 r. 3aHuMan cpasy JAOMKHOCTM 1-ro cekpeTtapsd MOCKOBCKOro ropoackoro,
MockoBckoro 06,1aCTHOro KOMMTETOB KOMNapTuu, uneHa Monutbiopo LUK naptun, cekpetapsa LK u
3aBeayloLlero CenbCckoxo3sicTBeHHbIM oTaenom LK. MMeHHo KaraHoBu4Y MNpoBOAWMA CMJIOLIHYHO
KONIEKTMBM3ALUNIO CeNnbCKOro Xosswnctea ¢ Hayvana 30-x rogoB, B TOM 4YMCne - M CO34aHue
UbIFAHCKMX KOJIXO30B KakK OAHOr0 M3 MeponpuaTMii No nepeBOoAy Ha OCEAnoCTb. MMeHHOo
KaraHoBuy oTBeTcTBEHEH 3a MaccoBbii ronog B CCCP 1932-1933 rogoB - NOAUTUYECKUN
MOTMBMPOBAHHLIA U yHecwui A0 8 MAH xwusHerh (B YkpauHe u ewe 23 cTpaHax lonogomop
npu3HaH reHouMaoMm).
EN: [Rakiribé pre pérvo saresojuzno s’jézdo kolxoznikéngiro-udarnikéngiro] The report to the first
All-Union Congress of the best collective farmers. — This congress took place in Moscow on 15-
19.02.1933 with 1513 delegates who discussed two main issues: the strengthening of the
collective farms and the problems of the spring sowing. Kaganovich spoke on Fabruary 16. In the
appeal to all Soviet collective farmers the Congress urged to make collective farms more
bolshevistic and to deploy an all-Union socialist competition between state and collective farms
for achieving high harvests, exemplary preparation and conduct of the spring sowing. AleklIari:
Lazar Kaganovich (1893-1991) - Soviet communist leader, Stalin's closest assistant, in 1933, he
held posts of the 15t secretary of the Moscow City, 1%t secretary of the Moscow regional committee
of the Communist party, a member of the Politburo of the Central committee of the party,
secretary of the Central committee, and the head of the agricultural department of the Central
committee. This Kaganovich conducted «complete collectivization» of agriculture since the
beginning of the 30s, including creation of Romany collective farms as one of measures to make
us sedentary. Kaganovich is responsible for mass starvation in the USSR in 1932-1933 - it was
politically motivated and it killed up to 8 million.

REP
RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/648
RA: USSR, translations, CCCP, Soviet Union, collectivization, CoBetckuii Coto3, KonaekTuen3auus,



nepesoa, PagsHcbkuii Coto3, nepeknaa, CPCP, konekTuBisauis,

KazakeBwuu, . [Kazakévic, P.

LibiraHcki 6apoH. ®epmep - cblH 6bapoHa. ®epmepcki napactak // babpyickae Xxbibué. — 1995,
03 xHiyHa. —= C.2; 1995, 05 xHiyHa. - C.2. @ BY_by
EN: The Romany baron. Farmer - the son of the Baron. Farm burgeon // Bobruisk life. - 1995,
August 03. - C.2; 1995, August 05. -
RU: Pomckuin 6apoH. ®epmep - cbiH bapoHa. ®epMepcknii pocTtok // Bobpyinckas »m3Hb. - 1995,
03 aBrycra. - C.2; 1995, 05 aBrycra.

Skant iklIo: Patrika - BY

KasakoBa, Onbra [Kazakéva, Oljga

LibiraHckaa TeTpaab: Ctuxu. PomaHcbl. - MockBa: K3HAOW, 1996. - 125 c., wn. ISBN
5855280462. @ RU_ru
RU: Aneklapi: pycckas noatecca.
EN: Romany notebook: Poetry. - AlekIari: Russian poetess.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RU: Poc. roc. 6mubn.: 10 96-14/283; 10 96-14/284

KanawHukoBa, Hatanba MouceeBHa [Kalasnikova, Natal’j

B roctax y ubiraHckmx 6apoHos Mongosbl // Romii / Tiganii din Republica Moldova: comunitate
etnosocialda, multiculturald, istorico-traditionala (1414-2014): Materialele conferintei stiintifice
romologice republicane (Chisinau, 08 aprilie 2014). - Chisindu: ASM, 2014. - C. 166-178 [Academia
de Stiinte a Moldovei, Institutul patrimoniului cultural, Centrul de etnologie, sectia «Minoritati entice»,
grupul «Etnologia romilor»]. ISBN 9789975772365. @ MD_md

EN: Visiting the Romany barons of Moldova. - Aboslutly empty and useless «article». Aleklari:
postdoc in history, works in the Rissian ethnographic museum.

UA: A6CONIOTHO MOPOXHS «cTatTs». Aneklapi — AOKTOp KynbTyposiorii, npauiBHUK Pocilicbkoro
eTHorpadiuHoro myseto, npodecnop CaHkT-lNeTepbypc3bkoro yHisepcuteTy. Ii ronosHi HaykoBi
iHTepecu — MongaBcbka eTHorpadisi, HapoAHWI KOCTIOM, MOAa, ETHOAMU3ANH.

REP
UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
MD: Bibl. stiint. centr. Acad. stiinte:

Kanpos, 3BenuH [Kaldoja, Evelin

YueHblli: yCMewHbin ublraH He Ha3biBaeT cebs ubiraHom // Postimees (Tallinn). - 2012, 14
aBrycra. @ EE_ru
EN: Researcher: successful Rom does not call himself a gypsy // Postimees (Tallinn). - 2012
August 14. - A big article, retelling the interview with Hungarian sociologist Aniko Bernat about
«romany criminality», roots of the Romany people problems in Hungary.
RU: Bonbliasa ctatbCs-nepeckas MHTEPBbK C BEHIepCKMM coumnonorom AHmko bepHaT o «poMckon
NPecTynHOCTM>», KOPHSIX Npob6neM poMcKoro Hapoaa B BeHrpuu.

Skant ikIo: Patrika - EE
REP
RA: YropwwHa, BeHrpus, nonutuka, policy,

KanuHuH, AHaTonmu BeHnamMnHoBmY

Kalinin, Anatdlij; 22.08.1916 - 12.06.2008

CTpaHHbIA KOHOKpaa (nocnecnosue K poMaHy «Ubiran»): Moama // OOH. -
1997. - N° 5. - C.20-56. @ RU_ru
DE: Merkwirdige Pferdedieb (Nachwort zum Roman «Rom»): Ein Gedicht. -
EN: Strange horse thief (afterword to the novel «The Rom»): A Poem. -
FR: Un étrange voleur de chevaux (épilogue du roman «Rom «): Poém. -
RU: Peub mnaet B TOM uuncne o6 obopoHe n wrypMe «benoro goma» B Mockse B okTsi6pe 1993-ro,
B KOTOpbIxyyacTeyeT MBaH, cbiH Byaynas, fo Toro gonrve roabl NpoBeALNiA B apraHCKoOM MnIeHy.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU

LbiraH: NMoBecTb. -

1. Mocksa: MNpaBaa, 1961. - 55 c. 150000 3k3. [bubnunoteka «OroHek», 35]. @ SU_ru

2. MockBa: Monogas reapaus, 1961. - 115000 s3k3. @ SU_ru

3. PocTtoB-Ha-[loHYy: POCTOBCKOE KHUXHOE n3gaTenbcTsoBo, 1962, - 102 c¢. 30000 3k3. @ SU_ru
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4. // Oxo BoWHbI: nosectn / un. N. A. Yapckast. - Mocksa: CoBs. nucaTtenb, 1966. - @ SU_ru

5. MockBa: Monogas reapaus, 1969. - 4. 1, 2. 100000 3k3. @ SU_ru

6. Mocksa: lNpaBaa, 1969. - 4.2. @ SU_ru

7. MockBa: lMpaeaa, 1970. - Y.3 [bubnunoteka «OroHek», 24]. @ SU_ru
RU: Aneklapi: pycckuii coBeTCKuUiA nucatesnb, yo6exaeHHih KOMMYHUCT, HO He CTanuHKUCT. MNoBecTsb,
a nosxe poMaH <«LbiraH», MMenu OrpoMHyK MNOMynsipHOCTb B COBETCKOM obuiectBe, 0cobeHHO
nocne Bbixoaa kMHoduabMoB B 1967 n 1979 rr. Nocne nybnnkaumm noBectn B XypHane «OroHek»
CcTann npuxoauTb MNUCbMa OT TPYAOBbIX KOJIJIEKTUBOB C HACTOMUYMBBLIMW MNpocbbamMm U paxe
TpeboBaHMaMM O BoO3BpalleHun byaynas (cm., Hanp.., BopoHoB B. BepHétca nu byaynan? //
OroHék (MockBa). - 1961. - N2 12. - C.14). B pe3ynbTaTte 4yepes ceMb NeT bbln HanncaHbl BTopas
W TpeTbs 4acTu poMaHa, a BCKOpe M yeTBepTas. [locneaHsas e, AeBsATas, BbiWa B MOCKOBCKOM
nsgatenscree «Beue» B 2011 r. yxe nocne cMeptv nucatensa. B 1967 r. no 1-on 4yactn pexwucep
EBreHnin MatBeeB CHSN XyA0XeCTBEHHbIN dunbM «LibiraH».
DE: Der Rom: Erzahlung. -
EN: The Rom: Story. -
FR: Le Rom: Histoire. -

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU

UbiraH: PomaH. -
1. MockBa: Monogas reapaus, 1970. - 254 ¢c. @ SU_ru
2. MockBa: Monogas reapausd, 1974. - 303 c. @ SU_ru
3. PoctoB-Ha-[JoHY: POCTOBCKOE KHUXXHOE n3gatenbcreo, 1976. - 262 c. @ SU_ru
4. // V13bpaHHble couMHeHus: B 2 T. - MockBa: XyAoXeCcTBeHHas nuTtepaTtypa, 1976. - T. 2. @
SU_ru
UA: Hayk. 6i6n. Ogec. Hau. yH-Ty: 30/63160
5. Mocksa: CoBpeMeHHMK, 1980. - 285 c. 200000 3k3. @ SU_ru
RU: Poccuiick. roc. 6ubn.: B 80-27/67; B 80-27/68
6. // CobpaHune coumHeHuii: B 4 1. - MockBa: CoBeTtkas Poccusa, 1982. - T. 2. 100000 ak3. @
SU_ru
RU: Poc. roc. 6ubn.: B 82-19/309; B 82-19/311
UA: Hayk. 6i6n. Ogec. Hau. yH-Ty: 30/76167
7./ Vn. . NMnHknceBnya. - MockBa: XyaoXxecTBeHHast nutepaTtypa, 1983. - 277 c. 30000 ak3. @
SU_ru
AM: Qhuwnnipeynluutph wgguwihu wywnbdhwih Ipduwpwp ghinwywu gnwnwpwl: PII/504152
8. / XynoxHuk M.MuHKnceBny. - Mockea: [detckasa nutepatypa, 1985. - 254 c. 100000 k3. @
SU_ru
9. MockBa: CoeTtckas Poccusa, 1986. - 4. 1. - 79 c.; Y. 2 - 78 c. [PomaH-razeta]. 1.800000 >k3.
@ SU_ru
10. MockBa: CoBpeMeHHUK, 1986. - 395 c. 200 000 3k3. @ SU_ru
RU: Poc. roc. 6mbn.: 10 86-21/20; 10 86-21/21; 10 86-21/22
UA: Hayk. 6i6n. Opec. Hau. yH-Ty: 30/87739, 88035
11. MockBa: Monogas reapaus, 1991. - 573 c., uB. nnn. 100000 3k3. @ SU_ru
AM: Qhuwnnipynlulbph wggwihu wywnbdhwih Ipduwpwp ghinwywlu gnwnwpwu: 882
UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: b 248.914
12. MockBa: Monogas reapaus, 1992. - 573, [1] c., [8] n. uB. unn. ISBN 5235021452. @
RU_ru
RU: Poc. roc. 6mbn.: 10 92-23/196
13. EkaTtepuHbypr: Mocbintopr, 1993. ISBN 5854640902. @ RU_ru.
RU: Poc. roc. 6mbn.: 10 93-29/282
14. Xypox. A. PazymoB. - MockBa: ®upma «AManbtes», 1993. - 461, [2] c., nnn. [CemenHas
6mubnuoTteka]. ISBN 5712101858. @ RU_ru
RU: Poc. roc. 6ubn.: 10 94-6/75
15. Cumdepononb: TaBpus, 1993. - 560 c. @ UA_ru
16. YnaH-Yn3: byparckoe kKHMxHoe usgatenbctso, 1993. ISBN 5741106021. @ RU_ru
17. / Xynox. C. Jlowakos. — KpacHosipck: Pen.-usa. ueHTtp «poteck», 1993. - 476, [2] c., nnan.
@ RU_ru
RU: Poc. roc. 6ubn.: 10 94-16/322
18. :pomaH B 8-mMm 4. - PocrtoB-Ha-[oHy: PocCTOBCKOEe KHWXHOe u3a-Bo, 1996. - 568 c.
(BubnuoTteka goHckon nutepaTypsbl). — ISBN 5750902471. @ RU_ru
UA: Hau. 6i6n. Ykpainn: BA572110
19. :B 2 kH. - Mocksa: Jlokmna, 1997. - 352 c. 26000 >k3. ISBN 5320001045, 5320001053. @
RU_ru
20. LbiraH: [PomaH n nosectn]. — MockBa: DKCMO-npecc, 1998. - 814, [2] c. @ RU_ru
21. Lbiran [wpudTt Bpanna]. — MockBa: Penpo, 2004. — 12 kH.- MNepeney.: Mocksa: Jlokug,
1997. @ RU_ru
22, UbiraH // UbiraH. 'pemute, konokona! [wpudT Bpaina]: nosecTb, pomaH. — MockBa:
lMpoceeweHue, 1971. — 5 kH.- MNMepeney.: Mockea: Mon. reapaus, 1969. @ RU_ru
EN: nrs. 20 and 21 published in Braille writing system
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23. Lbiran: PomaH // CobpaHune nouymHeHui: B 6 T. — PoctoB-Ha-AoHy, 2006. - T. 4. - 397 c.
1000 3k3. ISBN 5750912302. @ RU_ru
24, lbiraH: PomaH: B 2 T. - MockBa: Beue, 2008. - T. 1. - 270 c. ISBN 9785953333443, T. 2. -
268 c. ISBN 9785953333450. @ RU_ru
RU: Poc. roc. 6ubn.: 10 08-37/38
25. :BnepBble NonHas Bepcus poMaHa. - Mockea: Beue, 2010. - 573, [2] c. [CaenaHo B CCCP.
HapoagHas snonea]. ISBN 9785953354080. @ RU_ru
RU: Poc. roc. 616n.: 10 10-53/165; 10 10-53/166
26. :PomaH B 2 kHurax / BctynutenbHas ctatbs Hatanbum KanuHuHOW. - PocTtoB-Ha-oHy: [6.
n.], 2011. - 303 c. @ RU_ru
27. MockBa: Beue, 2012. [Cepusa «CpenaHo B CCCP. HapogHass 3snones»]. ISBN
9785953354080. @ RU_ru
RU: B 1979 r. pexuccep AnekcaHap BnaHK CHSN HOBbIA, 4-X CepuiiHbin», dunbM «LbiraH»,
UMEBLINMA qJEHOMEHaﬂbeIVI ycnex. Mwuxas BOﬂOHTVIpa, MonaoBaHMHa NO HaAUWMOHANbHOCTU,
KOTOpbIV Cbirpan rnaeHoro repost byaynas, - Pombl CCCP npu3Hanu «rnaBHWM LbIr@HOM CTpaHbI».
B 1993 1 1994 r. 6ynun ewe aBe akpaHu3auumn (LibiraHckuii octpoB; Byaynan, KOTOpOro He XAayT).
DE: Der Rom: Roman. -
EN: The Rom: Novel. -
FR: Le Rom: Roman. -

AHATONWA KANUHWH

AHATONMA KARHHMH

WUbIFAH

| Anaroami Kaanasam

Vas leste vi pustik : About him and book :

1. OmutpeHko C. XenaHue 6biTb ubiraHoMm // JinTepaTypHasa raseta (Mocksa). — 1994, 19
aHBaps. - N93. C.5.
2. boHpapeHko Mapus (PoctoBckas obnactb, xytop lMyxnsikoBckuin). Kak crnoxunace cyabba
Byaynas // CoeTckas benopyccus (MuHck). — 2001, 16 ceHTabps.
REP
3. boHgapeHko M. Kak cnoxunacb cyabba Byaynasa // HesaeBucmumas raserta (Mocksa). — 2001,
22 aBrycra. - C. 8.
4. boHgapeHko M. lge byaynain AHaTonmsa KanuHuHa? // MNpuasosckuin kpan (PoctoB-Ha-[oHY).
- 2001, 30 asrycra. - C. 10.
5. ApyTioHoB B. Mo goporam ubiraHa byaynas // KBY. — 2001, 25 oktab6ps — 1 Hos6ps. — C. 20;
// ProRostov. - 2006. - N2 7. - C. 48-51.
RU: o nucatene v akpaHusaumm poMmaHa.
EN: Arutyunov V. On the roads of the Rom Budulai // KVU. - 2001, October 25 - November 1. -
P. 20; // ProRostov. - 2006. - No. 7. - P. 48-51. - About the writer and the cinematographic
adaptation of the novel.
6. Jonrononos C. U BOT 9 cam, kak byaynai... // Hawe Bpems (MockBa). - 2007, 22 mapra. - C.

RU: B My3ee-3anoBegHuke Ha xyTope [Myx/ISKOBCKOM MPOBOAST IKCKYpPCMM MO MeCTaM repoes
poMaHa «LibiraH».
EN: Dolgopolov S. And here I am myself, as Budulai... // Our time (Moscow). - 2007, March
22nd. - P.5. - In the museum at the Pukhlyakovsky farm, excursions are organized around the
places of the heroes of the novel «Rom>».

7. KanunHuH A.B. HoBbili byaynaii: becegoBana M. KamnHckas // Hawe Bpems (Mocksa). — 2001,

10 aBrycta. - C. 3. @ RU_ru

RU: nucaTtenb 0 HOBbIX punbMax no poMaHy «LlbiraH» u NpoToTMnax repoesB-poMoB.
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EN: Kalinin A.V. New Budulai: Interviewed by M. Kaminskaya // Our time (Moscow). - 2001, 10
August. - P.3. - The writer about new movies based on the novel «Rom» and Roms who were
prototypes of heroes.

Movies : ®unbmMbl

Libiran (1967)

RU: nepBasi 3kpaHu3auusa: ApaMaTUYECKUI XyAOXKECTBEHHbI duabM no 1-o 4acTm pomaHa,
pexuccep-noctaHoBWwmMK EBreHnii MaTteees, cueHapuin A.KanunHunHa, E.MaTBeeBa u EBreHna Mmutbko,
Kunesckass KMHOCTYAMA wM. A.[IOBXeHKO, npeMbepbl coctosnucbe 13 wuionsa 1967 B Kuese u 11
ceHTsa6pa 1967 B MockBe. Byaynas ceirpan cam E.MaTteeeB. AnutenbHocTb 83 MUH. @ SU_ru

EN: Gypsy. - The first screen version: a dramatic feature film based on the first part of the novel,
the director Evgeny Matveyev, the script by A. Kalinin, E. Matveev and Yevgeny Mitko, A.
Dovzhenko, the premiere took place on July 13, 1967 in Kiev and September 11, 1967 in Moscow.
The future was played by E.Matveev himself. Duration 83 min.

Libiran (1979)
RU: BTOpas 3KpaHusaumsa: ApaMaTUYeCKMin XYyAOXECTBEHHbI ¢uibM no 1-4 4yacTaMm poMaHa,
pexuccep-noctaHoBWMK AnekcaHap bnaHk, cueHapuh Hatanum KanuHuHon, A.BnaHka u Pagus
KywHeposuya, Opecckass KMHOCTYAUSA, NpeMbepa Hadanacb 18 asrycta 1980 r. no BCeCOH3HOMY
TenesuaeHuo. byaynas reHnanbHo ceirpan Mmuxar BonoHtup. AnutensHocTb 345 MUH. — 4 cepun. @
SU_ru
EN: Gypsy. — The second screen version: a dramatic feature film based on the 1-4 parts of the
novel, director Alexander Blank, script by Natalia Kalinina, A. Blank and Radii Kushnerovich, Odessa
film studio, premiere took place on August 18, 1980 on all-Union television. The future was
brilliantly played by Mihai Volontir. Duration 345 minutes. - 4 parts.

Bo3BpaweHune byaynas (1985)

RU: TpeTbd 3KpaHU3auMsa-NpoAOSIXKEHNE BTOPOW: [ApaMaTUUYEeCKUA XYAOXECTBEHHbIM GWMbM,
pexunccep-nocTaHoBLMK AnekcaHap bnaHk, cueHapuii Hatanum KannHuHon, A.bnaHka, AnekcaHapa
MapbsimoBa 1 AHaTonusa KanuHuHa, TBOpYyeckoe obbeanHeHne «DKpaH» (KuHocTyams Mochunbm),
npeMbepa Hadanacb 25 mapta 1986 r. no Bcecolw3HOMY TeneBuaeHuto. byaynasa cHoBa reHnanbHO
cbirpan Muxaw BonoHTtup. AnutenbHoctb 300 MUH. — 4 cepun. @ SU_ru

EN: The return of Budulay. - The third screen version - continuation of the second one: the
dramatic feature film, director Alexander Blank, script of Natalia Kalinina, A. Blank, Alexander
Mariamov, and Anatoly Kalinin, the creative association «Ekran» (Mosfilm studio), premiered on
March 25, 1986 on All-Union television. The future was again played brilliantly by Mihail Volontir.
Duration 300 min. - 4 parts.

LibiraHckumin octpos (1993)

RU: ueTBepTas 3KpaHu3auusa (HoBas): yXe poCCUACKas TeNneBW3NOHHAs MenoapaMa, pexuccep-
nocTtaHoBLWNK AnekcaHap ®PeHbko, cueHapwui Hatanuu KanuHuHon, 3ou KyapuHol u AHatonus
KanuHnHa, MocCkoBCKas cTyaus «TBopyeckoe obbeauMHEHME HOBOM apTnpoaykuum - <«ToHan»
Byaynasa ceirpan Otap MerBuHeTyxyuecu. AnutenbHOCTb 228 MUH. — 4 cepun (1-a — «byaynan,
KOTOPOIro He XAYyT»; 2-9 — «TeHU NpoXuTbIX NeT»; 3-9 — «[opbkasa ceBaabba»; 4-9 — «MoaconHyxm
3uMon He uBeTyT»). [0 OT3bIBaM 3puTenen — KpariHe cnaboim dunem. @ RU_ru

EN: The Gypsy island. — The fourth screen adaptation (new): now by the Russian TV, director
Alexander Fenko, script by Natalia Kalinina, Zoya Kudrina, and Anatoly Kalinin, Moscow studio «The
Creative union of new art production -»Tonap». Budulay was played by Otar Megvinetuhutsi.
Duration 228 minutes. - 4 parts (1st - «Budulay, who is not expected», 2nd - «Shadows of past
years», 3rd - «Bitter wedding», 4th - «Sunflowers in winter do not bloom»). According to reviews it
was a very «weak: film.

Bynynan, kotoporo He xayT (1994)
RU: knHoBapuaHT Tenecepmana «LibiraHckmin octpos». @ RU_ru
EN: Budulay, who is not expected. - The cinematographer version of the television series «Gypsy
island».

Theatre: TeaTp

KnunHnues, Jleonuna MNaesnosumy [25.10.1938]

UbiraH: onepa B 2 akrtax, 4 kaptmHax / ®unbMm-cnekTak/b. Pexuccep-nocraHoBwmk Opui
AnekcaHApoB, nM6peTTo M My3blika JleoHna KnuHuues, Xy[0XXeCTBEHHbIN PYyKOBOAMWTEsb MOCTAaHOBKM
Bsauecnas Kywés, My3blKanbHbIl pyKoBOAUTENb U Anpwxep AnekcaHap AHMCUMOB. - PocTtoB-Ha-[loHy:
PocTtoBCckuiA rocyaapCTBeHHbIN My3biKanbHbIM TeaTp, 2005. - 2 DVD, 120 MuH.

RU: Mo cpaBHEHMO C poOMaHOM, AeACTBME KOTOPOro MpoMCXoawnT mnocse BTopoli MMpoBOWM BOWMHbI,
nmbpeTTo ocoBpeMeHeHo: byaynali BoeBan, BuamMmo, B AdraHucrtaHe. Mpembepa onepbl cOCTOsNaCh
20 mapTa 2005 r. B POCTOBCKOM roCyAapCTBEHHOM My3blKaslbHOM TeaTpe.

EN: Gypsy: opera in two acts, 4 pictures / Movie-spectacle. Directed by Yuri Alexandrov, libretto
and music by Leonid Klinichev, artistic director Vyacheslav Kuschov, musical director and conductor
Alexander Anisimov. - Rostov-on-Don: Rostov State Musical Theater, 2005 - 2 DVD, 120 min. -
Compared to the novel, which takes place after the Second World War, the libretto is modernized:
Budulai fought, apparently, in Afghanistan. The premiere took place on 20 March 2005 at the
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Rostov State Musical Theatre and caused very backlash by Romany community - see below.

LibiraHe PocTtoBCcKOM 061acTtu cunTaloT AMCKPUMUMHALMOHHOM onepy «LlbiraH // KaBkasckuii ysen
(Mocksa). - 2005, 04 wions.

RU: «[lpeacepatens npaBneHus o6WeCcTBEHHOW opraHmsaumm PomaH (ubiraH) «Amana» [lasen
NumaHckuii Hanpasun rybepHaTopy PoctoBckoi obnactn Yyby n Bnactsm Poccum OTKpbITOE MUCbMO,
B KOTOPOM Bblpa)aeTcs BO3MyLUeHMe MO MOBOAY AMCKPUMMHALMOHHOIO TOHa B onepe <«LlbiraH»,
npoweawen B PoctoBckoM MNocyaapcTteeHHOM My3Teatpe 20 MmapTa».
EN: Roms of the Rostov region considered discriminatory the opera «Gypsy» // Caucasian knot
(Moscow). - 2005, July 4. - «Chairman of the Romany public organization «Amala» Pavel Limansky
sent to the governor of Rostov region Mr. Chub, and the Russian authorities an open letter in which
he expressed outrage over the discriminatory tone in the opera «Gypsy», presented at the Rostov
State musical teatre on March 20th.»

HoBukoBa AHacTtacus. LibiraHouka ¢ BbixoaoM // HOxHbIli penopTtep (obuwepoccuiickas raseta). —
2005, 04 vons.
RU: «...3HaMeHUTbIN AOHCKOM nucatenb KannHuH cpa3y onpaBaasncsl: «3To yXe He MOW poMaH, a
My3blKasbHbI poMaH KnuHuyeBa». .. He npowno wn Tpex Mecsues, Kak Aeno noay4yuno
HeoXnaaHHbIM 060poT — Ha «LUbiraHa» obuaenucb ubiraHe. Obuagenncb Ha TO, YTO peXxwuccep
«OCOBPEMEHWUN» M3BECTHbI POMaH M 3aMeHWN TPaAULMOHHLIA npoMbicen Tabopa — KOHOKpaACTBO,
Ha OCTpoCOouUManbHYKO HApKOTOProBto.

OpnoBa, AHactacus BHykm PoseHTansa. PoctoBckme ublraHe ockopbreHbl MOCTaHOBKOM onepbl
«LbiraH» B My3blkanbHoM TeaTpe // HoBble ussectunsa (Mockea). — 2005, 14 vions. -
RU: B PocrtoBe-Ha-[loHy pa3ropencs WyMHbIA TeaTpasbHO-3THUYECKMIA CKaHaasn. BAOXHOBMEHHbIE
KamnaHwehn npotue <«[eTen Po3eHTans», [AOHCKME UblraHe pewunan nepeHecTn nepeaosyto
CTOJIMYHYIO TEXHOJIOTNIO Ha POCTOBCKYIO MOYBY M Hanpasuau npesvaeHTty PO Bnaanmupy lyTuHy
nMcbMo € TpeboBaHMeM 3anpeTuTb onepy «LibiraH» B ropoackoM My3biKanbHOM TeaTpe.

LibiraHaM He noHpaBunack onepa npo byaynasa // HTB (MockBa). - 2005, 06 Hos6ps. —
RU: LbiraHckasa obwuHa PoctoBa-Ha-loHy rpo3uT noAaTth B CyA Ha ropoAckoin Mys3bikasnbHbIA TeaTp,
€cnu Tpynna He CHUMET U3 penepTyapa onepy «LibiraH».

BonoauHa [1. HoBas »u3Hb ctaporo «LbiraHa» // AprymeHTbl n ¢aktbl. — 2001, Hos6pb. - N? 45,
npunoxeHne AprymeHTbl U dakTbl-Ha-AdoHy. - C. 10.
RU: O pa6bote Jl. KnuHuyesa Haa onepoi «LibiraH».
EN: Volodina D. New life of the old «Gypsy» // Argumenty i fakty. - 2001, November.

MewepsikoBa HaTanba AnekceeBHa. «LUbiraH» JleoHnga KnuHuyeBa, WM HOBbIA TpUyMd
poMaHTM4yeckon onepbl // KOXXHO-POCCUIACKMIA My3blKanbHbIA anbMaHax. — 2007. - N2 1. - C.53-58.
EN: Leonid Klinichev's «A Gypsy», or The new triumph of romantic opera.
REP

KaniniH, Banbgemap = KaniHiHo, Banbaemapo = KanuHuH, Banbgemap / BonbgeMmap

KaniHiH, Banbaemap

Libiranbl Ha Bbenapyci // 3 rictopbisi Ha «Bbi» / Yknaa. Y. ApnoBa. - MiHck,
1994. - Boin. 2. - C. 330-349. @ BY_by

BY: My6niupICTbIYHBI @pTbIKyN 3 FiCTOPbli NpaxbIBaHHA i KynbTypbl, XV-XX CT.
CT.
EN: Roms in Belarus. — An opinion journalism article on history and culture,
XV-XX centuries. Alekhari: Rom (Waldo). He graduated from the Tver
Pedagogical Institute, worked as a teacher of English and German in the city
of Vyshny Volochok. He served in the airborne troops. For 19 years he was in charge of the
cabinet in the Vitsebsk Regional institute of teachers’ improvement. Since 1993, he lives in
London, working as a teacher-consultant in the Department of education. In 1957, he published
his first poem in Belarusian. Member of the Belarusian, English and International Roma Pen-clubs.
Laureate of the International Hiroshima Prize (Sweden) «For peace and cultural development»
and the Romany Literature Award by the Open Society Institute (Budapest, 2003). He translated
the Bible into his natal dialect.
FR: Roms en Biélorussie. - Article journalistique sur I'histoire de la vie et culture, XV-XX siécles.
RO: Romii din Belarus. — Articlul jurnalistic despre istoria vietii si culturii, secolele XV-XX.
RU: Aneklapi: Pom (Banbao). OkoHunn TBepckon neparormyeckuin MHCTUTYT, paboTtan yuutenem
@HIMIMNCKOro U HeEMeLKOoro A3blkoB B BbilwHeM Bonouke. Cnyxun B BO34YLIHO-AECaHTHbIX BOMCKaX.
19 ner 3aBepsoBan kabuHeTtoM B BuTebckoM 06N1acTHOM WHCTUTYTE YCOBEPLUEHCTBOBaHUS
yuutenenn. C 1993 ropa npoxuBaeT B JloHAOHe, paboTas Yy4yuTeNneM-KOHCY/NbTaHTOM B
[JenapTtameHTe ob6pasoBaHus. B 1957 r. BnepBbie onybnukoBan CcBOe CTUXOTBOPEHME Ha
6enopycckom s3blke. YneH Benopycckoro, AHrAMUckoro u MexayHapoaHoro Pomckoro [leH-
kny6oB. Jlaypeat MexayHapogHol Mpemun Xnpocumsl (LLBeumns) «3a Mup 1 pasBuTmMe KynbTypbl»
n NntepatypHon npemMmn «Romany award» WMHctutyTa OTKpbITOro Obwectea (byaanewT, 2003).
MNepesen bubnuio Ha CBilh pOAHONM ANANeKT.
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KaniniHo, Banbaemapo [Kalinino, Valjdemaro; 1946

PomMaHa cyH3 - CHbl ubiraHoy - Romane sune - Romani dreams /
Unnioctpaumn Hukonas beccoHoBa. - Biuebck: Biuebckas abnacHas ApykapHs, N,nmmo

2005. - 310 c. ISBN 9856674565, 9789856674566. @ BY_rm_by 4 SRNG
DE: Die Romany Traume. - Sehr gute Sammlung von Original-Poesie. N 5 e
EN: It's a very good collection of original poetry.
FR: Les réves Roms. - Trés bonne collection de la poésie originale de
I'auteur.

Skant ikIo: Romani sanak’ja
BG: Studii Romani: IV Gy 12
SR: HapogHa 6ubnunoteka Cpbuje: ROMEU BL

AndotIodo : Mentioned in : YNOoMsAHYTO B :

1. James Le Bas, Damian. «What's the Romani for theatre?»: Theatre, performance and the
politicizing of Romani conciousness // Differences on stage. — Newcastle: Cambridge scholars
publishing, 2013. - P.116-127.

KanuHuH, BanbaeMmap Mnbud [Kalinin, Valjdemar; 1946

3aragka 6anTunckmx ubiraH. O4epku UCTOPUMK, KYNbTypbl U COLMANBbHOIO pasBuUTMSa 6anTUNCKMX

ubiraH. - MuHck: JlorsnHos, 2005. - 240 c. 800 k3. ISBN 9856701643, 9789856701644. @ BY_ru
RU: OTHOCUTENbHO 3TOM KHUMKM cM. ewé: Anecb CwuBbii. B BepxoBHOM cyae paspeliunach
«3aragka 6antuinckux ubiraH» // HapopgHas sons (MuHck). — 2007, 04 masa (4.05). - N°71-72. -
http://old.nv-online.info/index.php?c=ar&i=3789 (uHTepBbto Cc B.KanuHuHbIM); PeweHune
cynebHon konnerMm nNo  AenaM  MHTeNneKTyanbHOM  COH6CTBEHHOCTU
BepxoBHoro Cyaa Pecnybnuku Benapycb oT 5 anpens 2007 r.: M3BneuyeHune i
// OdwuumaneHbii cant BepxoBHoro Cyaa Pecnybnukn Benapycb. - 3ATALKA BANTHICKKX LbiraR
www.supcourt.by/cgi-bin/index.cgi?vm=d&vr=solve&vd= T
220&at=0&m1=2&m2=3 LR
EN: Enigma of the Baltic Roms. Essays on the history, culture and social
development of the Baltic Roms. -
TU: Baltik Cingenelerin bilmece. Baltik Roman tarihi, klltiri ve sosyal
gelisim denemeler. -

BG: Studii Romani: IV Gy 116
EE: ERR: Euroopa rahvad (Baltim rahv.)

Tike : Reviews : PeueH3un :

1. KpbiBawawn A3miTpeii // Biatoruskie zeszyty historyczne = Benapycki rictapbluHbl 360pHiK. —
Biatystok = Benactok: Biatoruskie towarzystwo historyczne, 2006. - C.281-287. ISSN 1232-
7468.

REP

Vas leste : About him : O HéEM :
Banbgo KaniniH... // FTonac PaasiMbl. — 2004, 19 xHiyHa. - N2 30-33. @ BY_by

EN: Big interview with Valdo
NobopeHko, neb. benopycckui ubiraH u3 JloHaoHa Banbaemap KanuHuH: Ega B
benapycu popoxe, yem B AHrnuu // Komcomonbckas npasaa B benopyccum. — 2008, 11
SAHBapH.

KanuHuH, Bonbgaemap; PycakoB, AnekcaHap [Kalinin, Valjdemar; Rusakdv, Aleksandr]

0630p ubiraHckonm nutepatypbl 6biBwero Cosetckoro Cotw3sa, ctpaH CHI v Bbantum //
www.genling.nw.ru/Staff/Rusakov/romlit.doc @ RU_ru

DE: Uberpriifung der Literatur der Roma in den Landern der ehemaligen Sowjetunion, die GUS
und die baltischen Lander.
EN: Review of the Roms literature of the former Soviet Union, the CIS countries and the Baltic
states. Aleklarja: V.Kalinin see above, A.Rusakov is prof. of the St.Petersbourg branch of the
Institute of linguistics of the Russian Academy of sciences, see Pycakos, A. in this bibliography.
FR: Vue d'ensemble de la littérature des Roms de I'ex-Union soviétique, les pays de la CEI et des
Pays baltes. -
RO: Revizuirea literaturii Romilor din fosta Uniune Sovietica, tarile CSI si Tarile baltice. -
SE: Genomgang av litteraturen av Romerna i ldnderna i det forna Sovjetunionen, CIS och
Baltikum.
SK: Prehlad literatiry Rémov v byvalom Sovietskom zvaze, SNS a Pobaltii. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja
REP
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RA: fiction, literature, USSR,

KanuHuH, Banbaemap; Toponos, Baaum [Kalinin, Valjdemar; Téropov, Vadim

CoumanbHbin Mup ubiraH? Uctopusa, npobnembl, B3aMMOOTHOWEHUS C Poccuiickon Bnactbio //
Monutnyeckme KOHMAMKTBI B MNPOWIOM M HacTodwem: MaTepuanbl BCEPOCCUINCKOM Hay4dHOWN
KoHdepeHuun, 24-26 anpensi, MBaHoBo. — MBaHoBO: MBaHoBCkuiA roc. yH-T, 2001. - C. 83-86. @
RU_ru

CZ: Socialni svét RomU? Historie, problémy, vztahy s ruskymi Grady. -

DE: Soziale Welt der Roma? Geschichte, Probleme, Beziehungen mit den russischen Behdrden. -
EN: Social world of Roms? History, problems, relations with the Russian authorities. -

ES: Mundo social de Romanies? Historia, problemas, relaciones con las autoridades de Rusia. -
FR: Monde social des Roms? Histoire, les problémes, les relations avec les autorités de la Russie.
RO: Lumea sociala a Romilor? Istorie, probleme, relatiile cu autoritatile ruse. -

TU: Sosyal dinya Romanlarin? Tarih, sorunlari, Rus yetkililer ile iligkiler. -

KanuHuHa, MapuHa [Kalinina, Marina

Mbl - UbiraHe. BopoHexckue! // KommyHa. — 2010, 8 anpensa. - C. 2. @ RU_ru
RU: CtaTtbs K MexayHapo4HOMY AHIO POMOB. -
EN: We are Roms. From Voronezh! - An article in the local city of Voronezh newspaper to the
International day of Roms. -

Skant ikIo: patrika - RU

Kany>xeHko, B. [KaluBenko, V.

Poma // PagsiHcbka TaBpis (YannuHka). - 1990, 28 uepBHa. @ SU_UA_ua
UA: po XMTTS pOMCbKOi poanHU MenigxaeBmx y cMT. YannnHka XepcoHCcbKoi obnacri.
EN: Roms. - An article in the newspaper «Soviet Tavria» about the romany family of Melidjaievs
in the small city of Chaplinka in the Kherson oblast of Ukraine.
RU: Pombl // CoBeTckas Taepus (YannuHka). — O XU3HW pOMCKOM ceMbuM MenupxaeBbiX B MIrT
YannuHka XepcoHckon obnacru.

Skant iklo: Patrika - UA

KanbmaH, UMpe [Kalman, Imre; HU - K&lméan Imre; 24.10.1882-30.10.1953]

Libiran-npembep: (Paszbutas ckpunka): Onepetta B 1-M genctBumn: JInbpeTTo n HOTbI ANs NeHUs
¢ ¢popTtenmanHo / My3. KanbmaHa. MNep. C.A. AnekcuHa. - MockBa, 1915. - 24, 34 c. @ RUI_ru

Skant ikIo: Gitivad
RU: Poc. roc. 6ubn.: 4 T-1/870

KameHeukun, A. [Kamenéckij, A.

Tabop yuwen... B 3emnto // Iyeycki kpan. — 1993, 04 BepacHs. @ BY_ru
BY: ApTbikyn y paéHHawm rpamaacka-naniteldyHam raseue «Iyeycki kpanm» (r. Iye poa3eHckamn
Bobnacui) ab 3HiWYaHHI pomay y raabl BanHbl y Iyeyckim paéHe.
EN: Tabor went... into the ground. - Article in the local socio-political newspaper «Ivie edge» (city
of Ivie, the Grodno region) about destruction of Roma during the WWII in the Ivie area.
RU: Cratbs B paliOHHOM 06WeCcTBEeHHO-NonMnTu4eckon rasete «WMBbeBckuii kpan» (r. lMebe
"poaHeHcKkon obnactn) 06 yHUUTOXEHUN POMOB B roabl BOMHbI B IBbEBCKOM palioHe.

Skant ikIe: Kalitrasvad; Patrika - BY
BY: HaupbisiH. 6ubn. Benapyci: 4H//356
RA: war, genocide, Germany, Belarus, BiHa, BoMHa, reHouuna, bBenopyccus, Tpetuii penx,

KameHoB, KpyMm [Kamenov, Krum

AHaun saBuH = B 30paTta // Opom apomeHaap (CnueeH). - 1996. - N22. - C.4. @ BG_rm_bg
DE: In der Morgendammerung. - Gedicht der bulgarischen Rom in Romani und mit Bulgarische
Ubersetztung; in der Romany Zeitung «Drom dromendar» verdffentlicht (Wegen, Wegen...).
EN: At the dawn. - A rhyme by Bulgarian Rom, in Romani and Bulgarian translation; published in
the Romany newspaper «Drom dromendar» (Roads, roads...).
FR: A 'aube. - Poéme par Rom bulgare en Romani et traduit en Bulgare; publié dans le Romani
journal «Drom dromendar» (Routes, routes...).
RU: Ha yTtpeHHein 3ape. - CtuxoTBopeHume 6onrapckoro Poma poMaHec M B nepeBoAe Ha
Bonrapckuii; onybnmkoBaHo B pOMCKOM rasete «/[lpom apomeHgap» ([Joporu, goporu...).

Skant ikIo: Romani sanak’ja
REP
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RA: Bbnrapus, literature, poetry, nitepatypa, bonrapisa, noesis, noasus, nutepaTtypa, bonrapus,
KaHabi6a, Buktop Muxainosuy [Kandyba, Viktor M.

KpuMUHanbHbIA TMMNHO3: B 2 KH. — CaHkT-MeTepbypr: JlaHb, 1999. [Mup KynbTypbl, UCTOPUU WU
dunocopun].

KH. 1: YTO Takoe KpWUMMUHaNbHbIA TUMHO3. OCHOBbI KPUMUHANbHOM NcMxonornm. OCHOBHblE
¢deHOMEeHbl KPUMUHANbHOrO rMUMHO3a. LibIrAHCKMMA  rMAHO3  HasBy. TexXHUMKa KPUMUHANbHOMO
BO34ENCTBMS. 3alinTa oT obMaHa u npectyrieHuin. - 445 c. - 10000 ak3. ISBN 5811401752. @ RU_ru

EN: Criminal hypnosis: 2 vols. - St.Petersburg, 1999 [World of culture, history and philosophy].
Vol 1: What is criminal hypnosis. Fundamentals of criminal psychology. The main criminal

phenomena of hypnosis. Gypsy hypnosis is real. Technique of a criminal act. Protection against
fraud and crime.

Skant ikio: TIarmenvad
KaHtsa, Feoprumn B. [Kantja, Gedrgij V.

Kowka: Cka3ska / lMNepes.. c ubir. H0.Mpekosa // Koapbl (KuwunHes). - 1969. - N2 8. - C.118-120.
@ SU_MD_ru

EN: Cat: a story by Georgij Kantja, Rom writer from Moldova.

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: literature, fiction, Moldova,

Opa matepu: Ctuxun // Kogpbl (KuwunHés). - 1971. - N2 2. - @ SU_ MD_ru
DE: Ode an die Mutter: Gedichte.
EN: Ode to mother: Poems

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: literature, poetry, fiction, Moldova,

Ctuxu // Koapbl (KnwuHés). - 1970. - N2 6. - @ SU_ MD_ru
DE: Gedichte. -
EN: Poems. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: literature, poetry, fiction, Moldova,

donbknopoc poMaHo: CTuxu u necHu. - KuwunHes: KapTta mongoseHscks, 1970. - 37 c. @ SU_
MD_rm

EN: Romano folklore: Poems and songs.

Skant ikIo: Romani seleski sanak’ja. Romani sanak’ja
MD: Bibl. national.: S(Cyg) / K-19
RU: Poccumck. roc. 6ubn.: Ueir 1/473; 801-83/18171-1

NakIavimata
RU - UbiraHckmin donbknop // BcrynutenbHaa ctatbsa CeBeTnanbl MNMpokon. Mepesoa Ha

pycckuii a3bik K.lUnwkaHa // Revista de etnologie si culturologie (Chisinau). - 2011. -
Vol. 9-10. - P. 215-223. @ MD_ru

UA: RDT
Kapa6aHeHko, B.B. [Karabanenko, V.V.

TonepaHTHOCTb - MPU3HAK pa3BUTOro rpaxaaHckoro obuwectsa // KynbTypa TONepaHTHOCTM B
ceMbe, obpas3oBaHMK M obuiecTBe: cb. MaTepumanoB OKPYX. MPaKT. ceMuHapa. - Yanaesck, 2010. -
C.53-59. @ RU_ru

RU: BbicTynneHue nocesieHo npobnemam PomoB (B T.4.00yuyeHus aeteirt) Camapckoin obnactu.
CeMuHap opraHm3oBanu LibiraHCKMI KynbTypHbIA LeHTp . YanaeBck n MY «LleHTp coumanbHom
nomMoLwmn ceMmbe U AeTam>».

EN: Tolerance is an attribute of a developed civil society. - On the problems of Roms, including
the education, of the Samara oblast in Russia.

KapaBaes, Neoprui Hukonaesuy [Karavajev, Georgij

Libiranka Bacca: Pacckas // Y MmeHs nossuncsa 6paT: Pacckasbl. - MockBa: Monogas reapauvs,
1983. - C.?? 65000 3k3. [Monoabie ronocal]. @ SU_RU_ru
EN: The Romny Vassa: short story.
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Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RA: fiction, literature, Russia, nitepaTypa, nutepatypa, Poccus, Pocis,

npod. ap. Kapammuxosa, Maprapmura Hukonosa

Karamixova, Margarita N.] karamihova_m@abv.bg

MapruHanHo macnegBaHe Ha MapruHanute // U36op 1997 (nponet-nato). - C.
19-27. @ BG_bg
BG: Aneklapi: npenogaBaTten Ha kaTeapa «HoBa W HaliHOBa WCTOpUS Ha
Bbnrapua» B BeNMKOTbPHOBCKN YHUBEPCUTET
EN: Marginal research of marginal people. — AleklIari: prof., doctor, lecturer at
the Department «New and the newest history of Bulgaria" in Veliko Tarnovo
University.

Hacunmeto B pOMCKOTO CeMelcTBO (KynTypasHu usamepeHus Ha npobnema) // PomckaTa xeHa u
AoMalHoTO Hacunume. — Codua: doHpgauma «YTpe», 2003. - C. 49-72. @ BG_bg
EN: Violence in the Romany family (cultural dimensions of the problem). -

LMraHnHbT KaTo MUTHMYap Ha ceeToBe // Balcanistic forum. - 1994. - N°2. - P. 136-149. @
BG_bg
EN: Rom as a custom officer between worlds. -
RU: PoM Kak TaMOXXEHHWK MUPOB.
UA: POM sIK MUTHUK CBITIB.

DikI maj lakire lekImata latines: Karamihova, Margarita

Kapaces, B.

Xu3Hb ubiraHckas // Camapa v rybepHusa. - 2001. - N2 2. - C. 62-63. @ RU_ru
RU: Cratbsa o pomckon obwnHe B Camapckoi obnactm Poccuu.
EN: An article about romany community in the Samara oblast of Russia.

Kouesoe nnemsa oceno B 3ybuyaHunHoBke // ApryMeHTbl n dakTbl. Camapa. - 2002. - N227 (uonb).
-C.3. @ RU_ru
RU: CraTbs o caMmapckux Pomax.
EN: An article about Roms in the village of Zubchinovka in Samara oblast of Russia.

Kapartkesid, Ynaasimip [Karatkévic, Vladzimir; 26.11.1930-25.07.1984

KpaiHa Ubiradia: AnassanaHHe
1. // Boka TalhdyHa: AnaBsgaHHi i anoBecui. - MiHck: MacTaukas nitapaTtypa, 1974. - C. 52 -
60. @ BY_by
2. // BbibpaHblsa TBOpbI B 2 T. / NMpeancnosue: Bacinb bbikay. Apkae i camabbiTHae gapaBaHHe. —
MiHck: MacTtaukas nitapatypa, 1980. - Tom 1. AnaBsigaHHi, anosecui. - C. 63-70. @ BY_by
3. // 36op TBOpPaAy Yy 8 Tamax. - MuHcK: Mactaukas nitapatypa, 1988. - Tom 2. AnoBecui,
anaBsifaaHHi, kaski. — C. 425-434. ISBN 5340004023. Tup. 60000 3k3. @ BY_by
4. // bBenapyckaa naniuyka: bBenapyckas snektpoHHas 6i6niataka - http://txt.knihi.com/
karatkievic/cyhanija.html @ BY_by
BY: Aneklapi: 6enapycki nasT, npasaik, gpamaTypr, nybniubICT, NepaknaaybiK, CLU3HAPbLICT, KNacik
6enapyckait nitapaTypsbl.
EN: Romany country: A story.
UA: Aneklapi: 6inopyCbkuii NMCbMEHHUK, MOET, ApaMmaTypr, nepeknagay i rpoMaacbkui Aiad,
TBOpeLb 6iNopyCcbKOro iCTOpUYHOro poMaHy.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - BY
REP

RA: literature, fiction, Belarus, nitepaTypa, nutepatypa, binapycsb,

LibiraHcki kaponb: Anosecub
1. // bnakiT i 3onata aHsa: c6opHuk. — MiHck.: O3sapxBblg. BCCP, 1961. @ BY_by
2. // 3 BAKOYy MiHynbIX. — MiHck: Mactaukas nitapatypa, 1975. - C. 78 - 135. @ BY_by
3. // 36op TBOpay y 8 Tamax. - MiHck: Macrtaukas nitapatypa, 1988. - Tom 2. AnoBecui,
anaBsgaHHi, kaski. — C. 73-129. ISBN 5-340-00402-3. Tup. 60000 3k3. @ BY_by
EN: The romany king: A story.

NakIavimata

RU - KopotkeBud Bnagmmup. LbiraHckuin koponb: [lMoBectb / lMep. ¢ 6enopycck.
B.LLleapuHon //

1. Cepas nerenpa: nosectn / ABTOopu3. nep. ¢ benopyc. B. LleapuHoii. - MockBa:
CoseTtckuint nucatenb, 1981. - 30000 sk3. @ SU_ru
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2. Oukas oxoTa koponsa Craxa. - JleHunHrpaa: JleHusgat, 1990. - C. 281-334. 200000
3k3. ISBN 5289004165. @ SU_ru

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - BY
RA: literature, fiction, Belarus, nitepatypa, nutepatypa, binapycb,

KapawyaHka, I.B. [Karascanka, I.V.

Lbiransl // Bsanikae KHactBa JliToyckae: DHubliknanegpis: Y 2 1. - 2-e Bbl4. — MiHck, 2007. - T.
2.-C. 729-730. @ BY_by
EN: Roms // Grand Duchy of Lithuania: Encyclopedia

RA: icTopis, Belarus, history, ncropus, binapycs,

Libiranbl // DTHarpadgis benapyci. - MiHck, 1989. -C.. @ BY_by

Kap6oBcku, MapTtuH [Karbovski, Martin

NackosckuTe apaoHu // HoeuHap. - 2005, 21 HoemBpu. @ BG_bg
EN: Pharaons from Laskovets. U Laskovets is a citz in Bulgaria.

Skant iklo: Patrika - BG
REP

KapranoBa, M.B. [Kargalova, M.V.

EBpona: «Llbiranbl WwyMHoto Tonnoto...» (LbiraHckun sBonpoc B EBpone) // CoBpemeHHasa EBpona.
-2011. - N2 4. - C. 18-27.
EN:

Skant iklo: Patrika - RU
Kapuamok, K. [Karnjaljuk, K.

XT0 Takisa poma? // MNpeinaukasa npayaa (Hapoyns). - 1993, 28 xHiyHa. @ BY_by
BY: ApTbikyn 3 rictopbli poMmay Ha benapyci, XV-XX cT.
EN: Who are Roms? - An article about history of Roms in Belarus in XV-XX c.

Skant iklo: Patrika - BY

LbiraHbl Mpbla3siHHA // 3Ba3ga. - 1994, 24 cakasika. @ BY_by
BY: XV-XX cT., BiuebwybiHa

EN: Roms of Prydzvinnia. — An article about history of Roms in the Belarus oblast of Vitsebsk in
XV-XX c.

Skant ikIo: Patrika - BY
KapnuHcko, B.A. [Karpinsko, V.A.

Paknpnbs Baw neHnHmnsamo. Bnbigxanbs n 1 pakmpunbs / MNepesoa H. n O.MNaHkoBbIX. — MockBa:
Maptuspato, 1934. - 174 c. 1000 3k3. @ SU_rm

EN: [Rakiribé vas leninizmo. Vlyddibe i 1 rakiribe] Conversations about Leninism. Introduction
and the first conversation. — Translation into Romni of a political book.

RU: beceabl 0 neHnHu3Me. BeeaeHve n nepsas 6ecena. - MNepesoa Ha PomaHn nponaraHAMCTCKOWN
KHUTK.

REP
RU: Poccumck. roc. 6ubn.: Ubir 1/471, 472
RA: nepeknaau, nepesoabl, CPCP, CCCP, USSR, translations,

Kapckuni, M.B. [Karskij, M.B.

KpbiMckue ubiraHe // Opecckmini nuctok. - 1895. - N2 279. @ RUI_ru
EN: Crimean Roms. — Aleklari: Russian amateur researcher and publisher from Crimea.

Skant iklIo: Patrika - RUI
KaptneHa, Bap6apa [1902-2000

LibiraHckas marua / MNepesoga ¢ aHrnuickoro H.B.PelH. -
1. MockBa - HaspaHb: ACT, 1997. - 317 c. ISBN 5784103075.
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2. // bpak no npuHyxaeHuto. LibiraHckas marmsa. - MockBa - HaspaHb: ACT, 1997. - 430, [1] c.

ISBN 5784103091.
RU: MpukntovyeHYeckmMin pomMaH

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UK
RU: Poc. roc. 6mubn.: 1. 10 97-11/468; 2. 10 97-13/267; 10 97-13/266

LibiraHckas ceaabba: PomaH

1. / NepeBopa c aHrnmickoro T.Yepesosoi. - MockBa: DKCMO-npecc, 1999. - 268, [1] c., wn.
ISBN 5040043740. @ RU_ru

2. / NepeBoa c aHrnunckoro T.Yepesoson. - MockBa: DKCMO-npecc, 1999. - 268, [1] c., wn.
ISBN 5040011970. @ RU_ru

3. // MNpekpacHaa noxututenbHuua: LUbiraHckas ceagbba: PomaHbl / MepeBoa C aHMIMIACKOrO
T.OBceHeBomn, T.Yepesosomn]. - MockBa: DKCMO-npecc, 2001. - 379, [2] c. ISBN 5040071175. @
RU_ru

EN:

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UK
RU: Poc. roc. 6ubn.: 1. 10 00-15/328-5; 2. 10 99-10/463-8; 10 99-10/464-6; 3. 10 01-15/42-4

DikI maj: Cartland, Barbara

KapsikuHa, T. [Karjakina, T.

LibiraHckoe cyacTbe // Poccecuiickas raseta. — 1992, 23 pgekabpsa (23.12). @ RU_ru
RU: KapTuMHa HblHELWHENW XW3HU MPOBUMHUMWM Ha MNpUMepe HeCK. YacTHbIX C/ly4aeB W3 XU3HU
TBEpCKkMX PoMoOB.
EN: The happiness of Roms. — About life of Roms in the city of Tver in Russia. -

Skant iklo: Patrika - RU

KacaTtkmHa, TatbsiHa [Kasatkina, Tat’jana

AX, ublraHckaa necHs ypanas! // Bobpyncknin kypbep. — 1997, 5 asrycta (05.08). - C.3. @

BY ru
EN:

Skant ikIo: Patrika - BY
RA: Belarus, art, music, benopyccusa, MUCTeLTBO, My3blka, NCKYCCTBO,

Kaccuné, J1. [Kasiljo, L. = Lev Kassil; 1905-1970

byaéHbiwa / MepeBoa A.lepmaHa. — MockBa: OMM30 - AETIM30, 1935. - 15 c.
Tup. 500 3k3. @ SU_rm
EN: [Budjonyse] Romani translation of the short story for kids «Budionnyi
boys» by soviet Russian writer. Budionnyi was a Russian and then soviet high
military chieftain; the term «Budionnyi boys» is this author’s invention just to
describe the visit of Budionnyi to the kindergarten.
RU: ByaeHbiwn. — MNepeBoa pacckasa aAns geTen.

REP
RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/14, 15
RA: translations, USSR, nepeknaau, CPCP, CCCP, nepeBoabl,

Kaccupos, UBaH dikl UBuH, UBaH CemeHOBUY
LG Lon 1 (ol oo el 7 (o] v 1 % WS TWe Yol 1Yo XY, B R ANV (= 15) // DELFI (Riga). — 2007, 12 pekabpsa (12.12). -

14:06. @ LV_ru
EN: Kastens asks media not to insult Roms. -
RU: «B HeKoTOpbIX CTaTbsIX U Tenenepeaavyax HepeaKo BCTPEUYAOTCS BbiCKa3blBaHUS, KOTOpbIe
CO34at0T NOYBY A9 CYLLECTBOBaHWUS NPeapacCyAKOB U CTEPEOTUIOB NPOTUB NPeaCTaBUTENEN
onpeaeneHHbIX HaunMoHanbHOCTEN. TakoBO MHEHWE MUHUCTPa MHTerpaumm Ockapa KacteHca».

Skant ikIo: Patrika - LV.
REP
RA: Latvija, Latvia, JlaTsiq, JlaTBus,

KaTtaHuaun, TatbsiHa HukonaHBHa [Katanidi, Tat’jana N.

O6pa3 ublraHCKOro 3THoca B Kyb6aHCKMX neyaTHbiX wu3gaHusx // Bnacte m  obwecTtso:
HauuoHasnbHas MNONUTUKA WU MEX3THUYECKME OTHOoWweHUsA (MCTOPUYECKUI OMbIT U COBPEMEHHOCTH).
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1906-2006 rr.: MaTepuanbl BCEPOCCUINCKON Hay4HO-MpaKTMyeckon KoHdepeHuun, Aanep, 7-14 OkT.
2006. - KpacHogap, 2006. - C. 108-112. @ RU_ru
RU: Anexlapi: yMHOBHMUA agMuHucTpauum r. Coun: B 2008 - BeayLwmin cneuuanncTt ynpaBieHus
no B3aMMOAENCTBUIO C MPaBOOXPaHUTEsIbHbIMWU OpraHaMu M Ob6LWEeCTBEHHbIMW OpraHM3auusMu, B
2013 r. HayanbHUK OTAeNna Mo MeXHauWoHaNbHbIM OTHOLLEHUWSM, 3aTeM 3aMecTuUTeNb AMpeKTopa
AenapTaMeHTa No B3aUMOAENCTBMIO C MNPaBOOXPaHUTENbHbIMU OpraHamMmM W 06 eCTBEHHbIMU
o6beanHEHVAMM-HaYanbHUK OTAeNa Nno MeXHaLuWoHanbHbIM, MEXKOH(pECCUOHaIbHbIM OTHOLLIEHUSIM
N B3aMMOLENCTBUIO C 06LLECTBEHHLIMU 06 bEANHEHUSIMU,
EN: The image of the Romany ethnic group in the Kuban media. -

RA: Russia, Pocisi, Poccus,

LUbiraHe B KpacHogapckoMm kpae: ¢GOpMbl 3THMYECKON opraHusauum // MexHaunoHasbHble
OTHOWeHMSA B KpaCHOAApCKOM Kpae Ha COBpPEMEHHOM 3Tane: nepcrnekTUBbl YCTOMYMBOrO pasBuUTUSA. -
KpacHogap, 2005. @ RU_ru

EN: Roms in the Krasnodar territory: forms of ethnic organization.

RA: Russia, Pocisi, Poccus,
KaTtuH, BnaguMmunp [Katin, Vladimir
LbiraHckuniAi Bonpoc o6cyxaatoT npaBo3awunTHUKK. Poccuiickne cneucnyxbbl 06BUMHALOTCA B
co3gaHumn aTon npobnemsl // HesaBucumas raseta (Mocksa). - 2001, 30 maa (30.05). @ RU_ru
EN: The Romany question is discussed by human rights activists. Russian security services are

accused of creating this problem.

Skant ikIo: Patrika - RU

REP
Katnapuyk, AHapau [Katljarcik, Andréj
Maniteika namsidi y bBenapyci. Memapbisnbl [pyron cycBeTHalh BalHbl i MeHLWwacui KpaiHbl

(aypanickas, nonbckasa Abl ublraHckas) // XypHan 6enapyckix gacnegasaHHay. — 2013. - Yactka 7. -
31. - C.7-40. @ BY_by
EN: The politics of memory in Belarus. World War II Memorials and the country's minorities
(Jewish, Polish and Gypsy) // Journal of Belarusian Studies. — pages 19-25 - «Gypsies of Belarus
and memeory of genocide».
RU: Monutuka namatn B Benapycn. Memopuansl BTopoi MMpOBOW BOWHbI N MEHbLLUMHCTBA CTPaHbl
(eBpelickoe, nofibCkoe M UblraHckoe) // XXypHan 6enopycckux wuccnenosaHuin. - Aneklapi:
cTapwuii npenogasatenb Hoselwen ncropum CéaeptopHckoro yHmsepcuteta (Lseuns). «LbiraHe
Benapycu 1 nam'aTtb o reHoumae» - c. 19-25.

Skant ikIo: Kalitragvad
REP

DikI teleder leskire lekIimata rusikanes: Kotnapuyk, Aapen

KayHoBa, Hatanus [Kaunova, Natalia

MccnepoBaHme WMAEHTUYHOCTM POMOB: 3THOMCUMXonormdeckmit acnekt // Romii / Tiganii din
Republica Moldova: comunitate etnosociald, multiculturald, istorico-traditionala (1414-2014):
Materialele conferintei stiintifice romologice republicane (Chisindu, 08 aprilie 2014). — Chisinau: ASM,
2014. - C. 179-188 [Academia de Stiinte a Moldovei, Institutul patrimoniului cultural, Centrul de
etnologie, sectia «Minoritati entice», grupul «Etnologia romilor»]. ISBN 9789975772365. @ MD_ru

EN: Research of Roms identity: ethnopsychological aspect. —Aleklari: doctor of psycology,
researcher at the Institute of the cultural heritage of the Academy of sciences of Moldova.

UA: Aneklapi: AOKTOp NCMXONOrii, HayKOBWMN NpauiBHWK IHCTUTYTYy KynbTypHOi crnagwunHu AH
PMongosu.

REP

UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
MD: Bibl. stiint. centr. Acad. stiinte:
RA: Moldova, Mongosa,

MNMpeacraBneHns NOAPOCTKOB-POMOB O CBOEW 3THMYECKOM rpynne (3THOMCMXONOrMUYEeCKMn acnekT)
// Revista de etnologie si culturologie (Chisindu). — 2011. - Vol. 9-10. - P. 138-141. @ MD_en
EN: Images of romany teenagers on their ethnic group (ethnopsychological aspect). —
RO: Imagini de Romi adolescenti despre grupul lor etnic (aspectul etnopsycologic). -
UA: YaBneHHSs nianitkiB-PoMiB Npo BNacHy eTHiYHy rpyny (€THONCUXONOMiYHMIA acnekT).

UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
MD: Bibl. stiint. centr. Acad. stiinte:
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RA: Moldova, MongoBa,

DTHOMNCUXONIONTMYECKOE UuCCefoBaHMe couManbHblX NpeacTtaBneHnin monoaéxum Mongasuu o
ublraHax // Revista de etnologie si culturologie (Chisinau). - 2010. — Vol. 8. - P. 34-39. @ MD_ru
EN: The ethnopsychological study of social images of young people about Roms of Moldova.
RO: Studiul etnopsycologic de imagini sociale ale tinerilor cu privire la Romi din Moldova.
UA: ETHONCKXonoriyHe aocnigKeHHs couianbHui ysasneHb Monoai Mongosu npo PoMis.

UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
MD: Bibl. stiint. centr. Acad. stiinte:

pata. CTOJIMNMHOBO - HAa4Yan0TO Ha eAHa Abara NpoMsHaNEEEelol ROl hLEINE
C.E.T'A.,, 1997.-110c. @

BG: KHura npeacrtaBs pesynratute oT nbpBaTa dasa Ha npoekT «biwpo 3a camonomouy -
CTONMNMHOBO» W OTroBaps Ha BbMNPOCUTE 3aWo W Kak b6elwe 3aMUCNeH MpOoeKTbT, Kak ce
OCBLUECTBM M 3aLL0 TOYHO B MI0BAUBCKUA KBapTan «CTONMMMHOBO>», KOW y4acTBa B HEro, KakBu ca
pe3ynTatuTe n NoykuTe, KakBo e 6baeweto My. OnucaHu ca TPyAHOCTUTE M yCrnexuTe, Mankute
CTBIMKKW N TOfIEMUTE CbMHEHUS B TbpCEHETO Ha paboTellm Nnoaxoam 3a npeogonisiBaHe Ha beaHoCTTa
M 3a YCTONYMBO pa3Butue.
EN: The book presents the results of the first phase of the project «Self-help bureau -
Stolipinovo» and answers why and how the project had been conceived, how it was being done
and why in this Plovdiv’s district «Stolipinovo», who participated in it, what are the results and
lessons, what is its future. Are described difficulties and successes, small steps and big doubts in
demand for working approaches to overcome poverty and for sustainable development.

BG: Studii Romani: III Gy 90

Kenap, CtenaH NMuaunoBud [Kélar, Stepan; 06.10.1939

My3un umraHcbkoi nipa nyHae // Kui. - 1999, — N? 5-6. - C.21-24. @ UA_ua

EN: An article about Mixa Kozymyrenko and some his poems in the Ukrainian translation.
AlekIari: Ukrainian poet, translator, folklorist. In particular, he translated works by Mixa
Kozymyrenko though he doesn’t know our language. About dubious role of S.Kelar in the
«development of Romany literature» see Tatiana Habrielson’s thesis «Propaganda of Romani
culture in post-soviet Ukraine» (The University of Texas at Austin, 2006, p. 214-221), in which
she rightly called him «gatekeeper of Romany literature in Ukraine».

UA: Cratra npo Mixy Ko3uMMumpeHka Ta JeKinbka MOro BipwiB B YyKp. nepeknaai. Aneklapi:
YKpaiHCbKWIA noeT, nepeknagay, donbkaopucT. 3okpeMa nepeksagas TBopu Mixm KosumupeHka,
X04a Hawoi MoBM He 3Hae. Mpo cyMHiBHY ponb C.Kenapa B «p03BUTKY POMCbLKOI JliTepatypu» AUB.
avcepTauito TeTtaHu [abpienbcoH «Propaganda of Romani culture in post-soviet Ukraine» (The
University of Texas at Austin, 2006, crop. 214-221), B #Kili BOHa CHyLWHO Ha3Bana Woro
«MPUBPATHUKOM POMCBKOI NiTepaTtypu B YKpaiHi».

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: poetry, literature, fiction, nitepatypa, noesisa, YkpaiHa, Ukraine, YkpawHa, nutepatypa,
nos3sus,

O6pa3un umraH B €BpoNenckLKin nitepatypi // 3apybixHa nitepaTtypa. - 1996. - N? 2, 4, 9. - C.37-
41; 43-46; 35-39. @ UA_ua
EN: Images of Roms in the European litarture.

Skant ikIo: Roma le avare sanak’jande
RA: poetry, literature, fiction, noesis, nutepaTtypa, noasus,

Y Biabnuckax 6aratb: 3406yTKM UMraHCbKOI niTepatypu // Bigpoa)eHHSA: 4yaconuc 3 NUTaHb
KY/IbTYpW Ta OCBITM HaUiOHaNbHUX MEHLWMWH YKpaiHu. - 1998. — N? 3. - C.35-43. @ UA_ua
EN: In the glow of fires: Achievements of Roms literature. -
RU: B otbneckax KocTpoB: [JOCTUXEHNS PpOMCKOM NuTepaTtypbl

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: poetry, literature, fiction, nutepatypa,

dinocogia 6yTTa: Bipwi. - KuiB: [onoBHa cneuianizoBaHa pepgakuia niTepatypu MoBamu
HauioHanbHUX MEeHLWWH YKpaiHnm, 1998. — 192 c. @ UA_ua
UA: 36ipka MiCTUTb TaKoX i nepeksiiagm TBOpiB pOMCbKUX MOETIB.
EN: The philosophy of existence: Poems. —The collection includes as well some translations from
the romany poets. -
RU: owunocndusa 6bitus: CTuUxoTBOpeHUsi. - B cbopHMK BKJIHOUYEHbI TakXe MepeBoabl
npounsBeaeHN pOMCKMX MO3TOB.

Skant ikIo: Romani sanak’ja
BG: Studii Romani: IV Gy 196
RA: poetry, literature, fiction, translations, noesis,
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LuraHcbki HapoaHi nicHi / YnopsiakyBaB i nepeknaB Ha ykpaiHcbky C.Kenap // BiapomXeHHS:
4aconuc 3 NUTaHb KynbTypu Ta OCBITM HaUiOHANbHMX MEHLWMWH YKpaiHn. - 1994. - N? 12. - C.73-75. @
UA_ua

EN: Romany folk songs / Ukrainian translation by S.Kelar

Skant ikIo: Romani seleski sanak’ja
REP

UnraHcekoro poay // 3naropa. - 1994, 26 TpasHsa (26.05). @ UA_ua
UA: CtaTTa npo Mixy Ko3uMunpeHka. -
EN: From the Gromany genus. - An article about Mixa Kozymyrenko.

Skant ikIo: Romani sanak’ja

REP

RA: poetry, literature, fiction, nitepatypa, noesida, YkpaiHa, Ukraine, YkpauHa, nutepaTtypa,
noaswus,

Kenpuk loHanpg dikl Kenrick, Donald
Kenpuk [loHanbpg, NMakcoH MpatraH dikl Kenrick, Donald

KeHp paTaH dikI Kenrick, Donald

Kenecku, Kp - apeski Kriime, Jusuf Saip

Pomcka rpamatmka = Romska gramatika. - Ckonje: Hawa kHura, 1980. - 220 c. @ MK_mk

HU: Orszag. Szecsenyi kdnyvt.: OC 55.766
RU: Bcepoc. 6ubn. nHoctp. n-pol: 81.B 5731 #1873388
RU: Poc. roc. 6mbn.: N1 83-15/148; WUH 83-23/77

Skant ikIo: Romani glib
RA: linguistics, s3bIko3HaHMe, MOBO3HABCTBO, FpaMaTuka, rpamatmka, MakenoHis, Macedonia,

KenneH, Nérp UBaHoBMY [Képpen, Pjotr 1.

UbiraHe // XpoHONoOrnyeckuMin ykasaTefb MaTepuanos AN UCTOpPUMM MHopoaues EBponerickon
Poccun. — CankT-MeTepbypr, 1861. — C.480-487. @ RUI_ru

RU: [lepeuncneHbl 3akoHogaTesbHble akTbl ¢ 1733 no 1857 roabl, KOTOpble KacaltTCs Halero
HapoZa M KoTopble oTpa)eHbl B MosIHOM cobpaHuKn 3akoHOB Poccuiickon MMnepun.
EN: Gypsies // Chronological index of materials for the history of inorodtsi in European Russia. -
Inorodtsi is plural form of the Russian word inorodets used in the Russian Empire in reference to
non-Slavic population. Initially, since 1822, the term very legal and was applied to the indigenous
population of Siberia, Central Asia, and Russian Far East but over time the term acquired a
pejorative connotation of «lacking culture, uncivilized peoples».

nM, YcuH [Kerim, Usin; 26.07.1928-08.06.1983

Babaxak. Tpesora. OuuTte rosBopaT. CuH. [Jokora nn? UuranHuH cbm: CtuxoTtsopeHus // MNnambk:
MeceuHO cnncaHue 3a nuTtepartypa, M3KyCcTBo n nybnuumnctuka. — Codwms, 2005. - N@ 7-8. - C. 27-32.
ISSN 0032-0528. @ BG_bg

BG: Aneklapi: ToBa e knacMyeckun npuMep Ha Ayann3bM B TEOPUS HA poOMCKaTta auTepaTtypa: Hue
mucnume, ye AceH Kupunoe AceHOB (MCTMHCKMTE My WMeHa) e pOMCKM noeT oT bwvnrapus,
6bnrapuTe MUCNST — TOW e 6bArapckn NOeT OT POMCKM Mpousxod. MbpBUTE CM CTUXOBE MuLle KaTo
yyeHuk-6puraamp B 1948, cnea toBa pabotm kato AbpBocekay (1949-1951), kameHap, MUHbLOP,
OKPBXEH KOPeCnoHAEHT Ha BeCcTHUK «OTeyectBeH GPOHT» 3a CnmMBEHCKM M SMBONCKU OKpPbr
(1954-1956), penaktop Ha OKPbXHM BECTHMUM B XacKoBCKO M Pa3srpaacko (1958-1964). YneH Ha
CBIN. Ot 1966 cememnctBoTo *XuBee B Yenenape (06ssBeH moyeTeH rpaxaaHuvH Ha Yenenape B
2008). Ha 24 maii 1983 r. c yka3 Ha [bp>XaBHMA CbBET € yAOCTOEH CbC 3BaHWETO «3acnyXun
AesTen Ha KynTypaTa». MHOro oT CTUXOBETE My Ca NpeBefeHU Ha PYCKM, PYMbHCKMU, YewKkn u ap.
esnun. Mpe3 2010 r. ce nposeae [MbpBM HauMOHaNeH KOHKYpC 3a noesus <«YcuH Kepum» -
Yenenape 2010, n KOHKYpPCbLT Ce NMpoBeXaa Ha BCEKU ABE rognHWN.

EN: 6 poems — Babaxak (Babakhak). Tpesora (Trevoga - Alarm). OuunTte rosopsaT (Ochite govoriat
- Eyes speak). CuH (Sin - Son). Jokora nu? (Dokoha li - Till when?) LUuranmH cem (Tsiganin sim -
I am Gypsy) published in a popular Bulgarian magazine. AleklIari: This is a classic example of
dualism in the theory of Romany literature: we consider that Asen Asenov Kirilov (his real names)
is romany poet from Bulgaria, Bulgarians consider him to be Bulgarian poet of the romany
background. He had written his first poems as a student-foreman in 1948, then he worked as a
woodcutter (1949-1951), bricklayer, miner, district correspondent of the newspaper «Fatherland
front» of Sliven and Yambol districts (1954-1956), editor og regional newspapers in Haskovo and
Razgrad (1958-1964). Member of the Bulgarian Writers Union. Since 1966, the family lived in
Chepelare (Usin became honorary citizen of Chepelare in 2008). On May 24, 1983 by decree of
the State Council Usin was awarded the title «Honored figure of culture.» Many of his poems have



Kepum, Ycun 19

been translated into Russian, Romanian, Czech and other languages. In 2010, the First National
Poetry Competition «Usin Kerim» - Chepelare 2010 was held, and the competition is held every
two years.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: poetry, noa3sus, nutepatypa, bbnrapusa, bonrapus,

Bypsa: CruxoTtBopeHue // MNpaBa u cBoboaAM: CeAMUYHUK 3a KynTypa u nonutuka (Codus). -
1995, 03 HoemBpu. - N2 43 - C. 6. ISSN 0861-2773. @ BG_bg
EN: Tempest: Poem.

Bbnrapms B MeH: CrtuxoBe: WM3bpaHo / CobctaB. Kupun Kupunos. Xya. 3apaBko [Manasos. -
CmonsaH: 3ea-npuHT, 2008. - 336 c. ISBN 9789549358216. @ BG_bg
BG: HoBO u3gaHue c cbbpaHu cTuxoBe Ha YcuH KepuM no nosog 80-roauliHMHATa OT POXAEHMETO
My.
EN: New edition of the collected poems by Usin Kerim on the occasion of his 80th anniversary.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

Bce owe B MeHe nwboBTa nyaee: CruxotrBopeHus (Mown poaeH rpaa. TedTUKOBM cTaga -
MbrauTe... 3a nobosBTa. He ce HapgsBan Ha XuBoT 6e3 ropecrt... CnomeH) // Yutanuwe: CnucaHme 3a
ymTanuuwaTta B bbarapma un 4dyxbuHa. - Codwus, 2003. - N2 7-8. - C. 20-21. ISSN 0324-0746. @
BG_bg

EN:

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

3apbka: CtuxotBopeHusa / CbctaB. Kmpun Kupunos. - Codwusa: Pan-Konobwvp, 2013. - 314 c.
[CbumHeHus. - T.1]. ISBN 9789542948261. @ BG_bg
BG: Bux: TomM 2 - OT6/1130.
EN: Testament: Poems. - It's the 15t volume of his collected works, see below OT6nmso - the 2
vol.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

3ai0 bato u opaua: lpukaska B ctuxoBe / Xya. bopuc [AummoBcku. - Codusa: Bwnrapckum
XYAOXHUK, 1969. - 16 c. Tup. 40113. [Bub. 3nateH cHon]. @ BG_bg
EN: Plowman, bear and hare: a tale in verse (for children)/

NakIavimata

RU - Kepum, YcuH. MNaxapb, measeab 1 3asy / Xya. bopuc Avmoscku. MNepesog ¢ 6onr.
BaneHTnHa ApceHbeBa. — Codusi: bonrapckuii xyaoxHuk, 1971. - 16 c. Tup. 60113. @
BG_ru

M we nes necHn c 6awwunH rnac: CrtuxorBopeHus (CuH. 3ems. PoauHa. 3ane3. Konko BpeMe,
6awmnue, otMuHa... Ouute rosopaT. lNecHn 3a ATta) // BesHu: u3pgaHue 3a nutepaTypa, M3KYCTBO,
kputnka n punocodus. — Codbus, 2006. - N2 6. - C. 138-142. ISSN 0861-606X. @ BG_bg

EN: 7 poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepaTtypa, noesis,

KakBo 3arybmx n kakeBo crnedenux: [JOKyM. 3anuc oT cpewaTta Ha Y. Kepum ¢ paboTHuukute oT
«Hatanua», 24 mapt 1982 // HoBuat nync: MsgaHue 3a nutepatypa un mnskycrso. — Cocdusa, 2002, 17
mapTa. - C. 3. ISSN 1311-9451. @ BG_bg

EN: What I lost and what I won: Docomantary record of U.Kerim meeting with workers of
«Natalia», March 24, 1982.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

KaTto npalweH CkuTHUK ce 3aBpbwam: CrtuxoTtsopeHus / MNopb., pea. n npear. UeaH [OuHKOB. -
BapHa: bvnrapcku nucaten, 1989. — 95 c., noptp. Tup. 2312. @ BG_bg
EN: As dusty wanderer I am going back: Poems

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,
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KoH >xapyBaM: M36paHu CTUXOTBOpPeHUs n HenybnmkyeBaHu TBOopbu / CbcTtas. Kupun Kupunos,
Cnas4yo Hwukonos. Mpear. UeaH AuHkoB. - LymeH: Cnasyo HukonoB u cuH, 1998. - 140 c. ISBN
9549595218. @ BG_bg

EN: I hanker a horse: Selected poems and unpublished works. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

Nnupuka: U3bpaHo / CbeT. Kupunn Kupunos. Ctatusa: CHexaHa lNenyeBa. MoetbT YeuH Kepum -
Codwusa: HapogHa kyntypa, 2004. - 184 c., un. ISBN 9540401755. @ BG_bg

BG: KHurata ce nybnukyBa no noeofg 75-roauvweH tobunein Ha YcuH u BkaouyBa 140 Herosu
n3bpaHn TBOPOHU, hakCMMUIETa Ha HSKOW OT CTUXOBETE MY U CHUMKMK OT JIMYHUS My M 06LLeCcTBEH
XWBOT.
EN: Lyrics: Selected. - The book is published on the occasion of the 75th anniversary of Usin and
includes 140 of his selected works, facsimiles of some of his poems and pictures from his private
and public life.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
BG: Studii Romani: IV Gy 121
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

HenybnukyBaHun cTuUxoTBOpeHus: Mbn3sat Mbran. HacTpbxHan BATbp CcTeHe... Hap «labepa»
npunaga 3apad... BvB Mucamte Tpesora cbpuesisa // Yuactue: JluTepaTypa M CouManeH >XWUBOT:
MepnognyHo magaHue Ha nucatenute oT Crapa 3aropa. — 1998. - T. VIIL. - N? 4. - C. 24-25. ISSN
1310-4896. @ BG_bg

EN: 4 unpublished poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

How B M™Maxanata. byps. Bbabaxak: CrtuxoTBopeHus // [lpornea: cnucaHue 3a nuTepaTypa,
W3KYCTBO M KynTypa. — CmonsaH, 1994. - N2 1. - C. 41-47. ISSN 0861-5829. @ BG_bg
EN: 3 poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

Open wn ctpena: CtuxotBopeHue // Ekun 7 (pasrpaa). — 2003, 15 oktomBpu. — C.9. ISSN 1313-
7174. @ BG_bg
EN: Eagle and arrow: Poem.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

OT16nm30: Cnomenu. lMoceeweHnsa / Cbctae. Knupun Kupunos. — Copusa: Pan-Konobwvp, 2013. -
336 c. [CbunHeHus. - T.2]. ISBN 9789542948278. @ BG_bg
BG: Bux: Tom 1 - 3apbka.
EN: Near and closely: Memories. Dedications.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

Ouute rosopsaT: Ctuxose. - Codusa: bbnrapcku nucaten, 1959. - 84 c. Tup. 2100. @ BG_bg
EN: The eyes speak: Poems. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

lMak naBam - rMocpewHn Me, TM NAaTHa How, Haj PoxeH... Bue 3HaeTe nmM Kak CbpHaTa CTeHe...

CHAr 1 KanHa kuuwa...: CtuxorsopeHus // bBbarapcku nucaten: cegMnyHmk. — 1998. - N2 19 (19 man).
ISSN 1310-4039. @ BG_bg
EN: 4 poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

Mak naBam - nocpewHn Me, TM NATHa How, Hag PoxeH... 3apbka. [oM. [eHAaT ymupa. Opuc:
CtuxoTtsBopenus // MNpornea: cnucaHue 3a nutepaTtypa, U3KycTBo M Kyntypa. — CmonsaH, 2004. - N2 1-2.
- C. 8-10. ISSN 0861-5829. @ BG_bg

EN: 5 poems.
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Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, nos3us, nitepatypa, noesis,

MecHn oT KaTyHa: CTUXOTBOpPEHMUS
1. / XynoxHuk XaHa KoctypkoBa. — Codusa: bvnrapckm nucaten, 1955. - 43 c. Tup. 2000. @
BG_bg
2. / Xypox. AtaHac Bacunes. - 2 usa. - Codusa: HapogHa mnagex, 1977. — 159 c., nn., nopTtp.
@ BG_bg
EN: Songs from the camp: Poems
UA: MicHi Tabopy. - MNepwa noetnyHa 36ipka YcuHa.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG

RA: poetry, Bulgaria, literature,

MD: Bibl. nationala: (1977)

RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepaTtypa, noesis,

Moa cmHus watbp: Ctuxose. - BapHa: BoeHHo n3gatencrteo, 1968. — 63 c. @ BG_bg
EN: Under the blue tent: Poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bbnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noa3us, nitepatypa, noesis,

C 6awuHuna rnac: Ctuxose. - Copusa: bonrapckun nucaten, 1978. - 156 c., noptp. Tup. 2113. @
BG_bg
EN: With father's voice: Poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

Cobpueto Mn: CTuxoTBopeHus. - BapHa: Neopru bakanos, 1978. - 40 c. @ BG_bg
EN: My heart: Poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bvnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepatypa, noasus, nitepatypa, noesis,

CTuxoTBopeHus. —
1. Codumsa: ObpxxaBHO BOEHHO n3gaTencrso, 1968. - 96 c. @ BG_bg

2. Mnoeawus: Xp.lr.Jaxos, 1987. @ BG_bg
EN: Poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

YcuH: KHura 3a YeuH Kepum / Cectasuten Kupunn Kupunos. — WymeH: CnaB4yo HMKOM0OB U CUH,
1998. - 192 c. ISBN 9549595250. @ BG_bg
BG: CTuxoBe n cnoMeHu 3a noeta.
EN: Usin: Book about Usin Kerim. - Poems and memories about the poet.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

Xanuwe: CruxotBopeHus / C npear. ot Ctono Baptonomees. - MNMnoeaue: Xp. I'. AaHos, 1987. -
83 c. Tup. 2237.@ BG_bg
EN: The rug: Poems.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, noa3us, nitepaTtypa, noesis,

S 6611 poxaeH... OTuosckasa necHs (1955) / MNepesog M.CeMblHMH // IHOCTpaHHas nutepaTtypa. -
Mocksa, 1956. - N2 5. - C. 32-33.
EN: I was born... The father’s song. — 2 Russian translations.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — BG
RA: Bwnrapus, poetry, Bulgaria, literature, nutepaTypa, nos3us, nitepaTtypa, noesis,

Vas leste : About him : O HéEM :

1. leoprues, Jltob6eH. Mnagn nucatenn. — Codus : Hap. mnagex, 1969.

2. NHaxoB, Hukona. MNoeTbT € 6ennsa KocTioM (3a YcuH KepuM) // NiutepaTtypeH cBat. — 2009. - N2
9 (ctatms ot 1997 r.).

3. puroposa, JllogmMuna. Moe3nsata Ha poMUTE — KOMOPUTEH LWWPUX KbM 6birapckata noesus //
NutepaTypata Ha ManumHcTBaTa B bbnrapus cnep OcsoboxaeHuneTo. - Codusa: KapuHa M, 1999. -
Tom I. - C.155-169; // MNnambk. — 2005. - N2 7-8.
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4. lonos, [Adparomup [leoprues. BeuHuTe 6ykBM Ha xuBoTa: EceTa, cnomeHu, pasMuciu,
nHTepsloTa. - Codmsa: UK SPS Print, 2002. - 240 c. (eceTo 3a Yc. Kepum).

5. [lpeHueB, ATaHac. lpukaska c XuTtenckun kpan: Cnomenu. - Ct. 3aropa: Kota, 2003. - 184 c.

6. OTBOpeHM nucma oT pasa: CnomeHum 3a nucatenu / UeaH Cnacos ; MMoab., pea. Aparomup
LLonos. - Codus: Hukona Banuapos, 2004. -

7. [Job6bpukoBa, MarpaneHa. YcuH KepuM - noeTbT OT KkaTyHa: buobubnuorpadus / CbcTas.
M.[Jo6puvkoBa. - CMonsiH: PernoH. 6M6n. H. BpaHues, 2008. -52 c.

8. AHeB, Bnagmmup. 3a YcuH Kepum. Mo nosoa 80-rogvlHMHATA OT POXAEHWETO Ha noeta //
NntepaTtypeH cBaT. — 2008. - N2 2. -

9. Hukona NHaxoB. MoeTbT ¢ 6enunsa kocTioM (3a YcuH Kepum) // NlutepatypeH cBart. — 2009. - N¢
9 (ctatms ot 1997 r.).

10. Farkova Mariyana. Reflections and Emotions in the Works of the Roma Authors in Bulgaria //
HaceneHnue: NHCTUTYT 3a uscnegBaHe Ha HaceneHWeTo n yoBeka. — Codusa, 2012. - N2 3-4. - C.
211-238.

Kepuuubkui, IBaH [Kernycjkyj, Ivan; 1913-1984

UnraHcbkumu pgoporamu: N'ymopecku. - MioHXeH: YKpaiHCbkKa BuAaBHU4a cninka, 1947. - 47 c.
[IntocTpauii EaBapaa Kosaka]. @ DE_ua
EN: With Gypsy ways: humoresques. — This is only title, the book has nothing to do with us.
UA: KHura retb He CTOCY€ETbCS Hac.

UA: Hau. 6i6n. Ykpainn: P87743, P90702

Han-pobpu npakTukm Ha poMcku NpoekTn B LleHTpanHa n M3touHa EBpona. - Codusa: doHaaums
«[MapTHbOpW — bbnarapma», 2003. @ BG_bg
EN: The best practices of Romany projects in the Central and East Europe. -

ap. Keptukos, Kupwun [dr. Kertikov, Kiril

Esponeunsaums nnm «umranmsauus» Ha bonrapus? // bankann’21 - Balkans'21. - 2002. - N¢ 1.
- ISSN 1311-9583. @ BG_bg

EN: Europeanization or «Gypsification» of Bulgaria? - Aleklari: Institute of sociology of the
Bulgarian Academy of sciences.

REP
Kecnep, AApocnas [Késler, Jaroslav

LbiraHe kak cpenHeBeKOBbIM aABuratenb nporpecca // ApT & @®akT (3NeKTPOHHbINA XypHan). -
2007. - N24. - @ RU_ru
EN: Roms as a medieval engine of progress. -

REP

KetkoBuu, A. [Ketkdvic, A.

B roctax y ubiraHckoro 6apoHa //

1. GEO: mMexayHapoAHbI Hay4YHO-MOMYSPHbIN XypHan. - 2004. - N212. @ RU_ru

2. leorpadusa (Mockea). — 2006. - N2 01. @ RU_ru
EN: Visiting the Gypsy Baron. — Aleklari: Director of the Ethnogeographical research foundation.
RU: Aneklapi: anpektop ®oHAaa sTHOreorpadmuyeckmnx nccnenoBaHum

REP

KeuuH, WN. [Kécin, 1.

Mpuweawune ¢ MHaocTaHa (3aMeTKU O MPOUCXOXAEHMU 3THMYECKOW rpynnbl ubiraH) // Asusa un
Adpuka cerogHsa (Mocksa). - 1987. - N26. - C. @ SU_ru
EN: Those who came from Indostan (notes on procedence of one Roma’s ethnic group). -

RA: icTopisi, uctopus, history,

KueBckas XyHTa Tupakupyert Jjiookb CMU o norpomax pomoB B CnaBsHcKel/ENlIaE)
Pycckoli 06WmMHbl OcToOHUMK «Bantus» (TannuHH). - 2014, 19 anpensa (19.04). @ EE_ru
UA: [mB. TakoxX B POMCbkMIA npaBo3HaBumin BicCHUK - 3MI. - 2014. - N? 7: B CnaBsiHcke
HEeW3BEeCTHble C aBToMaTtaMu u3bueatoT u rpabst pomos // HoBoctn [oHbacca. — 2014, 19 anpens;
CenapaTtucTbl 06bscHUAM norpoMbl poMoB B CnaBsiHcke // Hoesoctn [JoHb6acca ([oHeuk). — 2014,
20 anpensi; CLUA noaxBaTunm <«yTKy» O UbIFAHCKMX norpomMax Ha lOro-Boctoke YkpauHbl //
MopTan pycckon o6WnHbl cToHun «bantua» (TannuHH). — 2014, 10 mas.
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EN:

Skant ikIo: Patrika - EE.
REP

Kuska, B. [Kizka, V.

UbiraHe Mongosbl // O 3emne.. O nwogax.. O BonHe: Pacckasbl, o4epku, penopTaxu...-Knes:
HezaBucmmocTb, 1995, - C.70-82. ISBN 5770776064 @ UA_ru
EN: Roms of Moldova. -

UA: RDT:

// STHorpaduueckoe o6o3perune (Mocksa). - 1903. - KH.
58. - N2 3. - Pazgen XpoHuka. - C. 217. @ RUI_ru
RU: 13-cTpoyHoe coobuieHne o ctaTbe P.M.Sykes (IM.M.Calikc) B Journal of the anthropological
institute, vol. 32, p. 324-352.
EN: On studying the Persian Roms. - Short info about the article by P.M.Sykes in Journal of the
anthropological institute, vol. 32, p. 324-352.

REP

KununH, Anekce# MNasnosuy [Kilin, Alekséj; 1966

Monutuka nepeBoga ubiraH Ha ocensibln obpa3s Xu3Hu: npobnembl peanusaunm
(1926-1937) // AokymeHT. ApxuB. Uctopus. CoBpeMeHHOCTb: COOPHUK Hay4YHbIX TPyAO0B.
- EkaTtepuHbypr, 2005. - Buin. 5. - C. 187- 226. @ RU_ru

EN: The policy of sedentarisation of Roms: problems of implementation (1926-
1937).

RU: Aneklapi: OKOHYMN UCTOPUYECKUI (haKynbTeT YpanbCKOro rocyAapCTBEHHOro
yHuBepcuteTa, B 1995 r. 3awmTun KaHAWAATCKYK Auc.cepTaumto, ¢ 1999 - poueHT kadenpebl
apXMBOBeEHWUS UICTOPUYECKOro dakysibTeTa YpasibCKoro rocyHuBepcuTeTa.

REP
RA: icTopisa, uctopus, history, USSR, Russia, konxo3s, konrocn, ¥Ypan, CCCP, CPCP,

Co3gaHue ubIf@aHCKUX KOJIXO30B Ha Ypane: WHTepecbl cTopoH // YeTBepTble TaTuwesckue
yteHnsa. [pupopa, 6bIT U KynbTypa Ypana (EkatepuHbypr, 18-19.04.2002): MaTtepuansl
KoHdepeHuun. - EkatepuHbypr, 2002. - C. 261-264. @ RU_ru

EN: Creation of the romany collective farms in Ural: Interests of sides.

RA: icTopis, ucrtopus, history, USSR, Russia, konrocn,

Kuhr, Coto3eH [King, Susan

LibiraHckoe ragaHue: PomaH / MNep. aHrn. E. BeHanHon. -

1. MockBa: 2kcMo, 2003. - 412 c. [CobnasHbl]. ISBN 5699018255.

2. MockBa: 2kcmo, 2004. - 381 c. [CobnasHbl]. ISBN 5699065067.
RU: «Cnyuan, a moxet 6bITb, cyabba cBa3ana XW3HWU MOJI0A40ro WOTIaHACKOro fapaa YunibsaMma wm
ero nneHHuUbl ubiraHkm TamcuH. U Korga B ux pyKaX OKa3blBaeTCA CYLI,b6a LloTnaHAnUN U XWU3Hb
KopoJieBbl, UMEHHO nob6oBb NOMOraeT uM pa3pywnTb KO3HU 3aroBOpLUNKOB>».

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - US
RU: Poc. roc. 6u6n.: 1. 10 03-12/60-4; 10 03-12/61; 2. 10 04-35/334

peir, Hukonamn MeaHoBuy [Kiréj, Nikolaj I.

O6pa3 ubiraH B CMUN KpacHopapckoro kpas // Teopus 1 npakTtuka obWeCcTBEHHOro pa3Butus. —
2012. - N93. - 3 c. ISSN 1815-4964, eISSN 2072-7623. @ RU_ru

RU: Aneklapi: AOKTOp WCTOpUYECKUX Hayk, npodeccop kadeapbl apxeosiornm, 3THOMOMUM,
APEeBHEN 1 cpeaHeBEKOBON MCTOpUN Kyb6aHCKOro roCcyAapCTBEHHOMO YHUBEPCUTETA, 3aC/yXeHHbIM
aeaTtenb Haykm Poccun.
EN: The image of Roms in the media of Krasnodar Region. - Aleklari: Doctor in history, professor
at the Archeology, ethnology, ancient and medieval history department, Kuban State University,
Honoured scientist of Russia.

REP
RA: Poccus, Pocisa, KybaHb, Russia,

UbiraHe KpacHogapckoro kpas: C60pHMK WHPOPMaUMOHHO-METOAMYECKMX MaTepuanos. -
KpacHopgap: tOPPL, 2010. - 40 c. Tup. 300 3k3. @ RU_ru
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RU: C6opHuk MaTepuanoB 06 uUCTOpPUM, TPaAULMOHHON KyNbType W COBPEMEHHOW >KWU3HU
Kyb6aHcknx POMOB BXOAMT B CEPUIO METOANYECKMX MaTepuanoB O Hapoaax Ky6aHu, BbinycKaeMbixX
fO>XXHbIM pernoHasnbHbIM pecypCHbIM LIEHTPOM B paMkax npoekTta «[lpaBoBas MOMOLb MUrpaHTam
KpacHopapckoro kpas» npu nogaepxke goHaa xoHa A. n KatpuH T. MakapTypoB.

EN: Roms of the Krasnodar Region: Collection of informational and methodical materials. -.

REP
RA: Russia, history, Ky6aHb, Pocisa, Poccus,

AndotIodo : Mentioned in :YnoMsiHyTO :

1. CMmupHoBa-CecnaBuHckasi, M.B. K uctopuu ubiraH-NMHIypapoB M KuwnHesueB B Poccun //
Romii/Tiganii din Republica Moldova: Comunitate etnosociald, multiculturald, istorico-traditionala
(1414 - 2014). Chisindu: Academia de Stiinte a Moldovei, 2014. - C. 141-164.

LibiraHe: Ha nyTax uctopumn // KybaHb. — 1983. - N4, - C. 87-92. @ SU_ru
EN: Roms: on the ways of history.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Russia, history, ictopis, ncropus, Pocisi, Poccus,

OTHorpadus ubiraH B Hay4yHoM TBOpuYecTBe npodeccopa CaHkT-MeTepbyprckoro yHuBepcuTeTa
BocTtokoBeaa K.M.MaTkaHoBa (1833-1889) // O6pasosaHue. Hayka. TsopyectBo. — 2006. - N°1. -

C.75-77. @ RU_ru
EN: Ethnography of Roms in the scientific work of St. Petersburg State University professor and
orientalist K.P. Patkanov (1833-1889)

REP
RA: Russia, Poccus, Pocis,

pei, Hukonau VsaHosuny; Cep

M3yueHune ubiraH EBponeinckoit yactu Poccmm n KaBka3a B AOpPEBOJIIOLUMOHHOM OTEYECTBEHHOM
aTHorpadwum // Apxeonoro-aTHorpaduyeckue mnccnegosaHma CesepHoro Kaekasa. - KpacHoaap, 1984.
- C.107-131. - bubnuorp. 128-131. @ RU_ru

EN: Researches on Roms of the European part of Russia and Caucasus in pre-revolution Russian
ethnography. -

RA: Russia, history, icTtopisi, uctopus, Pocis, Poccus,

AndotIodo : Mentioned in :YnoMsiHYTO :

1. CmupHoBa-CecnasuHckasi, M.B. K uctopuu ubiraH-avHrypapos M KuwuHesueB B Poccuun //
Romii/Tiganii din Republica Moldova: Comunitate etnosociald, multiculturald, istorico-traditionala
(1414 - 2014). Chigindu: Academia de Stiinte a Moldovei, 2014. - C. 141-164.

. Kupunos, CBerno3sap [dr. Kirilov, Svetlozar

PoMnTe - XepTBM Ha AUCKPUMMUHALUS UM CaMW BUHOBHW 3a CBOETO MoOJioXeHue? // Meaun un
obuwecTBeHM KOMMYHMKaUMM: HaydHO eneKTPOHHO crnucaHue 3a Meauu, PR, XypHanuctuka,
6usHec KOMyHUKaumnsa mn peknama. - 2011. - N°11. @ BG_bg

EN: Roms are victims of discrimination or themselves are guilty for their position?

REP
RA: Bwnrapus, bonrapisa, Bonrapus,

Kupkop, A.K. [Kirkér, A.N.]

Lbirane // >XwuBonucHasa Poccis - OTeyecTBO Hawe Bb €ro 3eMeslbHOMb, MCTOPUYECKOMb,
nJieMeHHOMb, 3KOHOMMYECKOMb M 6bITOBOMb 3HaudeHin / Moab obuiel pepakuiel Buue-npeacenartens
MMnepaTopckaro pyckaro reoprpaduyeckaro obuwecrtsa .. CemeHoBa. — CaHkT-leTepbypr-MockBa:
M3paHue kHUronpoaasua — Tunorpadga M. O. Bonbdga, 1882. - Tom 3. - Yactb 1 JlInToBckoe lMonecwe -
Ouepk II. HapogHocCcTK nUTOBCKOrO MNonecbs U nx Xu3sHb. — C.19-21. @ RUIL_ru

EN: Roms

REP

pToars, MBaH MNpuropbesBudy [Kirtoage, Ivan G.; MD - Chirtoaga, Ivan]

YMCNeHHOCTb U 3THUYECKMN cocTaB HaceneHus ropogos benaepbl, Knnusa n Akkepman B XVIII-
Hauane XIX BB. // U3BecTtus AH Mongasckon CCP. - 1977. Cepus obliecTBeHHbIX HayK. - N?1. - C.34-
42. @ MD_ru

EN: Number and ethnicity of the population of the cities of Bendery, Chilia and Akkerman in XVIII
and XIX centuries. - Bendery is actually in Moldova, Chilia (Kilija) and Akkerman (now - Bilhorod-
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Dnistrovskiy) are in Ukraine, Odesa region, on Danube and Dnister rivers resp.

UA: Hayk. 6i6n. Ogec. Hau. yH-Ty: 217/379
RA: MongoBa, aemorpadis, ictopis, ucropus, Moldova, demography, history,

Kucenesa, I'.®. [Kiseljova, G.F.

Libirane EBponerickon yactn CCCP n nx nepexoa oT KoyeBaHMsA U oceanoctn: AstopedepaT auc.
... KaHAa. uctop. Hayk. - Mockea, 1952. -12c. @
EN: Roms of the European part of the USSR and their pass from nomadism to sedentarism: Ph.D.
thesis abstract. A review of this thesis cf. in Soviet ethnography. - 1952. - N%4. - P.233.

RU: MHNOH: DX 201 2k

Kucenépo [Kiseljovo

MOXbIH3Ha-NN T3 OTAXWADH MY3H. - MockBa, 1932. - 72 c. @ SU_rm
EN: [MoZynena-li te otdiden mulen] Is it possible to revive the dead men. -The Romani
translation of a antireligious booklet.
RU: MOXHO N1 OXXUBUTb MEPTBbIX. -

RU: Poc. roc. 6mbn.: Ubir 1/327, 328
RA: translations, CCCP, CPCP, nepeknaau, USSR,

KucneHnko, WM. [Kislénko, I.

Camapckue ubiraHe // Camapckoe o6o3peHue. — 2000, 20 mapTta (20.03). - C. 34. @ RU_ru
RU: CtaTbsl 0 XWU3HU, bbiTe N 0b6blYasnX.
EN: Roms from Samara. - About life, customs. Samara is a big city in Russia.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Pocisa, Poccus, Russia,

KucboB, Hukona [Kisjov, Nikdla

MowuTe npustenn ot «benusa 6uson»: Paskasn 3a pomute. — Codusa: KapuHa M, 2000. - 104 c.
ISBN 9548260603. @ BG_bg
EN: My friends from the «White buffalo»: Stories for Roms.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - BG
RA: Bvnrapus, fiction, literature, Bulgaria, Bonrapis, bonrapus, nutepatypa,

KneBnees, [1.M. [Klevléjev, D.M.

KpuMnHonornyeckass xapakTepucTuka npectynneHun B cdepe He3akoHHoro obopoTta
HapKOTMKOB, COBepLUaeMbiX JMLUaMM UbIFAHCKOW HauuMoHanbHOCTM // AKTyanbHble npobnembl
PUAMYECKON HAYKM U NpaBONpUMeHUTeNbHOW NpakTuku: COOpHMK Hay4HbIX TpyaosB (No matepuanam
VIII mMexayHapoAHOWM 3a04HOI Hay4YHO-TMpaKTUYECcKOoN KOHdepeHuuu, coctosiBulerncs 6 Hosbps 2009
r.): B 2-x 4. - Kupos: ®unmnan HOY BIMO «CN6MB2CaM», 2009. - Y. 2. - C. 155-157. @ RU_ru

EN: Criminological characteristics of crimes in the sphere of drug trafficking committed by
persons of the romany ethnicity // Actual problems of legal science and law enforcement practice:
Collection of research papers (based on the materials of the VIII International correspondence
scientific and practical conference, held on November 6, 2009).

Skant ikIo: TIarmenvad
RA: Russia, Poccus, Pocisl, KpMiHanbHICTb, 3104YMH, KPUMUHANBLHOCTb, criminality,

KneiiH, Anekcanap [Klejn, Aleksandr e

- oy
ULIGIHERHS

LibiraHckne ckasku. PomaHs 6alikm Ha LbIF@AHCKOM Si3blke C MnepesioXeHneM Ha
pyccknin (6enopycckmin gmnanekT) / lNepenoxeHne Ha PYCCKMI a3blk aBTopa. Peg.

O.A.AbpameHko. - CaHkTt-leTtepbypr: Anuma, 2010. - 160 c., wun. ISBN § '. e
9785943200588. @ RU_rm_ru ol
EN: The Romany tales (in the belorussian dialect) with translations into POMAH2 BAVKIA
Russian. bl

RO: Povestirile de Romi (in dialectul belarusa) cu traducerile in limba rusa.

Skant ikIo: Romani sanak’ja - RU
UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
RA: donbknop, folklore,
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Knumuyk, J1. [Klymcuk, L.]

LLleB4yeHKOBI «yMn» — uuraHcoekoto // JlitepatypHa YkpaiHa. - 1997, 06 6epe3Hsi. @ UA_ua
UA: Tlpo BuXia ApPYyKOM KHWXKK 3 TBOpamu T.l.lleByeHka y nepeknaai POMCbKOO MOBOO
yKpaiHCbKOro poMcbkoro noeta Mixu KosnMmnpeHka.
EN: «Thoughts» of Shevchenko in Romani. - About the book with Mixa Kozymyrenko’s
translations into Romani of
RU: LllleBueHkoBckMe «[yMbl» Ha ubifr@aHCKOM. — O BbIXOA4E B CBET KHMXKWM C MPOU3BEAEHUSMMU
T.l.LWeBuyeHKO B NnepeBoae Ha POMaHM YKpPaMHCKMM POMCKMM NO3TOM Muxon Ko3bIMbIpeHKO.

Skant ikIo: Romani sanak’ja — UA
RA: YkpaiHa, YKpauHa, nitepatypa, noesisa, nutepartypa, noa3sus, Ukraine, poetry,

KniouyaruH, lNerp

LibiraHaBa. BanocT naasactb: EBTHemaT // Catko (CapaHck). - 2014. - N2 1. - C. 141-144. @
RU_MO_myv
RU: LlbiraHe: pacckas. - Aneklapi: MopaoBckuii (ap3st) nucartenb.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RA: Russia, fiction, literature,

KnwowHunkos, Buktop MNetposuy [Kljlsnikov, Viktor P.: 1841- 1892

UbiraHe: PomaH B Tpex yactax. — CaHkTt-letepbypr: Tun. Manikosa, 1871. -
122,78,60 c. @ RUI_ru
DE: Die Zigeuner: Roman.
EN: The Gypsies: Novel.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RA: Russia, fiction, literature, Poccusa, nutepartypa, Pocisa, nitepatypa,

KnaukuHa, A. [Kljackina, A.]

M 3Be3gHoe Hebo Hapg ronoBoi... // BmecTte (npunoxeHune k rasete «CaMapckume U3BECTUA»). —
1993, 26 Hos6psa (26.11). @ RU_ru
RU: Cratbsa o Pomax, xuBywmx B Ctpommnnose Camapckon obnactu.
EN: And the star heaven above the head... - About Roms who live in Stromilovo of the Samara
oblast in Russia.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Pocis, Poccus,

KMeTtoBa, Teogopa [Kmétova, Teoddra

«JloHgxa» - cneumdwuyHa ¢opma Ha napuyHa B3aummonomouw, cpea uuranmte B Codmsa //
Bwnrapckn donknop. - 1992. - N°2. - C.68-73. @ BG_bg
EN: «Londge» - the specific form of money mutual help among Roms in Sofia. -
RA: Bwnrapus, bonrapusa, bonrapis,

Mas npu coduinckmte Pomu // Ctyamm Pomanm. - T. 2. - C.121-123. @ BG_bg
EN: The May holiday among Roms of Sofia. -

RA: Bwnrapusa, bonrapusa, bonrapis,

KHs>xHUH, BnaguMmup Hukonaesuny [KnjaBnin, Vladimir; 1883-1942

AnonnoH Npuropbes u ubirane //

1. Cronuua n ycagbba. - MockBa, 1917. - N°73. - C.21-23. @ RUI_ru

2. Hawe Hacnegme. - Mockea, 1989. - N2 4, - C. 117-119. @ SU_RU_ru
RU: Aneklapi: Hactoawas damunmsa WMBOWNOB, PYCCKUIA MO3T, KPUTUK, JMTEpaTypoBes,
6ubnuorpad, aBTOp MHOMMX nuTepaTypoBeayeckux crtaTen. W3paBan counHeHuss ANOnAOHa
puropbeBa, Cepbe3HO 3aHMMasCsl U3y4YeHMEM ero TBOpYeCTBa.
EN: Appolon Grigiriev and Roms. -

Skant ikIo: Rrpma le avere sanak’jande - RU
REP
RA: Russia, fiction. Poetry, literature, Pocis, nitepaTypa, noesis, noasus, Poccusa, nutepaTtypa, .



27

Ko6unsaHcbka, Onbra tOniaHisHa [Kobyljansjka, Oljha, 1863-1942]

B Hepinto paHo 3inna konana...
1. :onoBiaaHHsa / IntocTp. M. BuanHiscbknin. - Yephisui : [6.8.], 1925? - 180 c., in. @
UA: Hau. 6i6n. Ykpainum: 1. YH[ N91056 (koHB. 1-2.1); YHA/N°1057
UA: JIbBiB. Hal. Hayk. 6i6n.: Konekuia M.Bo3Hak B-1853
UK: British libr.: General Reference Collection 12589.s5.46.
2. // BubpaHi TBOpM: B TpbOX TOoMax. - KuiB: [epxaBHe BWUAABHULTBO XYAOXHbOi niTepaTypwm,
1952. -T.3. -C. @ UA_ua
UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: Konekuia M.Bo3Hsk B-750
3. :noBicTb. - BiHHiner : BuaaBHuya cninka «Tpuay6», 1952. - 189 c. @ CA_ua
UA: Hau. 6i6n. YkpaiHn: BA596404, BA686371
UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: N-663430
4. // NMwanHa. 3emnda. «B Hepino paHo 3inna konana...». - KuiB: PagsiHCbKWIA MUCbMEHHWUK,
1955. - C. @ UA_ua
UA: JlbBiB. Hal. Hayk. 6i6n.: Konekuia T.MpeTtopiyc Mpe-233
5. KuiB: 6.B., 1963. - 184 c. @ UA_ua
UA: JIbBiB. Hal. Hayk. 6i6n.: Konekuia PoguHu depkadis Jep-1407
6. // 3emnsa: noBicTb. «B Heginto paHo 3innsa kKonana... «: nosicTb. - Kui: AHinpo, 1987. - C., in.
[bibnioTeka yKkpaiHCbKOi knacuku «Hinpo»]. @ UA_ua
UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: A-33765
UK: British libr.: General Reference Collection YA.1990.a.647
7. // Tos.icTti. OnosigaHHa. Hosenn / BcTynHa crtaTtra c. 5—24, ynopsaKyBaHHS i MPUMITKK
®.M.MorpebeHHnka. — Kuie: HaykoBa aymka, 1988. — 667, [2] c., nopTp. [BibnioTeka ykpaiHcbKkoi
niTepatypu. [JoxXoBTHeBa yKpaiHCbka nitepatypa]l. 132700 npum. ISBN 5120092780. @ UA_ua
UK: British libr.: General Reference Collection YA.1990.a.6259
8. // JlwanHa: nosicti. - Xapkis: ®onio, 2008. - 283 c. [YkpaiHcbka knacuka]. ISBN
9789660341685. @ UA_ua
UA: XapkiB. gepx. Hayk. 6i6n.: 52-29337
9. // BubpaHi TBOpM / YnopsigHuK, BcTynHa ctaTtTa t0.6.Ky3HeuoB. - Knis: IHTenekT-ApT, 2008. -
C. - [Knacuku ykpaiHcbkoi nitepaTtypu]. ISBN 9789661631006. @ UA_ua
UA: XapkiB. gepx. Hayk. 6i6n.: B2-29796
10. :ana crapworo wkinbHoro Biky. - KuiB: Llkona, 2009. - 448 c. [LUkinbHa xpecTtomMmarTis].
ISBN 9789663398341. @ UA_ua
UA: Hau. 6i6n. Ykpainn: BA711241
UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: 2092486
UA: Ogec. Hau. Hayk. 6i6bn.: VII> 71033
UA: XapkiB. aepx. Hayk. 6i6n.: b2-29520

NakIavimata
RU - KobbinsHckas, Onbra. B BockpeceHbe yTpOM paHO 3enbe konana. - Knes: AHinpo, 1986.
-183 c.,, uan. @ UA_ru

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UA
RA: Ukraine, fiction, literature, Ykpaina, nitepatypa, nutepartypa, YkpauHa,

DikI maj: Koctpy6a, MeTpo; CninyeHko, MNasno

KoBanesckuii, BauecnaB AnekcaHapoBud [Kovalévskij, Vjaceslav; 1897-1977

LbiraHckas BeHrepka: lNosma. — Mockea: O3apb, 1922. - 16 c. [2 rpaBiopbl B Tekcte M.H.
Bnaanmunposoi. O6noxka, hpoHTMCNNC, Mapka m3gaTtenbctBa pabotbl N.A. Eyencrtosa]. 1000 ak3. @
SU RU ru

RU: Aneklapi: pycckuii COBETCKWI nMucaTenb U Moa3T, npeacraButenb «MoCKOBCKOro MapHaca» u
Knaccnyeckoro counanncTtn4eckoro peanamsma.
EN:

RA: poetry, literature, Russia,

KoBaneHko, OnekcaHap €sreHoBuny [Kovalénko, Oleksandr

Pomcbka Tema y 3acobax macosoi iHdopmauii: Buctyn // 10 pokis pa3om: 3406yTku i npobnemn
6aratoHauioHanbHoi OgewmnHn - HaykoBo-npakTuyHa KoHdepeHuis, Ogeca, 25-26.07.2001 p. @
UA: Aneklapi: Ha 4ac KoOHdepeHLUii — 3aCTynHUK AuMpekTopa POMCbKOro npaBoOBOro LEHTPY npu
OpecbkoMy 06nacHOMy POMCbKOMY KOHIpeci.
EN: Roms issue in the media:

Skant ikIo: Patrikenvad
RA: Ukraine, YkpaiHa, YkpauHa,



RU_ru

KoBau, E.; OcnoH, Muxaun [Kdévag, E; Oslon, Mixail]

ManeHbkasa UHgnsa noa Tynon // Monogon komyHap. — 2012, 15 uwoHsa (15.06). - C. 32-33. @

RU: O »mn3HM PoMOB-KOTNApOB B noc. [nexaHoBo JIeHMHCKoro paiioH Tynbcbkon obnacTu.
EN: A small India near Tula. - An article in the city of Tula newspaper «The young komunar»
about life of Roms-kotliars in the village of Plekhanovo near Tula

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Poccud, Pocis, Russia,

KoBaueB, NeH4o [Kovacev, Pénco; 1954

UuraHckn kbcmeT: COHopHMK paskasu. - Codwusa: 3axapuh CrosHoB, 2009. - 128 c. ISBN

9789540903118. @

KoBaueBa, Jlunu / JivnaHa [Kovaceva, Lili / Liljana; 1960

ApMmaHsl. baxtansipune. lMNapamucmec = Armanja. Baxtaljaripe. Paramisies. -
Codmsa: Kxam - CnbHue, 2008. - @ BG_rm

RA: literature, fiction, Bulgaria,

EN:
UA:

Skant ikIo: Romani sanak’ja
BG: Studii Romani: IV Gy 128

MecHun // Crtyamn pomanHm (Codus). - 1994. - T.1. - C.80-86 // Kovacheva, L. Songs // Studii

Romani. - 1994. - Vol. I. - 84-94. @ BG_bg_en

Skant ikIo: Romani sanak’ja

PombT 3Hae nbT4a. - Codumsa: Scorpion, 2000. - 146 c. @ BG_bg

BG: Studii Romani: IV Gy 21

ROM KNOWS

NakIavimata e WY
RM - Kovacheva, L. O Rom dzhanel o drom. - Nevo Delhi: Hindu
Heritage Pratisthan, 2001. @ BG_rm

Lilyana Kovacheva

EN - Kovacheva, L. Rom knows the way: (interviews with Hristo
Kyuchukov, Bairam Haliti, Nikolae Gheorghe, Shaip Yusuf, Kati
Stojka, Agnes Darotsy, Ali Krasnichi, Salie Ibrahim, Lev Cherenkov).
- Chandigarh: Kafla Inter-Continental, 2001. @ BG_en

Wakunp Mawos. AnoctonbT Ha pomute B Bbarapua = Shakir Pashov. O apostoli e romengoro. -

Codwusa: Kxam-CnbHue, 2003. - 156 c. @ BG_bg

BG: XypoxecTBeHO [AOKyYMeHTanHa KHura 3a »uBoTa Ha LW.Mawos, noceBeteHa Ha 105
roAvWHWHaTa oT poxaeHuneTo My. LL.MawoB e poMCKM HaunoHaneH repoi, aKkTUBEH YYacTHUK B
06LLeCcTBEHO-NOINTUYECKNS XKXMBOT Ha Bbnrapmsa. 3a BpeMeTo cu Ton e 6mMn A0CTaTb4YHO Ha4veTeH,
3a Aa pa3BuBa m3KkIUMTENHO 6oraTa obwecTBeHa WM WMHTeNeKkTyalHa AEWHOCT 3a mM3auraHe Ha
poMcKaTa KynTypa 4dpe3 obpasoBaHue. OCBeH XU3HeHuMs nbT Ha L.Mawos, KHurata paskpusa
MOMEHTM OT Mpa3HW4YHO obpeaHaTa TPaAULMOHHA pOMCKa KyNATypa, OTHOWEHUS MeXAy MNagoTo u
Bb3PaCTHOTO MOKOJSIEHNE, MPUOPUTETU B LIEHHOCTHaTa cuctemMa Ha pomuTe. Llenta Ha aBTOopkaTa e
W oA nokaxe Ha MagoTo NOKOIeHMe KaK Aa yBaXkasa W LeHW XxopaTta, KOUTO ca NOCBETUIN XUBOTa

cM pa obpa3oBaT M Bb3NWTaBaT poMcKaTa OBGLWHOCT, Ja I noMaraT 3a OMno3HaBaHETO Ha
cobcTBeHaTa v YyxaaTa KynTypa.

Skant ikIo: Romani sanak’ja
BG: Studii Romani: IV Gy 31

ili; Tédorov, Xristo

Mbapoctute Ha HapoauTe // WHTepKynTypHO ob6pa3oBaHue: HapbyHuk / CbcT. An. AHAOHOB,

MN.Makapues. - Codpus: MmnHepsa, 1996. - C.155-158. @ BG_bg
EN:

KoBaueBa, Hapexxaa; BnaanmupoBa, Toaopka

Pomckn npwukasku: 1-4 knac. KHura 3a yuutena. - Codwusa: lManaran, 1997. - 71 c. ISBN



9549565149. @ BG_bg
EN: The Romany tales: for the 1-4 years. Teacher’s book. -
HU: Romak meséi: 1-4 osztalyoknak. Tanari tmutato. -
RO: Povesti de Romi: 1-4 grade. Ghid pentru professor. -
SK: Romske rozpravky: 1-4 stupfa. Prirucka pre uditela. -
UA: PoMcbKi kKa3ku: 1-4 knacu. KHura gns suytens. -

UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
BG: Studii Romani: IV Gy 50
RA: Bwnrapus, bonrapisa, Bonrapus, wkona, ocsita, obpasoBaHue, y4yebHuk,

KoBaueBa, Hagexxaa; BnaanMmuposa, Toaopka; Krouykos, Xpucrto

PoMcku npukasku: MNpuTypka kbM unTaHkaTta 3a 1 knac / Cbbp. n o6pab. Mocud HyHes. Xymox.

PervHa JankanbuyeBa. - Codusa: TepAPT, 1997. - 32 c. @ BG_bg
EN: The Romany tales: addendum for the 1% year.
UA: PoMcCbKi Ka3ku: [jogaTok A0 YMTaHKK ans 1-ro knacy.

BG: Studii Romani: II Gy 45
RA: Bwnrapus, bonrapisa, Bonrapus, wkona, ocsita, obpasoBaHue, yuebHuk,

PoMcku npukasku: MNpuTypka kbM unTaHkaTa 3a 2 knac / Cbbp. n o6pab. Mocud HyHes. Xymox.

PervHa JankanbuyeBa. - Codusa: TepAPT, 1997. - c. @ BG_bg
EN: The Romany tales: addendum for the 2" year.
UA: PoMcCbKi ka3ku: [loaaTtok A0 YNTaHKW Ang 2-T0 Kiacy.

BG: Studii Romani: II Gy 45
RA: Bvnrapus, bonrapis, Bonrapus, wkona, ocsita, ob6pa3oBaHue, yyebHuk,

PoMcku npukasku: MpuTypka KbM YnTaHkaTa 3a 3 knac / Cbbp. u 06pab. Mocud HyHes. Xyaox.
PervHa JankanbuyeBa. - Codusa: TepAPT, 1997. - 28 c. ISBN 9549565076. @ BG_bg
EN: The Romany tales: addendum for the 3¢ year.
UA: PoMcbKi Ka3ku: [loaaTtok A0 YNTaHKW Ang 3-ro Kiacy.

BG: Studii Romani: II Gy 45
RA: Bvnrapus, bonrapis, Bonrapus, wkona, ocsita, ob6pa3oBaHue, y4ebHuk,

PoMckM npukasku: MpuTypka KbM YnTaHkaTa 3a 4 knac / Cbbp. u 06pab. Mocud HyHes. Xyaox.
Pernna Jankanbuesa. - Codua: TepAPT, 1997. - 28 c. ISBN 9549565084. @ BG_bg
EN: The Romany tales: addendum for the 4" year.
UA: PoMcbKi Ka3ku: [loaaTok A0 YMTaHKKU Ansa 4-ro knacy.

BG: Studii Romani: II Gy 45
RA: Bwnrapus, bonrapis, Bonrapus, wkona, ocsita, obpasoBaHue, yuebHuk,

ap. KoBauek, Boxxupap [dr. Kévacek, BoBidar

NpBa cpncka kwura o Pomumma (ctyamja). - Hoewm Caap: [OdpywTBo BojBoavHe 3a jesnk wu
KhWXXeBHOCT Poma, 1996. - 42 c. [Eavunja Mana éubnmnoteka pomonoruje, Kb, 1]. @ RS_sr
DE: Das erste serbische Buch lUber die Roma (Studie).
EN: The first Serbian book about Roms (study). -
FR: Le premier livre serbien sur Roms (étude). -
HU: Az els6 szerb kdnyv a romakrdl (tanulmany). -
SK: Prva srbska kniha o Rémoch (Studia). -

DikI: Asi-Markovics, Péter. Stemmatografia...

Koes, A. [Kbev, D.

PomckaTa o6bwHOCT - KbM MoBe4ye cbrnacme cbCc cebe cu u obuectsoto (HenybnukyBaH

pbvkonuc), 2001. @ BG_bg
EN: The Romany community - to more accord with themselves and society (unpublished

manuscript. -

RA: Bwnrapus, Bulgaria, bonrapis, bonrapus,

KoeH, EMun; KbHeB, Kpacnmup; BaTeMGeprCKa, n|06a, TaueBa, CBeTnaHa

Kéen, Emil; nev, Krasimir; Batembérg Svetlana

Mo nbTa kbM 3penoctta. OueHKa Ha JecerperauyyMoHHUS MNpouec, ocCblecTBABaH OT
HenpaBWTENCTBEHW opraHmsaumn B bbnrapusa. — Codua: bbarapcku xensmHkcku komuteT [MIT 2000],
2008. - 207 c. [U3cnepBaHeTo n n3gaBaHeTo Ha KHUrata ca puHaHcumpaHu ot Pomckn obpasoBaTteneH
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doHa]. ISBN 9549738278. @ BG_bg
EN: On the way to adulthood. Evaluation of the desegregation process undertaken by NGOs in
Bulgaria. -

REP

. KoxxaHoB, Kupunn Anexkcangposuny [KoBanov, Kiril A.] kozhanov.kirill@gmail.com

AHanuTnyeckoe b6yayllee BpeMs B SA3blKE PYCCKMX LblraH KakK Kajibka C BOCTOYHOCIABAHCKUX
a3blkoB // Slovéne. - 2016. - N2 1. -C. 249-262. @ RU_ru
RU: Aneklapi: kaHA4. ¢punon. Hayk, coTpyaHuk OTaen TMNoMorMm U CpaBHUTENTBHOMO SI3bIKO3HAHMS
MHcTuTyTa cnaBaAHoBeaeHus PAH.
EN: Analytic future tense in Russian Romani as a calque from Eastern Slavic. - Aleklari:

Skant ikIo: Romani glib
REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, A3bIKO3HaHWe, rpaMMaTtmka, grammar, Russia, Poccus, Pocisi,

BanTo-cnaBsHCKME apeasibHble KOHTaKTbl B 061aCTW rnarofibHon npedukcaymm: Aucceptaums Ha
conckaHue y4yéHoW cTeneHn KaHaupaTa dunonornyeckmx Hayk / HaydHbll pykosBoauTenb KaHAuAaT
dunonornyecknx Hayk MNérp Mmuxannosny Apkagbes. — Mocka: MHCTUTYT cnaBsHoBegeHnsa PAH, 2015.
-426 c. @ RU_ru

EN: Balto-Slavic areal contacts in the area of verbal prefixation: PhD thesis. -

Skant ikIo: Romani glib
REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, 3bIKO3HaHWe, rpaMMmaTuka, grammar, Russia, Poccus, Pocis,

banTo-cnaBsiHCKME rnarosibHble NPUCTaBKM B 6anNTUNCKMX AuanekTax ublraHCKoro sA3bika // Acta
Linguistica Petropolitana = Tpyabl MHCTUTYyTa NMHrBUCTUYECKUX wnccneposaHui. — CaHkT-leTepbypr,
2011. -Tom VII. -4 3. - C. 311-315. @ RU_ru
EN: Balto-Slavic verbal prefixes in the Baltic dialects of the Romani language. -

Skant ikIo: Romani glib
REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, 3bIKO3HaHWe, rpaMmaTuka, grammar, Russia, Poccus, Pocis,

MogasnbHble KOHCTPYKUMM C rnarosioMm ‘6biTh’ B K3/143papCcKOM LbIFAHCKOM (roBOp KOTASPOB-
mMongoBas) // UbiraHckuin s3bik B Poccun. C6opHUK MaTepuanoB Pabouero coBellaHmns No LblraHCKOMY
a3blky B Poccumn. - CankT-lMetepbypr: Hectop-Uctopusa, 2013. - C. 71-104. @ RU_ru

EN: Modal constructions with the verb 'to be' in the Kelderari Romani (the dialect of Kotliars-
Moldovaia).

Skant ikIo: Romani ¢lib
REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, f3bIKO3HaHWe, rpaMMaTuka, grammar, Russia, Poccus, Pocisi,

YnpaBneHne MHOroOMecTHbIX NMpPeanKaToB B LbIFr@HCKOM sA3bike (KanAsapapckuii gmanekT): [oknag
Ha 3acegaHumn JlabopaTopuMm TUMNONOMMYECKOrO W3Yy4YEHUSA $A3bIKOB MWMHCTUTYT@ JIMHIBUCTUYECKUX
nccnepoBaHuint PAH (CaHkT-MNeTepbypr), 18 aekabpsa 2012. @ RU_ru
EN: Control of the multiple predicate predecessors in the Romani language (Kalderar dialect):
Report at the meeting of the Laboratory for typological language studies of the Institute of
linguistic research of the Russian Academy of Sciences (St. Petersburg), December 18, 2012.

Skant ikIo: Romani glib
REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, s13bIKO3HaHWe, rpaMmaTuka, grammar, Russia, Poccus, Pocisi,

Ko>xaHoB, Kupunn AnekcaHgposuny; Ockonbckas, Copbsa AnekceeBHa;
OcnoH, Muxaun Bnagnmnposuny

Pabouee coBellaHme NMo UblraHCKOMY A3blKy B Poccum // Bonpochl a3biko3HaHuA. - 2013, - N2 2. -
C. 157-159. @ RU_ru
RU: 05.10.2012 r. B CaHkT-leTepbypre npowso paboyee coBewaHWe MO POMKOMY $3blKy B
Poccuun. Llenbto KoHdepeHuMn SBUNOCb 06CYyXAEHME aKTyaslbHbIX NMPO6ieM Mu3ydyeHus a3bika W
onpeaeneHve ganbHeWWnX NCCNef0BaHui Ha TeppuTopun Poccnn.
EN: Workshop on the Romani lanhuage in Russia. -

REP
RA: linguistics, MOBO3HaBCTBO, S13bIKO3HaHMe,



Ko>xaHoB, Kupunn AnexkcaHaposuy; YepHbix AnekcaHap BacuibeBuy
KoBanov, Kiril A.; x, Aleksandr V.

Mundonormyeckne nepcoHaxu UblraH-K3145papoB: «MaMéppbl» // TpaguuMoHHas KynbTypa. —
2016. - N2 4 (64). - C. 135-146. @ RU_ru
RU: Aneklapja: K.KoxaHoB — cM. Bbiwe, A.YepHbIX - AOKTOP UCTOPUYECKUX HayK, 3aBeayoLni
CEKTOPOM 3THONIOMMYECKUX UCCeA0BaHNI OTAEeNa UCTOPUM, apXeonorum n sTHorpadumn Nepmckoro
Hay4YHbIA LeHTp Ypanbcbkoro otaeneHuns PAH.
EN: Mythological characters of the Roms-Kelderari: "mamiorry". -

Skant ikIo: Romani seleski sanak’ja
REP
RA: folklore, Russia, Poccus, Pocis, donbknop,

Ko)xo6aeBa, 3aMupa [Kozobajeva, Zamira

XKaHbl-KbIWTaKTbIH XapaHAabirbl XOK TypryHaapbl // A3aTtTblk YHanrbicel (Buwkek). - 2013, 01
okTs6pb. @ US_kg

NakIavimata
RU - 3amumpa KoxobaeBa. Jlnua 6e3 rpaxaaHctea [epeBoa ¢ Kbiprbiackoro] // Paano
A3aTTbiK (Buwkek). — 2013, 02 okTs6psa. - @ US_ru

Skant inle: Patrika - US. Sadanivad
REP
RA: XaHbl-KbiwTak, KbiprbizctaH, Kuprususa, KnpruscraH, Kyrgyzstan,

DikI maj: B KbipreiactaHe 60onee nonoBMHbI BOCTOYHbIX UblraH...; XXanapos, KanpaTt; M6panmos,
bakbIT; Monpganvesa, Anus;

Ko3uMupeHko, Muxaino Fpuroposny = o Mixa

Kozymyrenko, Myxajlo = o Mixa; 06.02.1938-19.07.2005

3a Bonto YkpaiHu // PagsHcbke MMonicca (Kutommp). - 1991, 30 nucrtonapa
(30.11). @ UK_ua

DE: Fur die Freiheit der Ukraine. -
EN: For the freedom of Ukraine. - A small note by Mixa with his opinion about
Ukraine, voting at the referendum on December 1, 1991. Aleklari: music
teacher and a prominent Romany poet. The Volovets village council of Transcarpathian region by
its decision nr 1068 on 04.02.2015 gave name of Mixa to one of the streets with new buildings.
RU: 3a cBoboay YkpauHbl. - Hebonbluas 3aMmeTka Muxu c ero MHeHmneM o6 YKpauHe, roniocoBaHum
Ha pedepeHayme 01 pekabps 1991 Aneklapi: yuuTenb My3blKM U BblAAKOLWMACS POMCKUI MO3T.
PeweHnem Bonoseukoro nocenkoBoro coseta 3akapnaTtckon obnactu N 1068 ot 02.04.2015 r.
OfiHa M3 yNuL, C HOBOCTPOMKaMmM Ha3BaHa B YeCTb Muxu.
UA: HeBenuuka HoTaTka Mixm 3 Moro AyMKow MNpo YKpaiHy, ronocyBaHHs Ha pedepeHaymi 01
rpyaHs 1991 p. Aneklapi: yunTtenb My3uvKu Ta BMAATHUA POMCbKWMI NoeT. PilweHHAM Bonoseubkoi
cenuuwHoi paan 3akapnaTtcbkoi obnacti N2 1068 Big 02.04.2015 p. ogHa 3 ByMub 3 HoBo6ya0oBaMu
Ha3BaHa Ha yecTb Mixu.

Skant ikIo: Patrika - UA
UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
REP

Konwn BupocTew TU, CMHY, BCE MNi3HAEW HEOAMiIHHO: noeTu4dHa 36ipka ans aiten / MNepeknaa 3
umrancobkoi I'. B. JlaTHUK, XypaoxHuk T.M.YynpuHiHa, nepeamosa Ta cneu. pea. I. T. Ma3sope. - Kuis:
[onoBHa cneuianizoBaHa pefakuis nitepaTypu MoOBaMM HauioOHaNbHUX MeHWKH YKpaiHnm, 2002. - 103 c.,
in. ISBN 966522028. @ UA_rm

EN: When you grow up, son, you will certainly know all things: poetic collection for children. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja

UA: Hau. 6i6n. Ykpainn: BC39483

UA: Ogec. Hau. Hayk. 6i6n.: VII> 63377

RA: YkpaiHa, YkpauHa, nitepatypa, noesis, nutepatypa, noasus, Ukraine, poetry, literature,

Kyav He gy - TBi 06pa3 6auy: Bipwi // BigpoaxeHHs. - 1995. - N3. - C.76-77. @ UA_ua
DE: Wo immer ich hinkam - ich sehe dein Gesicht: Gedichte
EN: Wherever I go - I see your face: Poems.
RU: Kyaa 6bl 5 HU wen - 5 BUXy TBOM ob6pas: CTuxu.

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: YkpaiHa, YkpauHa, nitepatypa, noesia, nutepaTypa, noa3us, Ukraine, poetry, literature,
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Ha Hawin, Ha cBoOili 3emni: AHTOMOriS pi3HOMOBHOI noesii YkpaiHu: Y 2 kKH. / Ynopsa.
A.K.MoliceeHko. - KuiB: I'ofloBHa cneuianizoBaHa pegakuis nitepaTypy MOBaMu HauUiOHaNbHUX MEHLUWH
Ykpainun, 1995. - KH.2. - 413 ¢. ISBN 5770777400. @ UA_rm_ua

EN: On our own land: Antology of multi-languages poetry of Ukraine. - 4 poems by Mixa are
published in Romani and with translation into Ukrainian.

RU: Ha Hawemn, Ha cBoen 3eMe: aHTONorMs pasHoA3bIYHOW M033uUn YKpauHbl. - OnybnnkosaHbl 4
CTUXOTBOpPeHUs Muxum Ha PoMckoM U B nepeBoae Ha YkpauHckuii C.MN.Kenapa.

UA: OnybnikoBaHi 4 Bipwi Mixun PoMmaHec Ta y nepeknagi YkpaiHcbkoto C.M.Kenapa.

Mpo poao PomaHo - C.396, 398 = Min pig - C. 397, 399 (My romany kin)

Ma 6apiiom cbip yap aApo Baw - C.390, 392 = 4k TpaBa B ai6posi — C. 391, 393 (Like grass in an
oakery)

MpunaxbiHbIN3H - C.398, 400 = OcBigyeHHs - C. 399, 401 (Confession).

YKkpanHa mupu - C.392, 394. = [Jo YkpaiHu. - C.393, 395 (My Ukraine).

Skant ikIo: Romani sanak’ja
UA: Romenvadesko danitlan Odesate:

PomaHo kxam = LwuraHcbke coHue: Bipwi, nepeknaan / lNepegMoBa Ta creuiajsbHa peaakuis
TekCcTy uuraHcbkow Mmoot C. Kenapa. - Kuie: [onoBHa cneuianisosB. pefakuis nitepaTtypyu MoBaMu
HauioOHanbHUX MeHWWH YkpaiHu, 2000. - 118 c., noptp. [BaratomoBHa noesia YkpaiHun]. ISBN
9665220624. @ UA_rm_ua

DE: Sonne der Roma: Gedichte, Ubersetzungen. -

EN: The romany sun: Poems, translations. -

RO: Soare Romilor: Poezii, traduceri. -

RU: Pomckoe conHue: CTUXOTBOPEHUS, NepeBoabl. —

SK: Rémske sInko: Basne, preklady. -

UA: 36ipHunK opuriHanbHux BipwiB PoMCbKOl Ta y nepeknagi YkpaiHCcbkol, nepeknagn Pomcbkoto
pi3HMX MoeTiB

Skant ikIo: Romani sanak’ja
UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
UA: Hau. 6i6n. Ykpainn: BA603669, BA670121

PomaHo paTt = UuraHcbka kpoB: noema i 6anaaun / MNepeknaa 3 umraHcbKkoi puropis JlaTHuka,
XyaoxHuk C.€.EnnaHcbka, nepegMoBa Ta cneu. pefaryBaHHS TeKCTY UMMaHCbKOK MoBOto Inie Masope.
- KuiB: ETHoc, 2005. - 79 c., in. ISBN 9665220691. @ UA_rm_ua

EN: The romany blood:

UA: Hau. 6i6n. YkpaiHn: BA670121

UA: XXuntom. o6n.Hayk.6i6n.:

UA: Ogec. Hau. Hayk. 6i6n.: VII> 64350
UA: XepcoH. 06n. Hayk. 6i6n.: B61002

YkniH Bia cuHa: Bipw // JlitepatypHa YKpaiHa abo BeuipHin KuiB. - 1991, 28 nuctonaga. @
UA_ua
EN: Regards grom son: Poem. -
RU: MokoH oT cbiHa: CTUXOTBOpEHME. -

Skant ikIo: Romani sanak’ja
RA: YkpaiHa, YkpauHa, nitepatypa, noesia, nutepaTypa, noa3us, Ukraine, poetry,

Xah NUHYTb 3BYKW riTapu CEMUCTPYHHOI: [JO BMBYEHHSI LMIAHCbKOro My3u4yHOro dgonskiopy //
BiopoaXxeHHA: 4aconuc 3 MUTaHb KynbTypwu Ta OCBITM HaUiOHaNIbHUX MEHWUH YKpaiHu. -

1994. - N? 12. - C.38-40. @ UA_ua
EN:

REP

YUxiHgnap [O]: npobHui nigpyyHuMK ans dakynbTaTueiB, KypciB 3a Bubopom / I.T.Masope,
M.l.KosnmunpeHko. - Kuie: PaBnuk, 1998. - 159 c., in. — ISBN 577079514X. @ UA_rm
UA: bykeap. — Hanucas Inie Masope, y kHU3i 6arato BipLiB Mixu.
EN: ABC book. - Written by I.Mazore with many poems by Mixa.

UA: Romenvadesko danitlan Odesate:
UA: Hau. 6i6n. YkpaiHn: BC32605

A - Pom: Moesii / Nepegmosa . bynax, xygoxHuk H. Anoscbka. - Kuis: Tpiaga-C, 2002. - 72 c.
ISBN 9669615631. 500 npuM. @ UA_ua
DE: Ich bin Rom: Gedichte. -
EN: I am Rom: Poems. -
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Skant ikIo: Romani sanak’ja
UA: Xutom. obn.Hayk.6i6n.:
RA: YkpaiHa, YkpauHa, nitepatypa, noesis, nutepatypa, noasus, Ukraine, poetry,

Leske nakIavimata : Translations by him : Ero nepeBopgbl :

WesueHko, Tapac [pwuropoBum4y. [ymum Moi...: BubpaHi noesii / [llepeknag Ha pOMCbKYy
M.Ko3nMnpeHka, ynopsaHuk Tta nepeamosa C.Kenap = [AyMbl MuUp3...: Bblk3ablH3 noa3umn. - Kuis:
FonoBHa cneuianizoBaHa pegakuia niTepaTypy MOBaMM HaLiOHaNIbHUX MeHLWWH YKpaiHu, 1996. - 224 c.
ISBN 9665220357.

EN: Shevchenko T.H. My thoughts...: Selected poems.

UA: Hau. 6i6n. YkpaiHn: AO258683

Vas leste : About him : O HéM :

1. Knumuyk J1. leBueHkoBi «[JyMn» — umraHcbkoto // JlitepaTypHa YkpaiHa. - 1997, 6 6epesHs.

2. Kenap C. . My3u uuraHcbKoi nipa nyHae... // Kuie. - 1999. - N2 5-6.

3. Nouantok I. HiXkHO 3By4YMTb NOETMYHUI ronoc poMa // BonnHcbki rybepHcbki BigomocTi. - 2002, 5 rpyaHs.

4. Bacuntok 0. Luran 3 ykpaiHCbkuM cepueM // JlitepaTypHa YkpaiHa. - 2003, 10 KBiTHS.

5. JNleukiH, Muxanno OnekcaHapoBuy. Obepern yKpaiHCbKOi iA€HTUYHOCTI (MUCbMEHHUKN KUTOMUPLIMHK Y

BCEYKPAIHCbKOMY KOHTEKCTI). - XXutomup: XY iM. I.OpaHka, 2009. - 115, [5] c. - /1-pa c. 68-69, 79-80; im.

nokaxumk c. 113-115. Y 3MicTi: HeocsaxHuin Aiana3oH TanaHOBWUTOCTI ABOX piAHUX Hapoais: Crnoraaum npo

Mixy Ko3uMunpeHka.

UA: XXntom. o6n.Hayk.6i6n.:

6. Bacunbuyk, BikTop. KopocTeHb i pOMCbKMM NOETOM CnaBHUM //

1. NitepaTypHa YkpaiHa. - 2012, 26 kBiTH4. - C. 14,

2. MpocTo Ha MNokpoBy: niTepaTypHO-MUCTELbKUI anbMaHax. - KopocTeHb: BeuipHin KopocteHb, 2012. - C.
50-52. ISBN 9786175811382.

Ko3nos, Opu# [Kozldv, JUrij

«AycTpusa» npuHuMaeT dectmBanb // 3xo nnaHeTbl (Mockea). - 1990. - N°7 (despanb). - C.32.
@ SU_ru
UA: lNpo decTtnBanb poMCbKOro MucTeuTsa B ABCTPIl.
EN: «Austria» holds a festival. - About Romany culture festival in Austria.

Skant iklo: Patrika - SU
RA: Osterreich, art, music, AscTpisa, ABCTpis,

KokopwuHa, 3. [Kokorina, Z.]

ByTsipHbl KONXO3HMLUA KpecTbsHKA CbIK/1éB BOEHHOHA P3HAOCK3. - MockBa, 1932. - 136 c. @
SU_rm
EN: [Butjarny kolxoznica krest’janka sykljov vojennona rendoske] Worker, collective farmer-
peasant woman - learn military affairs! — Translation into Romani of a propagandist booklet.
RU: Pabouasi, KONxo3HMUA-KpPeCTbsiHKa - y4UCb BOEHHOMY aeny!. -

RU: Poccuick. roc. 6ubn.: Ubir 1/323, 324
Kones, AceH [Kdlev, Asén

PomunTe B %MBOT Ha 6bnrapckus Hapog // NMpobnemn Ha KyntypaTta. - 1994. - KH.2-3. - C.74-82.
@ BG_bg
EN: Romd in life of the Bulgarian people. -
RU: PoMbl B %W3HM 6onrapckoro Hapoaa. — Aneklapi:

128 cemelicTBa nonyyasat 3ems // Apom gpomeHaap (CnmeeH). - 1996. - N22. - C.1. @ BG_bg
EN: 128 families recieve land. - On Febrary 21, 1996 the Asenovgrad Municipality, Bulgaria,
decided to give land to 128 Roma families in the village of Bojanci.

Skant iklIo: Patrika - BG

Kones, NocnoauH [Kdlev, Gospodin

EavH uumranmH B UK Ha BKIl. lMpexuBenunuun, TepsaHus, pasmucam. - Codwusa: PeknamHo-
nsgartesicka kbwa «BnHn-1873», 2003. - 332 c. @ BG_bg

BG: Mo dopMa KHUrata e XyAoXecTBeHO-6uorpaduyHO NOBECTBOBaHWE, HO MO CbAbpXaHue
AOKyMeHTaneH paskas Ha aBTopa 3a pabotata My B LIK Ha BKIM ot 18 mapt 1958 r. go 15 mapt
1990 r., a ype3 aBTOPOBMTE Pa3MUCIIMN U Cred ToBa. B XWUTeNckus paskas ca BnaeTeHn hakTu oT
COLMANHO NOMIUTUYECKUS XUBOT, AOKYMEHTU OT SIMYEH U OT oduLManeH NpomM3xXoa, BKIKYUTENTHO U
3aceKkpeTeHo coumoniornyecko mscneaBaHe (1978-1980) Ha LK Ha BKIM «YTBbpXaaBaHe Ha
COLMANUCTUYECKMS HAUUH Ha XUBOT cpes 6bnrapckute rpaxaaHu oT UMraHCKM NMpou3xoa».
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EN: The only Rom in the Central Committee of the Communist Party of Bulgaria. Experiences,
anguish, thoughts. - By its form, this book is an artistic biographical narrative, but its content is a
documentary about the author himself - about his work in the Central Committee of the
Communist Party of Bulgaria between March 18, 1958 - March 15, 1990, and through the
author's thoughts and after his dismissal. Into biographical narrative are intertwined facts of
social and political life, documents of personal and official origin, including classified survey
(1978-1980) by the Central Committee of the Communist Party of Bulgaria entitled
«Strengthening the socialist way of life among Bulgarian citizens of romany origin».

BG: Studii Romani: IV Gy 86
Kones, AlesH [Kolev, Déjan

KanengapHu npasHuumM Ha pomute B LleHTpanHa bBbnrapms = Calendar feasts of Central
Bulgarian Roma. - Bennko TbpHoBo: ®abep, 2002. - 104 p. @ BG_Bg-en
EN:
RU: KaneHaapHble npa3aHukyn PoMoB B LieHTpanbHoW Bonrapuu. -

BG: Studii Romani: IV Gy 81

KakBo nmpegnaraT NONTUYECKUTE NAapTuUM 3a pomute? - LleHTbp «AManune» (Benuko TbpHOBO).
-5c. @ BG_bg
EN: What do the political parties propose for roms?
RU: YT0 NpeanaratoT noantuyeckne naptum ans PomoB? -

REP
RA: Bwnrapus, bonrapus, Bulgaria,

Cnopa3yMeHMeTO 3a NMapTHbLOPCTBO M poMcKkaTa MHTerpaums B bvnrapusa // LleHTbp «AManune»
(Benuko TbpHOBO). — 2014, aBrycTt. - 12 c. @ BG_bg
EN: Partnership understanding and the inclusion of Roms in Bulgaria. -

REP

®donknop Ha pomute B LleHTpanHa bvnrapusa. — Benuko TbpHoBo: ®abep, 2001. - 108 c. @
BG_bg

BG: /13gaHneTo e nocBeTeHo Ha 175-roavwHuHaTta oT poxaeHueTo Ha I1.P.CnaBelikoB, NbpBUSAT
6bnrapcku asTtop, pabotun no npobnemMmn Ha poMckaTa UCTOpUS. BcTbnuTenHaTa 4yacT Ha KHuraTa,
o3arnaeeHa «Uuranute B Bbnrapus — BbNPOCU U OTrOBOPM>», aBTOPbT HacouBa KbM YYEHULMUTE U
TexHuTe poauTenu. B Hes e pajeH KpaTbK, HO CbAbpXKaTesleH OTrOBOP Ha MHOXECTBO BbMpPOCU:
Kou ca uuraHute n oTkbae uasat?; EAHO M CblO AWM 03HayaBaT AYMUTE <UUFaHU» U «POMU»?;
KakBo 03HauyaBa MMeTO «poMa» M OTKbAe masa To?; Kora ca gownu pomute B Bbarapusa?; Kou ca
OCHOBHWUTE POMCKM rpynu B Bbarapusa?; imaT nn pomute CBOM €3uK?; BApHO nn e, Yye unraHuTe He
BapBaT B bBor?; WmaT nuM uuraHute CBOM npasHuMuUM?; WMaT NM uMraHuTe CBOSI AbpXasa?
OcHoBHaTa 4acT Ha u3gaHWeTo BKItoYBa 52 Apku nNpuMepa 3a 60raTtCcTBOTO Ha poMcKus donkop.
Te ca obeaMHEHN B HSIKOMIKO OCHOBHW pasgena: MNpukasku 3a XMBOTHW; BbnwebHu un nereHaapHu
npukasku; PennrnosHn npukasku; HOBENUCTUYHM NpUKasku; AHEKAOTUYHM NpuKasku; MNpesaHus;
Memopatn; [ecHu. KHurata e pesyntat oOT peanm3vpaHeTo Ha npoekT «OnasBaHe w
nonynsapusMpaHe Ha pomckata KynTypa B LeHTpanHa Bbarapms» Ha Acoumaums «Bbaele 3a
poMnte»-B.TbpHOBO 1 Knyb6 «OTBOpeHo obuwecTtBo»-rabposo.
EN: Folklore of Roms from Central Bulgaria. -

Skant ikIo: Romani seleski sanak'ja
BG: Studii Romani: IV Gy 84

Kones, [lesH; KpyMmoBa, Teogopa [Kélev, Déjan; Krumova, Teododra

KHura 3a yuntens no poMmcku gonknop. - Bennko TopHoBo: ®abep, 2002. - 64 c. @ BG_bg
EN: Teachers book on the Roms folklore. -

Skant ikIo: Romani seleski sanak'ja
BG: Studii Romani: IV Gy 54
RA: Bbnrapusi, Bonrapusa, Bulgaria,

PaskasaHu nbTuwa: YuebHa TeTpaaka 3a yyeHuum oT 5 go 8 knac. - Benuko TbpHOBO: AcTapTa,
2004. - 79 c. @ BG_bg
EN: Roads told about: Work notebook for pupils from 5th to 8th grade.
RU: PacckasbiBatowme goporu: yyebHas TeTpaab Ans ydyeHukos 5-8 knaccos. -

REP
RA: Bbnrapus, bonrapusa, Bulgaria,

Kones, flesH; KpymoBa, Teogopa; 3axapues, b.



[Kélev, Déjan; Krimova, Teoddra; Zakharijev, B.]

[oknag 3a peanusaumsaTa Ha MpPoEKT «MHTerpaumsa Ha poMCKOTO HaceneHue». - Codus, 2006. @
BG_bg
EN: Report on the implementation of the project «Integration of the romany population». -
RU: Ot4yeT 06 ncnonHeHuu npoekta «MHTerpauns poMCcKoro HaceneHms». —

RA: Bwnrapusa, bonrapus, Bulgaria,

Kones, lesH; KpyMmoBa, Teoaopa; KpbcreBa, AHTOHUA; Heaenes, Heaenuo;
AnMmupoBa, AAnsiHa

KHura 3a yuutens. Metoamuyecko pbKOBOACTBO 3a yuuTtenu, npenogasawmn CUIM "donknop Ha
eTHocuTe B bBbnrapusa - Pomckm donknop'". - Benuko TbpHoBO: AcTtapta, 2004. - 174 c. ISBN
9548324458. @ BG_bg

EN: Teachers book. Methodical guide for teachers teaching the caurse «Ethnic folklore in Bulgaria
- Romany folklore".

Skant ikIo: Romani seleski sanak'ja
REP
BG: Studii Romani: IV Gy 291

Kones, lesaH; KpymoBa, Teogopa; MeroaueBa, M.; borgaHos, I'.; 3axapues, b.

Koélev, Déjan; Krimova, Teodora; Metddijeva, V.; Bogdanov, G.; Zaxarijev, B.

FogvweH poknaj 3a peanums3auuara Ha NOAUTUKUTE, HACOYEHW KbM pOMCKa WMHTerpauus npes
2006 r. - Benuko TvpHoBO, 2007. @ BG_bg
EN: Annual report on realization of policies oriented to the Roms integration in 2006. -
RU: NogoBow oTyeT 06 MCNOMHEHUM NOMUTUK, HanpaBieHHbIX Ha nHTerpauunto Pomos B 2006 r.

REP
RA: Bwnrapus, bonrapus, Bulgaria,

Kones, [lesH; KpbcTteBa, AHTOHUA; KpyMmoBa, Teogopa

Kélev, Déjan; Krysteva, Anténia; Krimova, Teoddra

PaskaszaHu nbTMwa: NMomarano 3a yydeHuum ot 5 go 8 knac. - Bennko TbpHoBO: ActapTta, 2003. -
180 c. @ BG_bg
EN: Roads told about: Handbook for pupils from 5th to 8th grade.
RU: Paccka3sbiBatowme goporu: Nocobue ans yyeHnkos 5-8 knaccos. -

BG: Studii Romani: II Gy 28
RA: Bbnrapus, bonrapus, Bulgaria,

KonecHukoB, EBreHuu Npuropbesud [Kolésnikov, Jevgénij

JNlyHa - yblraHckoe conHue: MNoeecTb. [Ang cpea. u CT. BO3pacTa
1. // CuHunua nuna Boay: nosectu. - Mockea: Monogas reapams, 1980. -@ SU_RU_ru
2./ Puc. J1. CenusapoBa. - Mockea: [leTckasa nutepatypa, 1982. - 94 c., un. @ SU_RU_ru
3. // lyHHbIM BCagHUK: noBecTu. - MockBa: CoBpeMeHHuk, 1975. - C. @ SU_RU_ru
4. // Yankun: pacckasbl n noBectb. - ®pyH3e: Mekten, 1974. - C. @ SU_KY_ru

EN: Moon - the sun of Rroms: Story. -

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RU: Poccwuiick. roc. 6ubn.: M 82-9/152; M 82-9/153 (1982 6epwi)
RA: fiction, literature, Russia,

Konnap, WM. [Kéllar, I.

LibiIraHCKOe MacTepCcTBO M s3blK UbiraH B obnactm ConbHOK B BeHrpum // Jezik i kultura Roma. -
Sarajevo, 1989. - S.95-97. @ HR_ru
EN:

RA: linguistics,

Konmoropos, A.U. [Kolmogorov, A.L.

DUHHBbI dHASHAUK // Pycckmin aHTpoOnonormyeckuii xxypHan. - 1904. - KH.19-20. - N2 3-4. - @
RUI_ru
EN: Finns in Finland. - The number of Roms in this country is given.
UA: HaBepeHa uucenbHicTb PoMiB y OuHAaHAIT.
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RA: Suomi, ®iHnaHaia, GuHNaHANS,
Konomnap, Aywko [Kélompar, Dusko

PoMmcku je3nk n nHdopmatmeHu meanjn // Pomonoruja. - Hosu Cag. - 1997. - N4, - C.35-38. @
RS sr
EN: The Romani language and the media. -

Skant ikIe: Romani ¢lib. Patrikenvad
RA: linguistics, MOB0O3HaBCTBO, A3blko3HaHne, CMW, 3MI,

KonokonoBa, Mapisa O.; LLlep6aHb CBiTnaHa B. [Kolokolova, Maria;

BuBueHHS npaBoBmMX NoTpeb pOMCbKOro HaceneHHs B 3akapnaTcbKin Ta Yepkacbkin obnacrtax. —
XapkiB: XICA, 2012. - 48 c. 6iISBNecko [MixHapoaHuit doHa «BiapoaxeHHs», XapKiBCbKUN iHCTUTYT
couianbHUX gocnigxeHb]. @ UA_ua

EN: Study of the legal needs of the Romany population in the Transcarpathian and
Cherkasy regions.

Skant ikIo: TIarmenvad
RA: couionoris, counonorus, YkpaiHa, YkpauHa, Ukraine, sociology, law, npaBo,

Konnakos, A.I. [Kolpakdv, A.P.

HekoTopble cBeaeHUs O KBapTanax AopeBositounoHHoro r. Kynsb // UsBectna AH Tapxmkckomn
CCP. OTtpeneHune obwectBeHHbIX HayK. — CtanuHabaa, 1954. - Bein.5. - C.75. @ SU_TJ_ru
EN: Some data about the quarters in the pre-revolutionary city of Kuliab // Journal of the
Academy of sciences of the Tadzhik SSR. Department of social sciences. — About Kavol - the
«afgan» Roms
UA: lMpo kaBosb («adraHCbkux PoMiB»).

RA: Tajikistan, TagxukucraH,

KontoBckuin, Erop

Beccapabckue koHokpaabl. X 6bIT, npuembl 1 a3bik. - KnwnHes, 1902. @ RUIL_ru
EN: Bessarabian horse thieves. Their way of life, receptions and language. -Aleklari: a judicial
and police investigator, for many years was working in Bessarabia.
RU: Aneklapi: cynebHblli 1 NoNnLENCKUA cnenoBaTenb, MHOro neT npopaboTtan B beccapabuu.

RA: Poccus, Beccapabus, ncropus,

KonxosueHTpoc CCCP 1 PCOCP. Baw opraHusauns 6yTeq 1po konxo3s RNV LHNCEPARS !
c. @ SU_rm
EN: [Kolxozcentros SSSR i RSFSR. Vas organizacija buten dro kolxozy]. -
RU: Konxo3ueHTp CCCP 1 PCOCP. O6 opraHusaumm paboT B KONxo3ax. -

RU: Poccuick. roc. 6ubn.: Ubir 1/244, 245
RA: Poccus, konrocn,

KonbiBaHoBa, Mapus [Kolyvanova, Maria

Libiran u3 nerengbl // Komcomonbckasa npasaa (Mocksa). — 2009, 27 aekabps (27.12). @ RU_ru
EN: About new documentary dedicated to Nikolai Slichenko. -
RU: O HOBOM AOKyMeHTanbHOM dunbme o Hukonae CnmyeHko. -

Skant ikIo: Patrika - RU
REP
RA: Poccus, nckyccreo, Cnnuenko, Teatp, Russia, art, theater, mucreurtso, Pocis,

KomeHTap 3a octBapyBameTO Ha NpaBoTo Ha o6pa3oBaHue Bo Pen
ool¥f% / MoaroTBunum EneHa Muwuk, Teogopa AjaHoBcka-
Fnuroposa. - Ckonje: ®oHAaumja MHCTUTYT OTBOPEHO onwTecTtBo — MakegoHuja, 2009. - 67 c. 100
npum. ISBN 9786082180526. @ MK_mk

EN: Comment on exercising the right to education in Republic of Macedonia with special emphasis
on the education of romany children

REP



KoHpapaku, Bacunuii Xpuctodoposud [Kondaraki, Vasilij]

YHuBepcanbHoe onucanme Kpoeima. - ClM6., 1875. - T.3. - 4.9. - C.71-80 Ubirane. @ RUI_ru
EN: Universal description of Crimea. - Information on Romi on pages 71-80.

RU: Poc. roc. 6ubn.: M 48/42; H 7/105; U 258/189
UA: KpuM. yHiBepc. HaykK. 6i6n.: 91 K642KpbiM

KoHppar, 3. [Kéndrat, E.

Libiran c o6opotom B 100 mMunnuoHoB // Business in USSR. - 1991 november. - C.88-89. @
SU_ru
EN: An article about the Cherars clan in the city of Soroki in Moldova.
UA: lNpo pia Yepapis 3 Copok y Mongosi.

Skant ikIo: Patrika - SU
REP
RA: Mongosa, Copoku,

, FOnia OmutpisHa [Kéndur, Julija D.

Acouiauis PomiB M. I3main // AkTyanbHi npobnemu nonituku. - 1998. - Bun. 3-4. - C.219-220. @

UA_ua
EN: Association of Roms in Izmail. — Izmail is a city in the Odessa oblast in Ukraine.

UA: Hayk. 6i6n. Opec Hau. yH-Ty: 171/6019
RA: YkpauHa, Opecca, YkpaiHa, Ukraine,

KoHoB, Bukrop ®énoposuy [Kénov, Viktor

Pbikni LibiraH: pacckasbl n nosecTb. - MockBa: CoBpeMeHHuK, 1976. - 176 c. @ SU_RU_ru

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RA: nitepaTypa, nutepaTtypa, fiction, literature,

KoHonnes, PomaH [Konopljév, Roman

Mpuspak Mongosbl. Kak Poccus HocuT Boay B peuweTte. LbiraHckas beccapabusa kak

anbTepHaTtmBa // AMH. - 2009, 14 pekabps. @ RU_ru
UA: «AreHTcTBO lMonutudeckmx Hosocten» (niueHsivsa MiHApyky - 2n. N°77-2792) € pouipHiM
BMAAHHAM IHCTUTYTY HauioHanbHoi cTpaTerii (MHCTUTYyTa HaunoHanbHoW cTpaTternn). OcYHOBHE
3aBAaHHSA MPOEKTY — HafaHHS MOMITUYHO aKTMBHIA ayauTopii iHpopMauii Npo NONITUYHE XUTTS B
Pocii Ta y cBiTi

Skant ikIo: Patrika - RU
REP

LGl raaAi M eefe . - MockBa, 1936. - 32 c. @ SU_rm

EN: [Konstitucija SSSR] Constitution of the USSR. - Translation into Romani of the 1936 USSR
Constitution text.

RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/178, 179
RA: 3akoH, NnpaBo, NepeBoAbl,

KoHuenuua 3a couuanu3aumsa Ha paeua or PoMckum npousxoa B HEpaBHOCTOWHO
e RIS / CbeT. U.Konesa. - Cocbus: YHULE®, 1994. - 71 c. @ BG_bg

EN: Concept of socialization of Romany children in disadvantaged social situation. -

BG: Studii Romani: II Gy 81
RA: Bvnrapus, bonrapus, Bulgaria,

KoHukuit, MaptuH [Konckij, Martin

LibiraHe B 6onbLlwiom ropoge // Hosas Monbwa. — 2010. - N2 11, - C. 36-41. @ PL_ru
EN: Roms on a big city. -

REP

KoHroxoBa, K. [Kénjuxova, K.

Tabop wkone He nomexa // MockoBckuii komcomoney. — 2012, 19 centsbpsa (19.09). @ RU_ru
EN:
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Skant ikIo: Patrika - RU

KopeHnesBo, B.I. [Kérenevo, V.P.

KOpuanyecko cnpaBo4vHMK. - MockBa, 1934. - 136 c. @ SU_rm
EN: [Juridicesko spravognik] The juridical directory. -

RU: Poccuick. roc. 6ubn.: LUbir 1/384, 385
RA: translations, nepesoabl, nepeknaam,

MepeBoa c ncnaHckoro B 18 Beke: «[lpekpacHasa ubiraHka» CepBaHTeca // Pycckaa nutepaTtypa:
NcTopuko-nutepaTypHbIl XypHan. - 2004. - N2 4, - C. 117-124. ISSN 0131-6095. @ RU_ru
RU: O nepsom B Poccum nepesoae Hosemnbl «La Gitanilla», Bbiweawem B 1795 r. oTaenbHbIM
usgaHvem - «lMpekpacHasa ubiraHka. MicnaHckaa nosecTb coumHeHus r. CepBaHTeca, aBTopa [oH
KuwoTta», CMoneHck: B Tunorpacdum MNprkasa obLecTBEHHOro NpU3peHMs.
EN: Translation from Spanish in the 18th century: «The beautiful gypsy» by Cervantes. - About
the first translation in Russia published in 1795.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - ES, RU
RA: fiction, literature, Spain, nutepatypa, nitepatypa, IcnaHis,

KopHunkosa, E. [Kornilkdva, E.

Koraa yxoaut Tabop // Tyna BedepHsasa. — 1992, 25 wiong (25.07). @ RU_ru
EN: Where does the tabor leave. — An article in the local newspaper «Evening Tula» about Roms
in the village of Banino, the lenin county of Tula oblast in Russia.
RU: O pomckoM Tabope AHpeBHWM BaHMHO JleHMHCKOro parvioHa TynbCcKkoln obnacTu.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Poccus, Russia, Pocis,

KopHunos, JleoHuua [Kornilov, Leonid

Yyxesemuamm B cBoéM OTedecTBe cuumTaloT cebs nonbckue ubiraHe // W3Bectus (Mockea). -
1992, 26 pekabpsa (26.12). @ RU_ru
EN: Polish Roms consider themselves foreigners in their homeland.

Skant ikIo: Patrika - RU
REP
RA: Poland, Monbwa, Monbla,

Kopo6os, B. [Korobov, V.

KoHhnuKT nepepoc B apaky // Bonxckas 3aps. — 2012, 24 aBrycra (24.08). - C. 1-2. @ RU_ru
EN:
RU: B c. KpoToBka KuHenb-Yepkacckoro paioHa Camapckoi o6nact KOHMDANKT Mexay MecTHbIMU
XUTenaMmn n PoMamMm nepepoc B MeXHauUWoHaNbHY ApaKy CO CTpenbbon.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Poccus, Russia, Pocis,

Koponéso, ®énop ®. [Koroljovo, Fjodor]

Co cbl N3CTbIp MONMTEXHM3MO. - MockBa, 1931. - 62 c. @ SU_rm
EN: [So sy pestyr politexnizmo] What is polytechism. -
RU: YT0 Takoe nonutexHusM. — POMCKMIA nepeBoA Hay4YHO-MOMYySSiPHOM KHUXKW MO nejarorvke
(n3paHa Takxe B nepesogax Ha Komu, YamypTckuii, MopaoBCKMA U MapuUiCKUIn S3bIKK).

RU: Poc. roc. 6mbn.: Ubir 1/396, 397
RA: translations, nepeBoabl, nepeknaaun,

KoponeHko, B.I'. [Korolénko, V.G.

Makapockupo combs / Nepes. A.A.CBeTnoBo. - MockBa, 1935. - 48 c. 1000 ak3. @ SU_rm
EN: [Makaroskiro soibe] Sleep of Makar. — Translation into Romani of a schort story by Russian
writer.
RU: MNepeBoa Ha PomaHu pacckasa «CoH Makapa».

RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/351, 352;
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RU: CMN6 H upbir 2-103a

otkeBuu4, Bnagnmup CemenoBund dikl KapatkeBiu, Ynaasimip

Kopnouw, H. [Kérpos, N.

XTO AonoMoXe <«uuraHcbKin» wkoni // 3akapnaTcbka npasaa. - 1989, 05 ksiTHa (05.04). @
SU_UA_ua
EN: Who will help the «Gypsy» school? - A letter by teacher from the 8-years school nr.13 in
Uzhorod about the Roms indecent behavior.
UA: Jlnct Buntenbku BocbMupiyHoi N213 Yxropoga npo HeAOCTOMHY noBeaiHKy PoMiB.

Skant ikIo: Patrika - SU

Kocapes, A.B. [Kdsarev, A.V.

OTruHbI63H LIK BJIKCM np3 IX cbe3go. - MockBa, 1931. - 55¢c. @ SU_rm
EN: [Otginiben CK VLKSM pre IX s‘jezdo] Report of the Central Committee of the All-Union Lenin
Communist Union of Youth. -
RU: OTyéT LK BJIKCM IX cbe3ay. — UK BJIKCM - LleHTpanbHbli KOMUTET Bcecot3Horo
NEHNHCKOrO0 KOMMYHUCTUYECKOrO COK3a MOSTOAEXKMN.

RU: Poc. roc. 6mbn.: Ubir 1/460, 461 [=78]

LTapTo 3aBepwarmwilé naHaxX63pWbiTKO U KOMCOMONIHIMP3 koHdepeHuusa BJIKCM. - Mocksa,
1932.-32c. @ SU_rm
EN: [Starto zaversajussjo pandbersytko i komsomolengire konferencija VLKSM] The 4% finishing
[year] of the Five-years plan and the komsomolists’ conference of the VLKSM.
RU: YeTBepThbili 3aBepluatownin [roa] NnATMNETKM N KOMCoMosbckas KoHdepeHuusa BJIKCM. -

RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/458, 459
KocBeH, M. [Kdésven, M.]

®apaoHoBo nniems // 30 AHelt. - MockBa, 1925. - N29. - C.64-73. @ SU_RU_ru 30 ,',
AHE

EN: The pharaoh tribe. — An ethnographic and culturologic essay.

RU: nonynsipHbil AUTEpaTypHbIA XXYpHan, WMeHHO B HEM Bnepsble 6blan
HaneyaTaHbl poMaHbl «[lBeHaauaTb CTyfNbeB» W «30n0Ton TenéHok» U.Unbda wn
E.MNeTposa.

UA: ETHorpacdiyHmi Ta KynbTypOonoriyHUin Hapwuc.

Skant iklo: Patrika - SU

Kocuopo, C.B. [Kosidéro, S.V.

MoarvHbI6aH 1 nawwunaTtyHs 3ag3vMbsHa NUMpPo NpPOoAbIAXKANMOG3IH HaublOHANIBHO MOAMTUKA np3
YKkpanHa: pakmpunba npsa HOA6pbCKO kxaTaHakupao nieHymo LK u LKK KM(6)Y / MNepesoa H.lMaHkoBa.
- MockBa: Maptmnsgarto, 1934. - 96 c. 1000 3k3. @ SU_rm

EN: [Podginybén i pasylatuné zadeibéna piro prolydaiben nacyonaljno politika pre Ukraina:
rakiribé pre nojabrjsko khetanjakirdo plénumo CK i CKK KP(b)U] Results and immediate tasks of
the ethnic policy in Ukraine: report at the November joint plenum of the Central Committee and
Central Control Commission of the Communist Party (Bolsheviks) of Ukraine

RU: UTorn v 6nmxaiuve 3agavyv nNpoBeAeHNs HaLMOHANbHOW NMONUTUKM Ha YKpauHe: Aoknaj Ha
HOA6pbCKOM 06beanHeHHM nneHyme LUK mn LIKK KM6)Y. - LK n UKK KMN6)Y - LleHTpanbHbIM KOMUTET
1 LleHTpanbHas KOHTpoNbHasA KoMuccus KoMMyHUCTUYECKOM napTumn (601bLEBMKOB) YKpauHbI.

REP
RU: Poc. roc. 6ubn.: LUbir 1/462, 463
RA: nepeknaan, nepesoabl, CPCP, CCCP, USSR, translations,

KocTteHko, JliHa [Kosténko, Lina; 1930

LinraHcobka my3sa: Noema //
1. HenosTopHicTb. Bipwi. Noemu. - Knis: Monogp, 1980. - C. 206-2016. @ UA_ua
2. BubpaHe. - Kuis: [Hinpo, 1989. @ UA_ua

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UA
RA: poetry, kiterature, Ukraine, YkpaiHa, noesis, nitepatypa, nutepaTypa, YKpawHa, mnoa3us,
Manywa, Monbwa, Monbwa, Poland, Papusza,

Vas kadi butjate : About this poem : O nosame :
1. MapuHak P.C. Toema JliHm KocTteHko <«LuraHcbka My3a»: cnpoba repMeHeBTUYHOI
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TpaHcdopmadii // BueHi 3anmckun Xapk. rymaHit. iH-Ty «HapogHa ykpaiHcbka akagemis». — 1999. -
T.5.-C. 417-423.

KoctaanHoB, CuMmeoH [Kostadinov, Simeon; 1984

2011: ymraHckaTta BoiHa cpelly Hac. — Codwusa: XKap ntmua, 106 c. @ BG_bg
BG: e I'I'bJ'IHOMaLLI,a6HO mnicneaBaHe Ha ABNEHUETO UMITAHCKU TeEpOop, KOETO OT

CUMEOH KOCTAAMHOB

roAvHW TOpMO3M 6bArapckoTo HaceneHne B cobcTBeHaTa My poauHa, 6e3 2011:
afleKkBaTeH OTroBop OT CTpaHa Ha BnacTute. ABTOPbT JoOKasBa, no LUMrAHCKATA BOUHA
6e3anenaLnoHeH HauMH, Yye NpobnemMbT C LMraHckaTa npecTbMHOCT OTAaBHa CPELLY HAC

€ HaaxXBbpAua MawabuTte Ha KOHBEHLMOHANHaTa KpPUMWHaNHa aKTUBHOCT U
Ce e rnpesBbpHan B OTKPOBEH Tepop HaA eTHuyeckuTe 6barapu. B MHoro
OTHOLUEHUS TO3M Tepop, ocobeHO B MasikuTe HaceneHn Mmecta npuaobusa
dopmMuTe N pasMepuTe Ha eTHUYECKO MpoymcTBaHe u reHouums. OcBeH ToBa
ce JoKasBa, 4e MpUYMHUTE 3a TOBa He ca couuasHu, MOJNTUYECKN WK h:
HSIKaKBW APYru, a KyATYPHU U LMBUAU3ALUMOHHU. Te Cce KOPEeHST B Abi60KO e
pacucTkaTa UMraHcka KyfaTypa W CBETOBBb3MNPUATUE, KOWUTO pasfenaT B B BATApH
HM3XOAALW, NOPAABK  LUMMAHCKOTO OT  HEUMraHCKOTO, KaTo BTOPOTO
3a4bNKUTENHO e Mo-Hucle. Pa3srnexaat ce u HAKou Apyrm npobnemu kato Aemorpadckata
KaTtactpoda M npoMsHaTa Ha eTHoaemorpadckute 6anaHcnm B ywbpb Ha OCHOBHUS €THOC -
6bnrapckmsa. CbLo Taka OCTPO Ce KPUTUKYBa MOAMTUKATA 3@ LMraHCKa MHTerpaums, KOSTO BCUUKHK
6bnrapcky npaBMTeNCTBa MO BpeMe Ha npexoja ce onuTBaxa Aa nposexaaTt. Cnopes aBTopa ToBa
€ HeBb3MOXHO W BpeAHo. Ta3uM KHura e nucaTtenckua febioT Ha CumeoH KocTaaumHOB, Mnaj
HaUMOHaNNCTUYECKN aBTOp, KOWTO OT FOAMHW MU3CNeABa M TeOpeTM3npa BbpXy pasfiMyHW BbMpPOCU
OT HauMoHanHo-naTpuoTMyHaTa TeMmaTmka. OCBeH ToBa TOM UMa U ConMAeH Ny6AUUMCTUYEH ONUT —
AeceTKM CTaTuM B PasIMyHWN U34aHUA Ha NEPUOAUYHNSA MeyaT, KaTo CbLo Taka € 6un n 2 roanHu u
NoNOBUHAa rNaBeH CLEeHapuUCT Ha TEeIEBU3NOHHOTO npeaasaHe «HauuoHanHa reapaus» no bankaH
Bbnrapcka Tenesusus.

EN:

Koctuh, LiBeTko [Kostic, Cvétko; 1912-1985

MycnumaHcku uuranm y Ckorsby. - Ckorube, 1934. @ MK_sr
EN: Musulman Roma in Skopje. - This was the first book by future famous Serbian and
Yugoslavian sociologist.

KoctoB, Kupun [Késtov, Kiril

Bubnunorpadusa // CbnoctaBuTenHO e3nko3HaHme. - 1981. - KH.6. @ BG_bg
EN:

Bbpxy npousxoaa Ha uMraHuTe U TexHus e3unk // Bbnrapckm esmk. - 1957. - KH.4. - C.344-349.
@ BG_bg
EN: On the origin of roms and their language. -
RU: O npoucxoxaeHun POMOB 1 UX A3blKa.

Skat ikIo: Romani ¢Iib
RA: linguistics, MmoBo3HaBcTBO, Bonrapis, Bbnrapus, bonrapus, a3blko3HaHWe,

MakenoHCKoe AnanekTHOoe wowopea <«npkaH, 3ajak» // 3tumonrna 1966. - Mockea: Hayka,
1968. - C.107-110. @ SU_ru
EN: Macedonian dialectal shoshorea «rabbit»

Skat ikIo: Romani ¢lib
RA: linguistics, moBo3HaBcTBO, Bonrapis, Bbnrapusa, bonrapus, s3blko3HaHue,

Owe BegHbX 3a NUYHUTE N haMUTHUTE MMEHA OT LUMraHCKM npomsxoa B 6barapcka oHoMacTuKa
// CbnocTtaBuTenHo e3nko3sHaHume. - 1993. - KH.3-4. - C.133-136. @ BG_bg
EN:
RU:

Skat ikIo: Romani ¢lib
RA: linguistics, moBo3HaBcTBO, Bonrapis, Bbnrapusa, bonrapus, s3bIko3HaHue,

PyMbHCKOTO 06n1acTHO $S0SO/ «3aek» W MaKefOHCKOTO LIOLIOPES CbC CbLOTO 3HayeHue //
BankaHcko e3nko3HaHue. - 1966. - KH.4. - C.377-378. @ BG_bg
EN: Romanian regional $0s0i «rabbit» and Macedonian shoshorea with the same meaning. -

Skat ikIo: Romani ¢lib
RA: linguistics, moBo3HaBcTBO, Bonrapisi, Bbnrapusa, bonrapus, s3blko3HaHue,

LinraHckn enemeHTn B 6bnrapckata oHomactuka // bbnrapckm e3uk. - 1960. - KH.5. - C.431-
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437. @ BG_bg
EN: The romany elements on the Bulgarian onomastics. -

Skat ikIo: Romani ¢lib
RA: linguistics, moBo3HaBcTBO, Bonrapis, bvnrapusa, bonrapus, s3blko3HaHue,

UuraHcku aymm B 6barapckute TaHu rosopu // U3Bectuss Ha MIHCTUTYTa Ha 6bArapcku esmk. -

1956. - KHura 4. - C.411-425. @ BG_bg
EN: The romany words in the Bulgarian secret speech.

Skat ikIo: Romani ¢Iib
RA: linguistics, MmoBo3HaBcTBO, Bonrapis, Bbnrapus, bonrapus, a3blko3HaHWe,

UbiraHckoe ¢(h)ang «Hora» u ¢(h)angalo «c (ANMHHBIMW) HOraMmu» Kak obLiMe 3aMMCTBOBAHUS B
HEKOTOpPbIX EBPOMENCKNX A3blkax // dTumonorua 1975. - MockBa: Hayka, 1977. - C.164-168. @ SU_ru
EN: The romany ¢(h)ang «leg» u ¢(h)angalo «with (long) legs» as common loans is some

European languages. -

Skat ikIo: Romani ¢lib
RA: linguistics, moBo3HaBcTBO, Bonrapis, bvnrapusa, bonrapus, s3blko3HaHue,

UA: RDT:
UA: Poc. roc. 6ubn.: b 67-38362,64

Koctpy6a, MNMeTpo [Kostruba, Petrd

Onbra KobunsHcbka: B Hepinto paHo 3inna konana...: (reHesa, xapakrtepucTuka ocib, 3micr) /
3naamB T. Koc. - JlbBiB: HaknagHsa YKpaiHCbKOi KHUrapHi 1 aHTukBapHi, [1930] - 28 c. [JlitTepaTypHo-
KpuTu4Ha 6ibnioteka, 4. 27]. @ UA_ua

UA: JlbBiB. Hau. Hayk. 6i6n.: Konekuisa M. Bo3Hsk, B-1209

KocTpbl: C60PHUK CTUXOB UbIFAHCKUX MO3TOBIAKS«Teo Ml s Her-h i e=1:17 F I i [oTe {:F- HIN ®(e]:1=) (oL

Poccusa, 1974. - 117 c., nn. 10000 sk3. @ SU_ru
EN: Bonfires: collection of poems by romany poets.

Skant ikIo: Romani sanak’ja

UA: Bibn. HAHY: AO 206793

UA: JlbBi. Hau. Hayk. 6i6n: A3.254

RU: Poc. roc. 6ubn.: b 74-21/843, 844

RA: nutepaTypa, noa3usa, CCCP, nepeBoabl, poetry, USSR, literature, nepeknaagu, CPCP,
niTepaTtypa, noesis,

Tike : Reviews : PeueH3un :
Opyu E. A 6epy cBou necHu B Hacneactso // Opyx6a Haponos. -1975.-N27.-C.268.

[NELE // Opom apomeHaap (CnuBeH). - 1996. - N28. - C.7. @ BG_bg
EN: The cat. - Anonimous fairy tale, in Bulgarian.
UA: Kiwka. — Pomcbka ka3ska K0onrapcbko MOBOIO.

Skant ikIo: Romani seleski samak’ja
UA: RDT
RA: folklore, donbknop,

KotnapeBckun, A. [Kotljarévskij, A.

KpbiMckue upbiraHe. — CaHkT-lMNeTepbypr, 1853. - 116 c. @ RUI_ru

EN: Crimean Gypsies. — Artistic story. A short review of this work appeared in the first issue of
the journal Sovremennik for 1854 (vol. XLIII, section IV) and obviously belonged to the critic and
writer Alexander Vasilyevich Druzhinin. So, at least, V.Bograd asserts («Sovremennik»: 1847-
1866. Index of the content. - Moscow-Leningrad, 1959. - P.5). The reviewer, critical of
Kotlyarevsky's language and style, believes that the «Crimean Gypsies» are imitation of the
works by A.A.Bestuzhev-Marlinsky, in particular, the stories «Mulla Nur» and «Ammalat-Beck».
RU: KpaTkaa peueH3Ms Ha 3TO nMpousBeAeHMe rnosBunace B 1-OM HOMepe XypHana
«CoBpeMeHHUKk» 3a 1854 r. (1. XLIII, otaeneHne IV) u npuHaanexana, O4YeBUMAHO, KPUTUKY U
nutepatopy AnekcaHapy BacunbeBuuy OpyxuHuHy. Tak, no KparHen mepe, yTBepxaaeT B.borpaa
(«CoBpeMeHHUMK»: 1847-1866. YkasaTenb cogepxaHus. — MockBa-JleHnHrpaa, 1959. - C. 5).
PeueH3eHT, kpuTuyeckn pasbupas £A3blk M CTUNb KoTnsapeBckoro, cuuTaeT, 4to «KpbIMCkue
ublraHe» CyTb noAapaxaHue npousseaeHunsm A.A.becTyxeBa-MapanMHCKOro, B YaCTHOCTU, NOBECTSM
«Mynna Hyp» n «AMmmanaT-bek».

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
UA: KRKM: K734
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RA: literature, fiction, Russia, nitepatypa. Pocis, nutepatypa, Poccus,

DikI maj: JombpoBckuii

HauMCcTCKUM reHoumna ubiraH Ha OKKYnupoBaHHbIX Tepputopmsax CCCP. OcobeHHOCTM COBETCKOM U
NOCTCOBETCKON UCTOPUYECKOW KynbTypbl // TMpobnemMbl u TeHAEHUMW pPasBUTUS COLIMOKYNbTYPHOrO
npocTpaHcTBa Poccun: nctopusa n COBpeMeHHOCTb: MaTepuasibl MeXAYHapoAHOM Hay4YHO-NpaKTUYecKomn
KOHdpepeHunn (BpsaHck, 24-25 anpena 2015 r.). - bBbpsaHck: BIrUTA, 2015. - C. 16-25. ISBN
9785985731958. @ BY_ru

EN: Nazi genocide of Roms in the occupied territories of the USSR. Features of the Soviet and
post-soviet historical culture

Skant ikIo: Kalitrasvad
REP

Haumnctckuii reHoumpa UublraH Ha TeppuTOpuMM OKKYMUPOBAHHOM YKpawHbl: pOSib COBETCKOro
NpOLLSIOr0 B COBPEMEHHOM MOAUTUKE namsATn // FTONOKOCT i cyyacHicTb. — Kuis, 2014. - N2 12. - C. 24-
50. @ UA_ru

EN: Nazi genocide of Roms on the territory of occupied Ukraine: the role of the Soviet past in
modern politics of memory

Skant ikIo: Kalitrasvad
REP

DikI upreder leskire leklimata belorusikanes: Katnapuyk, Aapai

Kouro6uHcbkuii, Muxamno [Kocjubynsijkyj

[oporoto unHoto // Knesckas ctapmHa. — 1902. - N2 1. - C. 103-167. @ RUI_UA_ua
REP
[oporoto uiHoto //
1. // BubpaHi TBOpM. - Kunie: [Hinpo, 1974. - C. @ UA_ua
2. // Bmnbpani TBOpU. - Knie: AHinpo, 1976. - C. @ UA_ua
4.. [loporoto uiHo: onosBigaHHAa. — Kuis: [Hinpo, 1980. - 74 c. @ UA_ua
5. // TBopu y 4-x ToMax. - Kuie: [Hinpo, 1984. - T.2. MNos.icTi Ta onoBigaHHa. (1898-1909). - C.
@ UA_ua
6. // TBopu y 2 Tomax / Ynopsa. i npuMmit. M.C.I'puutoTa. - K. :Hayk. aymka, 1988. - T.1: los.icTi
Ta onoBigaHHs (1884-1906) / Pea. Tomy M.T. AueHko. - C. @ UA_ua
7. // Doporot UuiHOW: onosigaHHa. Intermezzo: HoBena. TiHi 3abyTux npepkiB: nosictb /
MepeamoBa C.B.3agopoxHoi. — Kuis: WaHc, 2013. - C. [WkinbHa 6i6nioteka]. 17818 npumM. ISBN
9789662202304. @ UA_ua
UA: Hau. 6i6n. YkpaiHn: BA768586
EN: With high price: novel.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UA
RA: fiction, literature, Ukraine, YkpaiHa, YkpauHa, nitepatypa, nutepatypa,

KouapoBa, NanuHa [Kogarova, Galina]

UbiraHckas TemMa u npeTBopeHne aHTudawucTckon uaenm B onepe 3natbl Tkay «llar B
b6eccmepTtme» // UbiraHe Pecnybnukm MongoBa: [oknagbl M BbICTyn/eHUs I HayyHO KOHdepeHuum
(1998, aHBapb). - KuwwnHes, 1998. - C.39-41. @ MD_ru

EN: The romany theme and the implementation of the anti-fascist idea in Zlata Tkach's opera
«Step into immortality».

UA: 3nata MouceeBHa Tkau (3nota belipuxmaH, Zlata Tcaci, 16.05.1928-01.01.2006). lNepBas
XeHLWMHa - npodeccuoHanbHblli KOMMO3UTOP B MonzaBuu. 3aciyXeHHbll [esiTeNb WCKYCCTB
Mongpasckoii CCP (1974), naypeaT rocyaapcTtBeHHol npemun Mongasum (1982), kaBanep opaeHa
«nopusi MyHUmii», npodeccop MocynapCTBEHHON akafeMuu My3blkK, TeaTpa U M306pasuTeNbHbIX
nckycctes MongoBbl. KamepHasi onepa «llar B 6eccmepTne» Ha nmbpetto E.BykoBa HanucaHa B
1985 .

Skant ikIo: Gitivad. Kalitrasvad
RA: art, music, war, BoliHa, BiltHa, MongoBa, Moldova,

// Bokpyr cgeta. - 1897. - N¢ 22. @ RUL_ru

EN: The nomadic signs of roms. -

Skant iklIo: Patrika - RUI
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Kouetkos, B. [Kocetkov, V.]

[ain norapato, a TO 4YepBU CbeasaT!: NOYTU CTO NeT Has3ajh NosBfeHME B ropofe LbIraHCKOro
Tabopa 6bIN10 paBHOCUIBHO CTUXMIHOMY 6eacTButo (noaroT. W. NMapamoHoBa) // Mononow KOMMyHap. -
1998, 15 ceHTs6ps (15.09). @ RU_ru

UA: lNo cTpaHuuam raseTi «Tynbckas monea» 3a 1908-1913 roaebl.

Ha «poman» n «4aBen» paccuuTancb: B Tynbckon obnactu noacuvtanv M BOCNUTanW ubiraH //
Hosble U3BecTna. — 2002, 03 aerycrta (03.08). - C. 5. @ RU_ru
RU: O npoBeaeHun B Tynbckon obnactu onepaunn «Tabop-2», o npoxusaHumn PomMoB B obnactu u
Tyne, 0 KPpMUHaJIbHOM CUTyauun B UX cpeae.

Tabop c ynuubl CBepanosa: ublraHCKMA 6apoH AHyw CaBBa cnpaBnser B 3TOM roay 35-netHui
tobunen oceanon xusHm // Hosble N3BecTus. - 1999, 28 mas (28.05). - C. 6. @ RU_ru
UA: 06 oceanom pomckoM Tabope B nocénke lNMnexaHoso nog Tynomn.

Tabop yxoauT B Mapwx // HoBble N3BecTnsa. — 2000, 12 okTabpsa (12.10). - C. 6. @ RU_ru
UA: O poMCKOM UMPKOBOM KOJIEKTUBE M nporpamme «LlbiraHckue daHTasmm», nokasaHHON B
TYNIbCKOM LMPKeE.
EN: The tabor leaves to Paris. — An article about the romany circus collective, its program «The
romany fantasy» shown in the Tula city circus.

RA: nckycctso, mucteyrso, Pocecus, Russia, art, Pocis,

KouetkoBa, 1. [Kocetkdva, D.

pnwkacknpun apyxuHa / Mepesoa H.MaHkoBa. - Mockea: Yunearns, 1932. - 39 c. 1000 k3. @
SU_rm
EN: [Grisaskiri druzina]
RU: MpuwkuHa apyxunHa. — POMCKUIA nMepeBoj pacckasa Ans AeTen.

RU: Poc. roc. 6mbn.: LUpbir 1/240, 241; CIM6 H ubir 3-33a

KowmMman, BikTop

Mepwunin odiLiNHNIA «UUraHCbKNIA MaM’aTHMK>» BigKpuTo nig YepHirosom: ®oto // Bucokuin Ban
(YepHiris). — 2009, 23 nucronaga (23.11). @ UA_ua
UA: Cepisa ¢oTorpadin B.Kowmana.
EN: The first official «gypsy monument’ is open near Chernihiv: photos.

Skant ikIe: Kalitragvad. Patrika — UA
REP

RA: Ukraine, war, genocide, YkpaiHa, BiiHa, reHounza, BOMHa, YKpanHa, nam'aTb, NaMsaTb,

// Ovktatypa Tpyaa (CranuHo). - 1927, 01 mapta
(01.03). - N2 48. @ SU_UA_ru
RU: UcTtouHuMK: raseta CTanmMHCKOro okpyxHoro kommteta KIM(6)Y n okpy>xxHOro ncrioskoma (ropoga
CtanuHo 6bin nepevmeHoBaH B [oHeuk yka3oMm [lpesnanyma BepxosHoro Coseta YCCP ot
09.11.1961).
EN:

Skant ikIo: Patrika - SU
REP

KpaBeub, Hatanisa [Kravécj, Natalija

Kani Tpaw: 4YopHu xax 3eneHunx nicie Yepkawmun // Mpec-uenTtp (Yepkacun). — 2013, 09 TpaBHS
(09.05). @ UA_ua
EN: Kalitrash: the black fear if the green forests of the Cherkasy oblast. - Cherkasy is a big city
in the central Ukraine.
RU: KanuTtpalu: YEpHbI yXac 3eneHbIX 1ecoB YepKacuuHbl. -

Skant ikIe: Kalitragvad. Patrika - UA
REP

RA: Ukraine, war, genocide, YkpaiHa, BiliHa, reHouma, BOMHa, YKpauHa,

KpaBuoBa, B. [Kravcova, V.

«TapH3 pomMa» u3 Hukonaesa // HapoaHoe TBop4yecTBO. - 1990. - N98. - C. 22-24. @ SU_RU_ru
EN: «Terne Roma» (Young Roms) from Nikolaiev. — An article about the artistic collective from
the city of Nikolaiev in Ukraine.



Skant ikIe: Gitivad. Patrika - SU
REP
RA: art, music, Ukraine, mucteutBo, My3uka, YkpaiHa, YKpanHa, UCKYCCTBO, My3blKa,

KpaBueHko, AAkoB [Kravcenko, Jakov

LibiraHo4ka: pacckasbl // Moabém. - 2012. - N° 2. - C. 121-125. @ RU_ru
EN: The young romny: Stories. -

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU

/ YnopsaHukn OneHa ®epopoBa, bopuc KywHip. — Yxropoga:
Kapnatu, 2008. - 112 c., in. ISBN 9789666711932. Haknaa 200 npum. @ UA_ua
EN: The land Romania: Reader. —A vivid example of the gadzhe parasitism on the romany couse.
RU: CtpaHa PoMmaHusa: KHura ang uteHus. — O6pa3uoBo-oTpuuaTenbHOE U3aaHue, Spkui npumep
napasuvTMpOBaHWUS raj>xein Ha pOMCKOW TeMe.
UA: 3pa3koBo-HeraTMBHE BMAAHHSA, SCKpaBuUi NpuUKiaz napasuTyBaHHSA rafXxis Ha poMCKil TeMi.

UA: RDT
RA: YkpaiHa, YkpauHa, wkona, ocsita, obpasosaHue, Ukraine, school, education,

KpacaBuHa, H. [Krasavina, N.

«BbaxTans poMa»: 3HTy3MacTbl CyMenu co3gatb B JlMnarax My3blKasbHbl UblFrAHCKUI TeaTp //
Mopoa Hck. - 2009, 14 aBrycrta (14.08). - C.16. @ RU_ru
RU: O co3paHuun n pabote pomckoro aHcambnsa B HoBokyribbllwescke Camapckon obnactu.

Skant ikIe: Gitivad. Patrika - RU
RA: art, music, Russia, MucTeuTBo, My3uka, Pocis, Poccus, NckyccTBo, My3blka,

KpacHuhu, Anunja [Krasnici, Alija

JaceHoBau. AHTONoOrMja necama o JaceHosauy // Jasenovac. Antologija e diljendi katar o
Jasenovac. - Kparyesau, 2000. 168 c. ??????7??
EN:

UuraHnH Ha KOHby, a KOHba Hema. LWamuee HapoaHu npuye o UwuraHmma. 1883-1997. -
KparyjeBau: PoMcku MHpOpMaTUBHU UeHTap, 1997. - 217 c.
E .

pacHonépoB, Anekceu [Krasnopjorov, Alekséj

«HeT, pebsAta, BCé He TaK...»: UblraHCKas TemMa B TBopuyecTtBe Bnaaummupa Bbicoukoro (onbiT
XyAoXecTBeHHoro uccnegosanHus) / Moarot. Tekcta 4. Kopmana // Jlyd. - 2003. - N2 1-2. - C. 80-84;
Ne 3-4. - C. 72-78; N2 5-6. - C. 62-64. @ RU_ru

RU: Aneklapi: pycckui nutepaTypoBes U UccrnenoBaTenb aBTOPCKOW NeCHU

RA: poetry, music, art, Russia,

KpaweBckui, H0sed

: PL - Kraszewski, J6zef Ignacy; 28.07.1812 — 19.03.1887

XaTta 3a okonuuen: PomaH // CobpaHue counmHenuin: B 10 1. / MNep. c nonbck. - MocksBa: TEPPA,
1996. - T. 2 [Bubnmnoteka ncropmyeckon nposbl].

LbiraHka Asa. — Mocksa: lNeneoc, 2009.
EN: see Kraszewski, Jozef Ignacy

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - PL
RA: Poland, Monbwa, Monbla, nitepatypa, nutepaTypa, fiction, literature,

KpaweBcbkuii, F03ed IrHaum

; PL - Kraszewski, Jézef Ig ; 28.07.1812 - 19.03.1887

XaTa 3a cenom: lNosictb / MNepeknag 3 nonbcbkoi. - Kuie: AHinpo, 1967. - 316 c. [bibnioTeka
CBITOBOI KNacuku].
EN: see Kraszewski, Jozef Ignacy

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - PL
RA: Poland, Monbwa, Monblwa, nitepatypa, nutepaTypa, fiction, literature,
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Vas leste : About him : O HéEM :
1. CaBuyk (Ypcy) I. 10. «Xata 3a cesom» 1O. KpaweBcbkoro Ta «LuraHka Asa» M.CTapuubKkoro:
KOHTEKCTU W iHTepTekcTu // JlitepaTypo3Hasyi cTyaii. — Kuis: KHY, 2013. - C. 285-291.

Kpaweycki, FO3ac IrHaubl

Krasévski, Juzaf Ignacy; PL - Kraszewski, J6zef Ignacy; 28.07.1812 - 19.03.1887

XaTta 3a Béckali: anoBecub / lNMpaaMoBa i nepaknag 3 noJsickan mosbl 1.6iTans. - MiHck: MacTtauka
nutepatypa, 1989. - 372 c. ISBN 5340001725, 9785340001726. [bibniaTaka 3amexHal npo3bl].
EN: see Kraszewski, Jozef Ignacy

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - PL
REP
RA: Poland, Monbwa, Monblua, nitepatypa, nutepaTypa, fiction, literature,

KpectoBckun, H. [Krestovskij, N.

LibiraHka: Benesunsb. -
RU: [NceBOOHMM pycckoro akTepa W nucatens Hukonas WMeaHoBumua KynukoBa (1815-1891).
MepeBén u nepepenan (4acTblo MoA 3TUM MCEBAOHMMOM) CBblle NATMAECATUM Mbec, B T.u.
«UblraHe» (1861).

UA: Ogpec. Hau. Hayk. 6i6n.: VI 37610; XXIV-110 1.1 KH.2

Kp>xuxxoBa, J1. [KrByBova, L.

C keM Mbl roBopuM? Auanor c obwmHon // Mup myses. - 2011. - N2 11. - C. 51-52. ISSN 0869-

8171. @ RU_ru
RU: Hebonblwas ctatbs o0 PoMmckoMm My3ee B BpHo.
EN: With whom do we talk? A dialog with community. — An article about the Romany museum in
Brno.

RA: Czech, Yexis, Yexuns,

puctun, Ararta [Kristi, Agata; EN - Christie, Agatha; 15.09.1890-12.01.1976

LibiraHka: pacckas

1. / nepeBopg B. NabpuansaHa // 3aragka Cuttadopaa. - JleHmnHrpaa: JleHnsaat, 1986. - C. 620-
630.

2. / nepeBog B. NabpuansgHa // 3aragka Cuttadopaa.- Anma-ATta: XXasyuwbl, 1988. - C.502-509.

3. // 3aragka Cuttadopaa. - ®pyHse: Mekten, 1989. - C.

4. // Pacckasbl. - Mockea: lNMpenckypaHtusgart, 1989. - C. 17-26.

5. / nepeBopg B. MNabpuansiHa // AcHee sAcHoro. - 3nucTta: Kanmblukoe KHUMXHoe usa-so, 1990. -
C.169-176.

6. // CouunHeHus: MNepesoa c awrn. / Pep. coct. H. A. bBoromonoBa. - 2-e m3a. - MockBa:
MockoBckas wTab-kBapTmpa MexayHapoAHoOM accoumaumm AETEKTUBHOINO M MOJMTUYECKOro poMaHa,
1990 - T. 4. [Mpun. K XypH. «[deTekTnB n nonutmnka»]. ISBN 5852750018.

7. // Beper ynauun: pomaHsbl, pacckas: lep. c aHrn. - Nlopbkui: Bonro-Bsatckoe kH. n3a-so, 1990.
- 384 c., un. ISBN 574200379X.

8. / nepeBoa B. MNabpuansiHa // WyTkn cTapbix asawwek. - JleHnHrpaa: NleHuspat, 1990. - C.
23-30. ISBN 5885200823.

9. // CounmHeHns B pecsatTM ToMax. - MockBa: MockoBckasi wWTab-kBapTupa MexayHapoaHomn
accoumaumn AeTeKTUBHOIO M NOAUTUYECKOro poMaHa, 1990. - T.4. - C.

10. // Y6uiictBo Poaxepa Dkponga: C6opHuk. - Xabaposck: KHuxHoe nsgatenscreso, 1991. - C.

11. // OetekTtumBebl. - Baky: Onumn, 1993. - T.20. - C.389-398.

12. / nepesog A. lobysoBa // N3bpaHHble nponsseneHns. - Hosocubupck: Mepmec, 1995. - C.
471-482 [Tom 23].

13. / nepeBog B. NabpuansHa // TanHa 3amka YnmHus / Unnoctpaunn E.M. YnbsHoson. — 2003.
- C. 450-459. ISBN 5227017980, 5227013802.

14. // ToH4aa cmepTu. - MockBa: dkcmo, 2009. — C. 90-103. ISBN 9785699346196.

15. / nepeBoa B. MNabpuansHa // CeBnpetenb o6BMHeHUs. - MockBa: dkcmo, 2010. [Cepusa: Bcs
Kpuctun]. Tupax 4000 3k3. ISBN 9785699393725.

EN: see Christie, Agatha

UA: Anexlapi: Agatha Mary Clarissa, Lady Mallowan, ypoaxeHa Miller Ta KpucTti 3a nepwum
YOJIOBIKOM, BWAaTHa aHriicbKka MUCbMEHHUUS-AETEKTUBICT. YTiM, onoBigaHHa <«LuraHka» 3i
36ipkn «[llec cMepTn» € 6inbwe MICTUYHO-MCUXONONIYHMM, aHiX aetekTMBHUM. [u. Christie,
Agatha.

Skant ikIo: Roma le avere sank’jande - UK
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RA: niTepatypa, nutepatypa, BennkobpuTaHis, fiction, literature, Great Britain,

KpuueBckuin, Bnagummnp skosnesud [Kricévskij, Vladimir Ja.; 1863-

Pa6oi ubiran: OQpama B 4 A. u 6 kapt. - [CaHkT-lMNeTepbypr]: TeaTp n uckyccreo, [ueHs. 1910]. -

41 c.. @ RUI_ru
EN:

Skant ikIo: Roma le avere sank’jande - RU
RU: Poc. roc. 6mbn.: V 27/506 [Be3 TUTYyNbHOro N1cTa, HanevaTtaHa Ha nuuwyllen MawmnHke]
RA: nitepaTypa, nutepaTtypa, Russia, fiction, literature, Pocis, Poccus, TeaTtp, theater,

, Besia M. [Kréu, Déjvid; UK - Crow, David

IcTopia unran CxigHoi €sponun Ta Pocii. — Knig, 2003. @ UA_ua
EN: see Crow, David. History...
UA: ay>Xxe noBepxoBa KHura

Kpyrnos, M. [Kruglév, M.

Poccus, 3HauuT, - ang pycckux. U ubiraH // Mos raszeta. — 1994, 17 ceHtsabpsa. @ RU_ru
RU: ctaTtbsl 0 npobnemax 6exeHueB n pabote GenepasnbHOM MUrpauMoOHHOM cnyx6bl Camapbl.

Skant ikIo: Patrika - RU

Kpyrosoi WU. [Krugovoj, 1.

Libiranckuin nosopoT // Camapckoe o6o3peHune. — 2001, 2 anpens. - C.1, 32. @ RU_ru
RU: ctatbs 0 Pomax - O4HOW M3 CaMbIX KPYMHbIX U OPraHU30BaHHbIX HauUWOHaNbHbIX OOWMWH B
CaMapCKOM pernoHe.

Skant ikIo: Patrika - RU

KpymoBa, Teoaopa [Krimova, Teodora

BoraTtctBOTO Ha uuraHuHa. - lNpukaskm Ha pomuTe OT CeBepousTouyHa Bwvarapusa. - Benuko
TbpHOBO: ®abep, 2002. - 112 c. @ BG_bg

BG: B u3pgaHmeTo ca BK/IOYeHM 44 npukKasku M npegaHus Ha pomute OT CeBepoM3TOYHa
Bbnrapus, obeamMHeHN B KnacuM4yecku 3a TO3M XaHp uTepaTtypa pybpuku: MNMpuKaskKu 3a XXMBOTHU;
BbnwebHn w nereHpaapHuU nNpukasku; PenurnosHun npukasku; HOBENWCTUYHM  NpuKasku;
AHEeKAOTMYHU npuKasku; lMpeaaHns. Manka 4vact OT yYBOAHMTE AyMM KbM nybnukauuaTta /aBTop
Enena Kupaaxwunesa/ rosopu cama no cebe cu 3a CbWHOCTTa Ha nybnukaumaTta: «KakBo Hayumxme
HWe OT ToBa M3cCneABaHe W KakBO 6MXMe MCKanu ga HayyuMm Bac, YeTenku Mexay penoseTte?
Hayunxme ce, Han-Bedye, 4ye BCUYKM XOpa, HE3aBUCMMO Janu ca 6barapu, poMnm wunu Typum,
cnoAenst eaHu u Cblmn 601KN U pagocTn, uMaT obLm CNOMEHU 1 Bb3NMTaBaT AeuaTta Cu No eAuH U
CblLM HauMH. TpuTe eTHOCa OT BEKOBE XMBEAT 3aeAH0, 3aeAHO XOAAT Ha paboTa, 3aeaHo rnenat
JeuaTa CM W 3aeAHO MpasHyBaT npasHuumuTe cu. Te we 6bAaT pasAMYHM ako HWe M HanpasuM
TakuBa, KaTo Ce AbPXWM KbM TAX KaTO KbM pasnnyHu. A Moxe 6u HMe NpocTo He rv nosHasaMe ...
EN:

BG: Studii Romani: IV Gy 85
Skant ikIo: Romani seleski sanak’ja
RA: folklore, donbknop, bonrapus,

Kpyncbkuii, Biktop [Krupsjkyj, Viktor]

LUnraHcobka gons // BedipHa raseta (Kiposorpaa). - 2010, 12 kBiTHS (12.04). @ UA_ua
EN: The romany destiny. -

Skant ikIo: Patrika — UA
REP
RA: [le Aesna baxt, Codis Koponb, cTaTUCTHKa,

KpyunHuH, Hukonau Hukonaesny (XnebHukoB) [Krucinin, Nikolaj

MecHn ™mockoBckux upiraH XIX Beka: [ns conucta M xopa C COMpOBOXA. rmTapbl u 6e3
conpoBoxa.: C npeaucn. / 3anucb n coct. H. KpyunHuHa (XnebHukosa). Obwas pea. H. MieaHoBa. -
MockBa: My3rus, 1961. - 32 ¢c. @ SU_ru_rm

RU: Pasgenbl c6bopHuka: I. LbiraHckne HapoAaHble NecHW B CcOMpoBoXAeHun rutapel. II. Pycckue
HapoAHble MNecHW B COMpoOBOXAEHUM ruTapbl. III. 3anuMcyM UbIraHCKMX HapoAHbIX neceH 6e3
conpoBoxaeHusi. KpaTtkoe coaepaHue UblraHCKMX MeceH

EN: The songs of Roms from Moscow of the XIX c.: for soloist and chorus.
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Skant ikIe: Gitivad. Romani seleski sanak’ja
RU: Poc. roc. 6ubn.: 809-91/162-4; [1 175/644; [ 175/645; 11 175/646
RA: Russia, music, Poccus, mysuka, my3sbika, Pocis,

MecHw ubiran: U3 gpambl J1.H. Tonctoro «XXueon Tpyn»: [Ana ronoca n xopa c akkomn. rutapsbl /

3anucaHbl 1 obpaboTtaHbl H.H. KpyunHuHbIM (XnebHukoBbIM). - MockBa: My3rus, 1955. - 17 c. @

SU_ru

RU: CopgepxaHue: 1. KoH aBana: LUbiraH. Hap. [llecHsa. 2. B 4yac pokoBon: PomaHc. Mys.
M.Hukonaesoii. 3. Wan M3 BapcThl: LbiraH. Hap. MecHsa. 4. He BeuepHsas: Pyc. Hap. MNecHA. 5. 3a
apyxeckon 6ecepnoto: BennyanbHasa. Mys. H. lUuwkuHa. 6. JleH: Pyc. Hap. necHs.

EN: The songs of Roms: from the drama by L.N.Tolstoi «Living deadman»

RU: Poc. roc. 6ubn.: D 133/227; D 133/228; 809-92/191-1

Monesble necHu ubiraH (nonesa rmuns). - Mockea, 1929. @ SU_ru

EN: The field songs of Roms

Skant ikIe: Gitivad. Romani seleski sanak’ja
RA: Russia, music, Poccusa, Mmysuka, Mysbika, Pocig,

CTapuHHble pYCCKME HapoaHble MEeCHW, COXPaHEHHble My3blKasbHOW TpaguumMen UubiraH. -

Mocksa: MOHO. MysTopr, 1929. - 18 c. @ SU_ru

KpbiBawsi, . A. [Kryvaséj, D.A.

HaubissHanbHbIA cynonbHacui benapyci Y nepbisg repMaHckan akynaubli
yspBeHb 1941 - nineHb 1944 r. — MiHck: HaubisHanbHasa AkagsMmia Hasyk Benapyci.
IHCTLITYT ricTopbli: Benapykas Hasyka, 2009. - 198 c. ISBN 9789850810144. @

BY_by

RU: Copepx. 1. MaTywka. 2. TpaBka. 3. Ha ponuHyuwke. 4. [y6oBble aBepun. 5. S nongy num,
monoaa, 6. KansHaa. 7. Ha rope.
EN: The old Russian folk songs which are preserved by the musical tradiction of Roms.

Skant ikIe: Gitivad. Romani seleski sanak’ja
RU: Poc. roc. 6ubn.: 4 40/77; 5 40/78; 809-88/110-4
RA: Russia, music, Poccus, mysuka, My3sbika, Pocis,

EN: National communities of Belarus in time of the German occupation in
June 1941 - July 1944.

Skant ikIo: Kalitrasgvad
RA: war, genocide,

KpbhxaHoBckas, Knasaua NMerpoBHa [KryBandvskaja, K.

M3 ncropmn kpenocTHbiX UblraH beccapabun B nepson nonosuHe XIX B. // Tpyabl LeHTpanbHoro

rocygapcreeHHoro apxmsa MCCP. - KuwuHes, 1962. - T.1. - C.221-241. @ SU_MD_ru

UA: Pi3Hi aBTOpM, nocunarumcsa Ha U - gasHo 6ibniorpadiyHo piakicHy - npaulo, AalTb Pi3HY
nariHauito: O.benikoB B auceptauii Ta E.CTbnueHko (auB. Hwmxye) - c. 186-245, A. Felea,
M.CMmupHoBa-CecnaBuHckaa - C. 221-241, a UM JOKTOp iCTOPUYHMX HAyK, npodecop Ta
3aB.kad. ictopii pocii KuiBcbkoro Hau. yH-Ty naH MopaBMHUEB pas3oM i3 <«LUMraHOMNOroM» naHi
CTOpOXKO B3arajni He «3aMOpouYMNIUCH» TOYHICTIO, cTBepAXytoum, wo craTtra K.M.KpuxaHoBCcbKoi
Mae€... 221 cTopiHKy («...Tpyabl..., 1962. T.1 221 c.»). Te came cTOCY€eTbCA N iMeHi naHi Knasaii:
«yuraHonorn» benikos, beccoHoB, MopaBuHueB Ta CTOpPOXKO BBaxakTb, WO i 3Banu
N.KpbixkaHoBckas...

EN: From the history of Bessarabian Romany serfs in the first half of the IX century. -

RA: Moldova, MongoBa,

AndotIodo : Mentioned in : YNOMsiHYTO B :

1. benikos, O.B. LuraHcbke HaceneHHs YkpaiHu: gucepTauis Ha 3400yTTS HayKOBOMO CTyMeHs
KaHanaaTa iCTOpUYHMX Hayk. — [JoHeubk: [JoHeubkuin HauioHanbHWUA yHiBepcuTeTeT, 2003. - 231
C.

2. CtbonueHko, Enna. Himui-konoHictm Ta “cycian”-uuraHm B MOMI€THIYHOMY OTOYEHHI MiBAHSA
YkpaiHn HanpukiHui XVIII-XIX cTonitra // Matepiann MixHapoaHOi uMraHo3HaB4yOi HayKOBO-
NPaKTUYHOI KOHdepeHUii «PoMn ykpaiHu: i3 MuHynoro B mManbyTtHe» (Kwuis, 10-11.06.2008 p.). -
Kwuis: lOctnHuaH, 2009. - C.402-418.

3. MopasuHueB B.M., Ctopoxko T.C. MNonnTuka pocCcMCKOro NpaBUTeNbCTBa OTHOCUTENbHO LibiraH
Beccapabun B 1812-1856 rr. (no matepuanam [C3PU) // XIV mexayHapoaHas KoHdepeHuus
nocesilleHHas npobnemaMm O6LWECTBEHHbIX W TyMaHWTapHbIX HaykK: MexayHapoaHas HayuyHo-
npaktnyeckasas KoHdepeHuus,, r.MockBa, 30.11.2013 r. wu [cuxonorms w neparoruka:
COBpeMeHHble Bbi30Bbl U peleHuns: XVI mexayHapoaHas Hay4YHoO-npakTuyeckas KoHdepeHums ans
CTYAEHTOB, acnUpaHTOB M MONOAbIX Y4eHbix, r. Mockea, 30.11.2013 r.- Mocksa: LUeHTp
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ryMaHWTapHblX wuccrnegoBaHuii  «CoumyM» U MOCKOBCKMIM HayYHbl LEHTP MCUXONorum u

neparorukm, 2013. - C. 85-89.
4. Felea, Alina. From the history of mixed marriages. Marriages with Gypsies in the Romanian

land in the 18th and first half of the 19th century // Zarzadzanie w kulturze. - 2013. - T. 14. -

Nr. 3. - P. 281-288.
5. CmupHoBa-CecnasuHckasa, M.B. K uctopuu ubiraH-MHIypapoB M kuwuHesues B Poccun //
Romii/Tiganii din Republica Moldova: Comunitate etnosociald, multiculturald, istorico-traditionala

(1414 - 2014). Chisindu: Academia de Stiinte a Moldovei, 2014. - C. 141-164.

DTHorpaduuecknit ovepk // KpbiM (raseta). - 1888. - N2 25-26. @ RUI_ru
EN: The Crimean Roms (ethnographic outlook). -

Skant ikIo: Patrika - RUI

KpbicuHa, JIunusa [Krysina, Lilija

TannMHH NO3HAaKOMUTCSH C UbIFAHCKOM KynbTypol // Postimees. — 2010, 13 okTabpsa (13.10). @
EE_ru
RU: «EN: Tallinn will know the Romany culture. -

Skant ikIo: Patrika - EE
RA: Eesti, Estland, EcToHiss, DcTOHMSA,

KpbcreB, Benuo; MBaHoBa, EBreHus U.

Krystev, Vélco; Ivanova, Evgénia I.

LinraHnte no nbTuwaTa Ha BonHaTta. -, 2014. - c. @ BG_bg
EN: Roms on the roads of war. - This monograph discover
for researchers and the wide Bulgarian public one unknown
issue: Bulgarian Roms life in peacetime and war-time in
period since 878 to 1945.

RA: history, Balkans, policy, Bulgaria, Bbnrapus, uctopus, ictopis, bonrapis, ﬁA‘-(JMTE
Bonrapus, nonituka, nonuTuka, ”Mno b TULATA™
HA BOMHATA

KpbcteBa, AHTOHMA; Kones, [leaH; KpymoBa, Teoaopa

[Krysteva, Antdnia; Kélev, Déjan; Krumova, Teodora]

UcTtopun kpait orHuweTto. YuyebHo nomarano 3a ydeHuuu oT 2 Ao 4 knac. - Bennko TbpHOBO:

ActapTa, 2003. - 180 c. @ BG_bg
EN: Histories near bonfire. Learning handbook for pupils of 2-4 grades.

UA: IcTopii HaBkpyrun BaTpu. HaB4anbHWin NOCiOHUK AN yyHiB 2-4 knacis. -

BG: Studii Romani: II Gy 27
RA: history, Bulgaria, Bbnrapus, wucrtopwus, icTtopia, bonrapis, bBbonrapus, wWwkona, OCBiTa,

obpasoBaHue,

KproHpensb, A.®. [Krjindel, A.F.

ABTOMO6UNE, Kal 1 Cbip N3C K3pHa. - Mockea, 1932. - 52 c. @ SU_rm
EN: [Avtomobiljo, kaj i syr les kerna] Automobile, where and how they are produced. -
RU: ABTOMOb6WU/b, rAe n Kak ero genarort. -
RU: Poc. roc. 6ubn.: Lbir 1/190, 191

KproukoBa, Banepusa [Krjuckdva, Valérija

LUbiraHe wymHoto Tonnoto... // Bpema (Anmatbl). — 2008, 22 mapTta (22.03). @ KZ_ru

Skant ikIo: Patrika - KZ
REP

0; 27.07.1918-22.05.1995




49

JoknagHa 3anucka. OTHOCHO: YCKOpPSBAHETO Ha KOMMJIEKCHOTO pelwaBaHe Ha npobnemute,
CBbp3aHu Cc 6barapckute uuraHu. Apxme Ha cektop «lkonwn», otaen NaoenHo-Bb3nuTaTtenHa AENHOCT
Ha HaunoHanHuga cbBeT Ha OTedecTBeHMA HpoHT 1982.

BG: [lo nopbyka Ha LIK Ha BKI 6e npoBeaeHo ,napanenHo npebposiBaHe Ha Obiarapckute
rpaxaaHu oT uuraHckm npomsxos” npes 1980 r., koeTo oueHsaBa 6posa Ha PomuTe B cTpaHaTta npes
Ta3n roamMHa Ha 523 519 aywwn. Aneklapi: npe3 1934 r. ctasBa uneH Ha PMC. MMpe3 1940 r.
3aBbplBa rmmMHasms B Koten. B 1942-1944 r. e cekpetap Ha OK Ha PMC B LUymMeH. Npe3 1942 r.
npeMmHaBa B HeneranHocT M cTaBa 4YneH Ha OK Ha BPM B LyMeH. YneH Ha waba u 3aM.-
nonutuyeckn kommcap Ha IX BO3 (1943-1944) wn komaHamp Ha LlymeHcko-lpecnasckus
napTmsaHckn otpsaa ,ABryct MNonos". Cnea 9 centemBpu 1944 r. pbkoBoan (OPMUpPAHETO Ha
HapopgHata Munuumsa B LUymeHcko. B 1944-1946 r. e cekpetap Ha Ob6nactHua komuteT Ha PMC
BbB BapHa. OT 1946 r. 3aBexpa otaen ,Cencka mnagex" B LIK Ha PMC. 3aeBbpwBa Bucwa
napturHa wkona npu LUK Ha BKI. YyactBa B 6pvragMpckoTO ABWXEHME KaTo KOMaHAWP Ha
HauuoHan- Hata Mnagexka 6puraga ,leoprn OuMntpoB" (1946-1948). OT 1948 no 1951 r. e
anpekTtop Ha CtpouTenHo obeanHeHne B JuMuTpoBrpag. YneH Ha 60poTo M 3a Bexaall oTAen Ha
LK Ha OCHM. B 1952-1958 r. e nbpBu cekpetap Ha O6nactHus komuteT Ha BKIl B Pyce. lMpe3
1954 r. e u3bpaH 3a kaHamaat-uneH Ha LIK Ha BKM, a npe3 1957 r. n 3a nbjHOMNpPaBeH 4feH,
KakbBTO ocTaBa Ao 1990 r. lMpe3 1974 r. e n3bpaH 3a npeacepaTen Ha HauMoHanHUA CbBET Ha
O®, Ha KOWTO MOCT HacneasaBa 3emeneneua Feoprm Tpankos. OctaBa Haveno Ha O® o kpas Ha
1989r.

EN:

AndotOdo : Mentioned in : YNOMAHYTO B :

1. TomoBa, WnoHa. 3pgpaBeto u poMckaTa OO6WHOCT, aHanuM3 Ha cuTyauuaTa B Espona.
MpenBapuTeneH HauumoHaneH aoknaa - bbnrapusa. - CnuseH: ®oHaauma”3apaBeTo Ha pomute”,
2009.

// 2000 (Kves). - 2006, 11 asrycta (11.08). @ UA_ru

EN: Where are the dollors for roms?

Skant ikIo: Kalitragvad. Patrika — UA

REP

RA: komneHcauisi, compensation, war, genocide, Third Reich, Germany, HimeuyunHa, epmaHus,
BilHa, BOWHa, reHouua,

KyapsiwwoBa, TarbsiHa [Kudrjasdva, Tat’jana

Ouun yepHble, o4un xryuue... // HapogHas raseta (MuHck). — 2008, 08 anpensa (08.04). @ BY_ru
EN:

Skant ikIo: Patrika - BY
REP

Ky3sHeuos, I'. B. [Kuznecdv, G.V.

Morapan, ubiraHka, noragai...: Ctuxotsoperus // 3a nobeay (M6pecuHckuii parion). — 2008, 01
okTs6ps (01.10). @ RU_ru
EN: Tell fortune, Gypsy, tell fortune...: Poems.

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU

Ky3abMuHo, UBaH I. [Kuzjmind, Ivan

PomaHbl unb. NpamaTtuka, opdorpaduma n ynbaknpo po3kxymbaH. 2 63puw. - MockBa: Yunearus,
1932.-112 c. 1000 3k3. @ SU_rm
EN: [Romany ¢ib. Grammatika, orfografija i cibakero rozkIuiben. 2 bers] Romani language.
Grammar, orthography and speech development. For the 2 [school]year. -
UA: PomMcbka MoBa. pamatuka, opdorpadis Ta po3BMTOK MOB/IEHHS. 2 Kac.

RU: Poc. roc. 6ubn.: LUbir 1/97,98
UA: Hayk. 6i6n. JlbBiB. Hau. yH-Ty: II 92869

Ky3bMiHa, CHDbkaHa [Kuzjmina, SniBana

LiMraHu B €THIYHIN CTPYKTYpi HaceneHHsa beccapabii B nepwin nonosuHi XIX cT. // KpaesHaBCTBO.
-2013.-N21.-4.1. - C.41-46. @ UA_ua
EN: Roms in the ethnic structure of the Bessarabian population in the 15t half of the XIX c.
UA: Kpa€3HaBCTBO - APYKOBaHMWM opraH HauioHanbHOi Ccninku Kpae3HasLuiB YKpaiHu.

REP
RA: Moldova, Romania,
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KyuHaxu, M. [Kuindi, M.

LbiraHe B Baxuuncapae // Cosetckuin Kpbim (AnTa). - 1990, 24 anpens (24.04). @ SU_UA_ru
EN: Roms in Bakhchisarai.
RU: O6nactHas kypopTHasi raseTta KpbiMmckoro obkoma KIMY, o6bnacTtHoro coBeTa HapoOAHbIX
aenyTtaTtoB, AnTuHckoro ropkoma KIY u ropcoseTa HapoAHbIX AenyTaToB

Skant ikIo: Patrika - SU
RA: Crimea, Ukraine,

Kyknes, Cepre# [Kiklev, Sergéj

LibiraHckas 6binb // YenabuHckuii pabounii. - 1997, 24 nons (24.07). @ RU_ru
EN: The romany story. -
RU: O npobneme pomckoro Tabopa B COCHOBCKOM paloHe.

Skant ikIo: Patrika - RU
REP

KykonbHuk, Hectop Bacunsesuy [Kikoljnik, Néstor; 1809 — 1868

OBenunHa ae Banbeponb: PomaH B 4-x ToMax. — 2-0oe, ucnpasn. nsgaHue. - Cankr-lNeTepbypr: B
Tunorpadum Mnoun MNasyHoBa n K.°, 1841-1842. - Y. 1 -249c., 4. 2. - 264 c., 4. 3. - 274 c., 4. 4. -
345 c.

EN: Evelina de Valierole: Roman

Skant ikIo: Roma le avere sanak'jande - RU
RA: fiction, literature, Russia, nutepatypa, Poccus, Pocis, nitepatypa,

KynaeBa, CtrecdaHus [Kuldjeva, Stefanija

Onatb norpombl // Pagno Ceoboga. — 2016, 05 ceHTsbpsa (05.09). @ US_ru
EN: Pogroms again. — About the pogrom in the village of Loshchinivka in the Izmail county,
Odessa oblast in Ukraine, the romaphobia in Ukraine and Russia.
RU: Aneklapi: lNpaBo3awuTHUUA, PYKOBOAUTENb MporpamMMm AHTUAMCKPUMUHALMOHHOIO LEHTpa
«Memopuan», pykosoautTens nporpamMm CeBepo-3anafHoOro LeHTpa CouManbHO-IOpUANYECKON
3alWmMThl LblraH.

REP

Mpobnembl ybiraH-6exeHues // AHTUdawWMNCTCKn MoTuB. - CaHkT-MNeTepbypr. — 2002. - N93. -
C.42-48. @ RU_ru
EN: Problems of refugee Roms. -
RU: BExerogHuk <«AHTUdaWnUCTkuii Motme» yupexaeH CaHkT-MNeTepbyprckum obwecTtsom
«Memopuan», kotopoe pexum MyTrHa 3anpeTuns No 3akoHYy 06 «MHOCTPaHHbIX areHTax».

TecHoTa Ha npocTtopax Poccum // UHaekc/[ocbe Ha ueH3ypy. — 2007. - N2 25. - @ RU_ru

REP

Kynam6aeBa, 'yna [Kulambajeva, Gllja

B MockBe npoxoauT doToBbicTaBka «CpegHea3naTckue UblraHe - AW Ha ynuuax 60nbLioro
ropoaa» // MockoBckas npasga. - 2004, 09 ¢espans (09.02). @ RU_ru
EN: In Moscow is held a photo exhibition «Central Asian gypsies - people on the streets of a big
city».

Skant ikIo: Patrika - RU
REP

KynewosB, AnekcaHap [Kulesov, Aleksandr

Oeno kotnsp // XypHan «UHaekc/docbe Ha ueH3ypy». — 2006. - N°25. @ RU_ru
EN: The case of «cotliars». -

REP

NManTtenenmoH OnekcaHaposud [Kuli

LnraH. YpmBok kasku: OnosigaHHs // NacTtiBka. — 1841. - C. 362-370. @
EN: Rom. Fragment of a tales: short story.
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UA: Aneklapi: yKpaiHCbKWUIA NMUCbMEHHMWK, aBTOpP poMaHy «YopHa paga». «LwuraH» - nepwwuin
niTepaTypHUin TBIp NMWUCbMEHHWKA, HanucaHui wWe nig 4Yac Hae4yaHHSa Yy Hosropoa-CiBepcbkil
riMmHasii 3a ka3kamu, WO IiX 4YyB BiA M™MaTepi. [po ny6nikauito ULbOro TBOPY MOBIAOMUB
M.I.Koctomapos (Iepemis Manka) B «O630p COUMHEHMM, MUCAHHBIX Ha MasOPOCCUNCKOM a3bike //
AnbMaHax «Monoauk». - XapkiB, 1843. - Y.III. - C.157-185); aus. ut crattio y Koctomapos M.I.
Cnos’sHcbka Midonoria. BubpaHri npaui 3 ¢donbkNopuCTUKK 1 niTepaTypo3HascTBa. - Kuis: Jinbiap,
1994.- C.280-286 Ta npumiTkmn go uiei ctatrti c.350-383]. 1848 poky IBaH Barnnesuy Tex 3ragas
npo «JlactiBky» Ta «nerky nosictb» [M.Kyniwa y cTaTtTi «3aMiTkm O pycCbKin niTepaTtypi»,
APYKOBaHi B Moro x raseTi «[JHeBHUK pycbknii» (JlbBiB 1848 p., N°N? 5, 6, 8).

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - UA
RA: fiction, literature, Ukraine,

KynukoB, Hukonau VsaHosuy [Kulikov, Nikolaj I.; 1812-1891

LibiraHckne necHu B nuuax: OnepeTka B 2 Aencteuax. - Mockea: nut. C.®. PaccoxuHa, LEeH3.
1881. - 35 c., HanncaHo oT pyKku. Jintorp. @ RUI_ru
UA: Bigomo, wo uto onepety (3 Mysukot IBaHa Mixaneka) y 1886 p. rpanu y netepbyp3bkomy
TeaTpi «Apkagis», a y Buctasi 6paB y4yactb xop Mwukonu LUuwkiHa, a ronoBHi poni BUKOHOBan
Onbra n AMuTpo WnwkiHW. BuctaBa Mana NonynspHICTb i npoTpuManasc y peneptyapi 4o 1891 un
1982 p.
EN:

RU: Poc. roc. 6ubn.: T 20/95;
DikI maj KpectoBckuii H.

Kynuwep-ByHuanbMmaH, WU. [Kuliser-Buncelman, I.

CocKka HawTbl T3 Mapac 4YAB3H. - MockBa, 1932. - 15 ¢c. @ SU_rm
EN: [Soske nasty te mares gaven] Why [you] may not beat children. -
RU: MouyemMy Henb3s 6UTb geten. -

RU: Poc. roc. 6ubn.: Ubir 1/196, 197

KyH, Hukonau Ans6eptosuny [Kun, Nikoldj A.; 21.05.1877 - 28.10.1940

Ckasku upbiraH / Unnoctpauum J1. M. Anekceesckoii. - MockBa: Mup, 1922. - KH.1 - 130 c.; KH.2. -

112 c. [Cepusa «Mup ckazok»]. @ SU_ru
RU: Aneklapi: pycckmin uctopuk, nucatenb, npodeccop dakynbreta O6WECTBEHHbIX Hayk
MOCKOBCKOro rocyiapCTBEHHOr0 yHMBepcuTeTa, MOCKOBCKUI FrOCyAapCTBEHHbIN MHCTUTYT NCTOPUM,
dunocodpuun n nuTEpPaTypsbl.
«KopoTko pacckaxeMm ewé o6 ogHoi mMuctudukaumm. B 1922 rogy B MockBe BbIWIM ABe
HebonblMe KHUXKM NoA Ha3BaHumeM «Ckasku ublraH» (Bcero 21 ckaska, UX Hanucan, a TouyHee,
nepeckasan — H.A.KyH, XOpoOWO 3HAaKOMbI/ PYCCKMM u4uTaTensMm Mo ero nonynspHON KHure
«Mudbl n nerenabl OpesHen Mpeumn»). OcHoBon AN 3TnX KHUr H.A.KyHy nocnyxunu 3anucu
aBCTpo-BeHrepckoro uccneposatensa XIX B. X. ¢doH Bnucnoukoro, Kotopble TOT Kko6bl caenan B
TpaHcunbBaHMK. AHanuM3Npysa 3TU (OSbKIOPHbIE 3aMMCK, yyeHble 6blIM nopaxkeHbl obunnem
rpamMmaTuyeckmx owunbok B TeKCTax, KOTOpble HWKaK Henb3s 6bi10 OTHeCTM Ha cyeTt
HEBHMMATENbHOCTM UK cnewkun. OWwnbkn 6binn B NageXHbIX OKOHYAHWUSAX, B CIPSHKEHUN rNaronos
W T.M., TO eCTb Takue, KOTopble O06bIYHO BbIAAOT MHOCTPaHuUa. MOXHO TOYHO CKasaTb, 4TO
«LblF@aHCKMe TeKCTbl» 6binnM npuaymaHbl X. ¢oH Bavcnoukum, a pas Tak, TO HE UCK/IIOYEHO, YTO
OHW HE UMEeIT OTHOLWEHUSA K GOonbKkNopy ubiraH TpaHcunbBaHun. Kak n mudbl KyHaBmHa, ckasku
X. doH Baucnoukoro abcontoTHO He MMeT aHanoros B ONbLKIOPE UblraH Apyrux aTHorpynn. Ho
AeNno He TOonbKo B 3TOM. [NaBHOe, YTO peanbHas XW3Hb LUbIraH, WX PeurMo3Hble BO33peHUs
BCTYNalT B BOMUIOLLEe MPOTMBOpPeYMe C TeM, 4YTo ckasaHo o6 3TtoMm y X. doH Baucnoukoro. He
pa3obpaBLlimncb B CyTH, 3a X.-poH Bnncnoukmm nocnywHo nowen KyH, B MHTepnpeTaunm KOToOporo
3TW CKa3KW MPUHSAAN SPKO BbIPaXKEHHbIW NUTepaTypHbI XxapakTep. MoxHo 6bl U He ynoMuHaTb 06
3TON MucTMdUKauum (Aa mano nm ux 6biNo B nAuTepaType, a CKOMbKO M3 HWUX MPEBOCXOAHbIX!),
ecnun 6bl H. A. KyH, pelwms, no-BMAMMOMY, YTO ONy6AMKOBaHHOE MM UMEET Hay4YHYHo LleHHOCTb, He
noMecTun B DHUMKIOMEeAMYECKOM CrioBape CcTaTblo «LlbiraHe», rae npeacraBneHus O LbiraHax,
noyepnHyTble y X. doH Bnucnoukoro, mogan kKak HaydHoe coobuieHue. A DHUMKIONEANYECKUIA
cnoBapb — He MeCTO HW Ana MUCTUdWUKAuWKA, HW AN BecenbiX APYXECKUX po3birpbilen,
Muctndukaumm 6biBatoT pasHble. Mbl pacckasanu o AoBOSbHO «rpybon pabote» A. B. Enuceesa,
06 H. A. KyHe — «kepTBe HeOCBeAOMJIEHHOCTU». XOTS, MO MpaBAe roBops, NPUYMHOWM KOHdY3a
NoCnyXwuna Hay4yHasi BCeSAAHOCTb YYEHOro, He wuMmetowas onpasaaHuii» [Apyu E., Feccnep A.
LbiraHe. - M., 1990. - C. 113-114].
EN: Folktales of Roms. -

Skant ikIo: Romani seleski sanak’ja
RU: Poc. roc. 6mubn.:W 263/137; W 300/684; S 4/56kH.1

KyHuukui, Nerp CemeHoBuu [Kunickij, Petr S.; 08.01.1774-29.01.1837
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KpaTkoe cTaTMcTMyeckoe onmcaHue 3afHecTpoBCKOW obnacTtu, npucoeanHeHHoW k Poccuum no
MUPHOMY TpakTaTy, 3akiwyeHHoOMy C [loptoto OTTOoMaHckoi B byxapecte 1812 r. CouymHeHHoe
HOBOYUYpEexXaaeMomn B 3aaHeCcTpoBCKOM obnactu KuwnHesckomn OYXOBHOM Ankacrepuun
NnepBONpPUCYTCTBYIOLWNM, CEMUHAPUN PEKTOPOM U KaBanepoM npotonpeem lMetpoM KyHUUKUM. — CaHKT-
Metepbypr, 1813. - C.22, 24, 25. @ RUI_ru

EN: A brief statistical description of the Transdniestrian region, added to Russia according the
peace treaty concluded with Ottoman Porta in Bucharest in 1812. - On the pages 22, 24, 25
ther’s information about Roms.

UA: lNpo Pomis-kpinakis.

RU: Poc. roc. 6ubn.: P 49/61; ® 1/2929
RA: Moldova, Bessarabia,

AndotIodo : Mentioned in : YNOMSiHYTO B :

1. Felea, Alina. From the history of mixed marriages. Marriages with Gypsies in the Romanian
land in the 18th and first half of the 19th century // Zarzadzanie w kulturze. - 2013. - To, 14. -
Nr. 3. - P. 281-288.

2. CmupHoBa-CecnasuHckas, M.B. K uCTOpuW ubIraH-TMHIYpapoB W KulunHesues B Poccun //
Romii/Tiganii din Republica Moldova: Comunitate etnosociald, multiculturald, istorico-traditionala
(1414 - 2014). Chisindu: Academia de Stiinte a Moldovei, 2014. - C. 141-164.

KynpuH, AnekcaHap VBaHosud [Kupryn, Aleksandr I.; 07.09.1870 - 25.08.1938

®dapaoHoBo nnemsa //
1. CuHui xypHan. - 1911, - N938. @ RUI_ru
2. lMonHoe cobpaHme CouMHeHun. — MockBa: TOBapuLLECTBO M34aTENbCKOr0O M NevyaTHoro Aena
A.®.Mapkc, 1912. - T. 7. - C. 160-168. @ RUI_ru
3. CobpaHue coumHeHui: B 9-tm T. — Mockea, 1973. - T. 9. - C. 496-503. [BbubnuoTteka
«0OroHék»]. @ SU_ru
EN: The pharaon tribe. -

Skant ikIo:Gitivad
RA: Russia, Poccus, necHs, My3uka,

LibiraHckas necHs // Yyaneca n npukntodenms. - 2008. - N2 3. - C. 64. @ RU_ru
EN: OTpbiBOK U3 oyepka «DapaoHOBO nnems»

KypyuwwuH, C.A. dikI NMoHoMmapeHkoB, B.A.

KyTtenkoB, Bacunuii Buktoposuy [Kutenkdv, Vasilij V.

Ham HyxHo 6bITb BMecTe // Camapckas raserta. — 2004, 25 ceHTts6psa (25.09). - C.3-4. @ RU_ru
RU: npeacenatens CamapCKol ropoAcKOM pOMCKOW KyfbTYPHO-MPOCBETUTENBbCKON 06LecTBEHHOMN
opraHmsaumm «PomaHu gyma» pacckasbiBaeT o eé paboTe.

EN: We need to be together. - The chairman of the Samara city Roma cultural and educational
NGO «Romany duma» tells about its activities.

RO: Trebuie sa fim impreuna. - Presedintele ONG cultural si educational «Romani duma» orasului
Samara spune despre activitatile sale.

Skant ikIo: Patrika - RU
RA: Russia, Poccus, Pocis,

KyTty3aBa, Hatanna = Kyry3soBa, Hatanua [Kutlzava, Natalja = Kutdzova, Natalia

MoBa Bapoxacui, 3THiYHae npadingBaHHe i npaBanapywsHHi Ha rnebe HAHaBIiCUi AK npassbl
AbICKPpbIMiHaUbIMHbIX agHociHay // MNpaBa Ha poyHacub i HeAbICKPbIMiHALbIK 3THIYHbIX MeHLwacusy y
Benapyci. AHaniTeluHasa cnpasasgada / H.Kytysasa, M.Puibakoy, A.4YapHbix. — MiHck: PMITA «benapycki
XenbciHkcki KamitaT», 2015. - C.47-53. @ BY_by

SA3blk Bpaxabl, 3THUYECKoe NpoduaMpoBaHME U MNPaBOHAPYLIEHMS Ha MOYBE HEHaBWUCTU Kak
NpOsSIBNE€HMUS AWUCKPUMMHALMOHHOINO OTHoweHus // T[lpaBO Ha paBeHCTBO M HEAUCKPUMWUHALMIO
3THUYECKNX MeHbLWUHCTB B benapycn. AHanutuueckmn otyet / H.KyTty3soBa, M.Pbibakos, [.YepHbix. —
MuHck, 2015. - C.35-39. @ BY_ru

EN:

REP

Cictoma Mepbisiubli AN caublsnbHaW iHTarpaubli nNaTaHUbIiHA npabneMHbIX rpyn  3THiYHbIX
MeHwacusay (Ha npbiknagse npaekta «CauplsnbHas iHTarpaubia ubiraHoy y benapyci» // lNpasa Ha
poyHacub i HeAbICKPbIMiHALUbLIKO 3THIYHbIX MeHwacuay y benapyci. AHaniTbldHasa cnpasa3gava /
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H.KyTty3aBa, M.Pbibakoy, [.YapHbix. — MiHck: PMNIA «Bbenapycki XenbciHkcki KamitaT», 2015. - C. 54-
60. @ BY_by
Cuctema Megvaunm ansa coumanbHOM MHTErpaummn ya3BMMbIX FPYMN 3THUYECKMX MEHbLIMHCTB (Ha
npumepe npoekta «CoumanbHas wHTerpauus ubiraH B bBenapycu» // TpaBo Ha paBeHCTBO WU
HEAUCKPUMMHALUMIO 3THUYECKUX MeHblWHCTB B benapycu. AHanutudeckmn otdetr / H.KyTy3sosa,
M.PbibakoB, [1.4epHbiX. - MuHck, 2015. - C.39-43. @ BY_ru
EN: Mediation system for the social integration of vulnerable ethnic minority groups (case of the
project «Social integration of Roms in Belarus»).

REP
RA: policy, state,

KydTtnH, Bopuc Anekceesunu [Kuftin, Boris; 1892-1953

Xunuwe KpbIMCKUX TaTap B CBSA3U C UCTOPMEN 3aceneHus nonyoctposa. - Mocksa,1925. - 98 c.,
yeptexu, ¢oTto [Memyapbl 3THorpaduueckoro otaeneHus Ob6uwecTtBa nbuUTENENn ecTecTBO3HaHUS,
aHTponosaornuu n aTHorpadum, Bein.1] @ SU_ru

EN: The dwellings of Crimean Tatars in connection with the history of settlement of the peninsula.
- On the pages 31-32 about Roms in Symferopil and Salachik, drawings and plans of Roms houses
in Symferopil and Bahchysarai (Roms elekchi).

FR: La demeure de Tatares de Crimée dans rapport avec l'histoire de la colonisation de la
presquile. -

UA: [locnigXeHHs pagasHCbKoro etHorpada, ctopiHkm 31-32: Pomu y Cumdepononi ta Canayuky,
MantoHKN M NAaHn poMcbkoro xuTtna y Cumdepononi Ta baxuncapii (poMu enekui).

RU: Poc. roc. 6mubn.: W 376/254; U 262/53
UA: KpuMcbka yHiBepc. Hayk. 6i6n.: 91.K956KpbiM

KyuepeHko, A.P. [Kucerénko, A.R.]

Lunranmn B MmirpauinHomy npoueci Kpumy 1930-x pokiB // KynbTypa Hapoaos NpnyepHOMOpbs. —
2010. — N2 179. - C. 208-210. @ UA_ua
EN: Roms in the migration process of Crimea of 1930s. -

REP
RA: USSR, Ukraine, CCCP, YkpauHa, CPCP, YkpaiHa,

KywHep, AnekcaHap [Klisner, Aleksandr

Libiran goHawwmeaeT wnsany...// OnbiT: ctuxun // 3Be3pa. - 2010. - N2 1. - C. 6. ISSN 0321-1878.
@ RU_ru
EN:

Skant ikIo: Roma le avere sanak’jande - RU
RA: Russia, poetry, literature,

KbHeB, KpacuMMp, KoeH, EMun; CumeoHoOBa, [lecucnaBa

il; Simeodnova, Desislava

MeT roAvHW nMO-KbCHO. HenpaBuUTENCTBEHUTE NpPOEKTU 3a Jecerperaumss Ha pPOMCKOTO
obpasoBaHue B bbarapua. - Codwusa: Bbnarapckm xensmHkckm komuter, 2005. - 137 c. ISBN
954973823X. @ BG_bg

EN: Five years later. Non-governmental projects for desegregation of the romany education in
Bulgaria. -

REP

KbHueB, BaH [Kyncev, Ivan

TaeH 3maapcku e3nk oT c.Cmoncko, NMupgoncko // N3Bectna Ha UHCTUTyTa 3a 6barapcku esmk. —
1955. - KH. IV. - C.361-410. @ BG_bg
EN: The secret masonry language of the village of Smolsko, Pirdop region.

Skant ikIo: Romani glib
AndotIodo : Mentioned in : YNOoMsiHYTO B :
1. BoHpanetoB B.[. LibiraHM3Mbl B COCTaBe YC/NOBHbIX 3blkOB // A3blk u obwectso. - CapaTtos,

1967. - Buin. 1. - C. 235-243.

DikI maj: KoctoB K. LuraHcku enemeHTtu..., 1955;
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[ERETENT IS (T ERICUPEERTTR. - Mocksa, 1933. - 32 c. @ SU_rm

EN: [Ke sare krest’jane-kolxozniko] To all farmers-kolkhoz members. -
UA: Ko BCeM KpeCTbsiIHaM-KO/IXO3HUKAM. -
UA: [10 BCiX CengH-KONrOCMHUKIB. -

RU: Poc. roc. 6mubn.: Ubir 1/298, 299

M// 3HaMsa kKoMMyHM3Ma (Opecca). - 1990, 11 gHBapsa (11.01). @ SU_UA_rm_ru

UA: KleTtaHiMoc (€pHicTb). — Ha3Ba cTopiHKM B oaecbkiit raseti «[panop KOMYHi3My», Ha sKil
yneplle y NOBOEHHUX NepioaNYHUX BUAAHHAX YkpaiHn Ta CPCP no [prii cBiTOBiN BiNHI 3'aBunacs
Hawa MoBa PomaHi. MpoTu 6axaHHs Ogecbkoro o6koMy komnapTii YkpaiHmM, opraHoM sikoro 6yna
ToAi us raseta, ronosHui ii pepaktop lOnii Masyp 6e3 konuBaHb NOroAuBCA BigAaTVM Uiy
wnanbTy nig Taky nyb6nikauito (NapanenbHO HaapykKyBanu 1 Pociincbkuii nepeknaa). Martepianu
nigrotyBann C.EpmowkiH (Coai cam ame? Ta [Mlypae, 6pe! 3 doto IwTtBaHa [emetepa) Ta
J1.4epeHkoB (Bjactja aHaa Mocksa).

EN: Kletanimos (Unity). — This was the first publication in Romani in a newspaper in Ukraine and
USSR. Against the wishes of the Odessa Regional Committee of the Communist Party of Ukraine,
whose organ was then this newspaper, its chief editor Julii Mazur without hesitation agreed to
give a whole column for the first publication in Romani (and simultaneously published with
Russian translation). Materials prepared S.Yermoshkin (Sode ame sam? And Plurde, bre! Wit
photo of Istvan Demeter) and L.Cherenkov (Vjastja anda Moskva).

Skant ikIo: Patrika - SU
REP
UA: RDT

ap. KrouykoB, Xpucro Cnasos [Kjuclukov, Xristo S.

A3 yuya 6barapckm esmk. YuyebHumk 3a 3-5 rogmwHum peua, HeBnageewm 6barapcku esuk. -
Codmsa: R & J1, 1996. - 48 c. @ BG_bg

BG: AleklIari: X.KiouykoB 3aBbpluBa HayasHa yuYnnuwHa negarornka B LUymeHckns yHuBepcuTteT
«Enuckon KoHcTtaHTMH [MpecnaBcku» (1990). 3aBbpwBa ABe Marucrtepcku creneHun (HavanHa
yunnumwHa neaarornka (1991) wn ncuxonuHreuctuka (1992) kbvm CoPUACKUA YHUBEPCUTET U
efiHaTa MarncTbpcka cTeneH KbM yHuBepcuteTa B CTokxonMm (1993). MiMa AoKTopcka cTeneH no
NCUXONMMHIBUCTUKA OT yHMBepcuTeTa B AMcTepaam (1995). Mma 3awmTeHa AOKTOpCKa AncepTaums
no neparornka (1998) n «AoKTOp Ha negjarornyeckute Haykm» (2002). PaboTun e kaTo ekcnepT
NoO POMCKM €3UK B NMPOCBETHOTO MUHUCTEPCTBO. [loBeye OT ABe roavHu e pabotmn BbB poHAauUns
«OTBOpeHo oblectBo» B byaanewa. EaHa yyebHa roauHa npenopasa B yHuBepcuTeTa B CaH
O®paHuucko, CALL v 5 r. BbB BapHeHckus [enapTaMmMeHT 3a noBuWaBaHe KBanudwukaumsaTa Ha
yuutenute. OT 2003 r. go 2008 r. e 6un npenofasaTen BbB BeNMKOTbPHOBCKUSA YHUBEPCUTET MO
pPOMCKWM e3UK W KynTypa. B MoMeHTa e npenogasaten B yHuBepcuTeTa «KoHCTaHTMH dunocod»,
rp. Hutpa, CnoBakusa. MasBeH peaakTop Ha cn. «International Journal of Romani Language and
Culture», koeTo ce n3gasa B NepmaHus. Xusee n pabotn B Bepaund. OT 1984 rogmHa e 6un areHt
Ha [bpxaBHa curypHocT (peweHne N2 230 ot 16.06.2011 r. Ha Komucua 3a pa3kpuBaHe Ha
OOKYMeHTUTE W 3a ob6sBsABaHe Ha nNpUHAANexXHOCT Ha Obarapcku rpaxaaHu kbm [AOC un
pa3y3HaBaTenHuTe cnyxbu Ha BHA).
EN: I learn Bulgarian language. Textbook for 3-5 year old children who do not speak Bulgarian.
UA: 4 Buy bonrapcbky moBy. lMiapyyHuk ana 3-5-piyHnx aitein, KoTpi He BonoaitoTb Bonrapcbkoto
MOBOIO. -

BG: Studii Romani: II Gy 19KY3

BankaHcka doHpaumsa «Odanebpcntn» Ha 10 roamHu. - Codwusa: Jansbpcutn, 2004. - 40 c. @
BG_bg
EN: Bulgarian foundation «Diverity» 10 years.

BG: Studii Romani: II Gy 23

Bbbnrapckata npa3HuM4HO-06peaHa cucTteMa npu obydyeHMETo Ha poMckute geua. - Codusa, 1997.
- 64 c. @ BG_bg
EN: Bulgarian system of holidays and customs in educating Romany children.

BG: Studii Romani: IV Gy 108

[Oecerperaums Ha pomckute ydyeHuunm. - Codmsa: CElFA, 2006. - 224 c. ISBN 9549630285,
9789549630282. @ BG_bg
EN: Desegregation of romany pupils.

REP
BG: Studii Romani: III Gy 179

E3nkoBu 3agaum no 6barapckm esuk 3a yvyeHuun éununren. I-VIII knac. - Codusa: SDS, 1998. -
48 c. @ BG_bg
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EN: Liguistic tasks of Bulgarian language for bilingual pupils. I-VIII grades.

BG: Studii Romani: IV Gy 72

E3nkoBoTo 06y4yeHmne Ha PomckuTe geua: MNpaktuyeckn noxsaTtu. - Codbumsa: Tunmusa, 1997. - 96 c.

@ BG_bg

BG: KHurata gasa Hay4yHa nHdopMauuns 1 NpuaoXHW 3HaHWS, HeobxoanuMu 3a yumutenu, paborewm
C poMcku peua. B u. I «TeopeTnyecku MOCTAHOBKM « Ce U3ACHABAT BMAOBETE OUINHIBU3BM
/enHOdOKyceH WM ABYMOKYCEH, YCTOMUYMB W AWHaMU4eH/; WHGOpMUpaA 3a OUIMHIBUCTUYHOTO
obpasoBaHue B CALL, bonueusa, EkBagop, Mekcuko, Hukaparya, MNepy, YHrapus; cneumdpukaTta Ha
METaNMHIBUCTUYHUTE MO3HaHMA Ha BUAWHIBM BBbB Bb3pacToBa rpyna 5-7 roAvHuW, Kputepuute 3a
onpeaensiHe Ha MaluYNHUSA €3UK, 3aBUCMMOCTTa MaNYMH-BTOPU €3MK; TeXHOoornaTa Ha obyyeHneTo
npu 6UAWMHIBUCTUYHM Yy4deHWUUWn; MeToauTe Ha obydeHueTo /6ecepa, AuMcKycus U obcbxaaHe,
paboTa c KHurata/; MeToau 3a u3cneABaHe Ha AeNCTBUTENHOCTTa /HabniogeHue, eKCnepuMeHT,
AeMOHCTpaums/; MeToam 3a NpakTuyecka AenHOCT; yyebHO-TeXHUYeCKn cpeacTesa; obpasosaTenHa
cTpaTerus 3a oBfagsiBaHe Ha BTOpPU €3MK /peyeBn cuTyauuu, HabnwoaeHus, ekckypsum, pabota c
KapTWHa, Mpuyeckn npousseaeHus, npukasku, urpu/. Yact II e nocseTeHa Ha «[lpakTuyecku
noxeaTM 3a e3MKOBOTO O0byuyeHue»ObsacHABa ce CbWHOCTTa WM BWAOBETE €3UKOBU Urpw,
NPUNIOXEHNA KOHKPETU3NpaT METOAMYECKUTE MOXBaTW; HanpaBeH € MCUXONUHIBUCTUYEH U
KBaHTUTATUBEH aHasM3 Ha MEHTaNIHUA JIEKCUKOH Y AeuaTta 6UIMHIBM; nokasaHa e nosHaBaTesiHaTa
dyHKUMA Ha 6barapckusa QonkIop; U3sfCHEHa e cTpaTernsta U TakTUKaTa 3a orpamMoTsBaHe Ha
6e300MHMTE Aeua; OoCBeTnsABaT Ce npeauMMmMcTBaTa Ha y4vyebHuTe BuAeODUAMW U MyNTUMeAWUIHa
cucTeMa nNpu 6UNMHIBUCTUYHOTO 0byyeHune.

EN: Language education of Romany children: Practical techniques.

UA: HaB4yaHHS MOBM pOMCbKMX AiTel: MNpaKTuyHi MeToau.

BG: Studii Romani: IV Gy 71

ETHonuHreoamnpakTtuka. — Codbwmsa: Kny6’90, 1996. - 100 c. @ BG_bg

EN: Ethnolinguodidactics.

BG: Studii Romani: IV Gy 49

3aHaATUTe Ha TypckuTe uuraHu B rp.Mposaaua u MpoBaawuiicko // Bbnrapcka eTtHorpadwus. -
1992. - N? 3. - C.63-66. @ BG_bg

EN:.
RU:

3aHaATuTEe Ha TypckuTe uuraHm ot CeBepomsTouyHa bbnrapusa // AcnekTu Ha eTHOKyNTypHaTa
cutyaumsa B boearapusa. - Copus, 1992. - T.2. - C.99-104; 2 u3a. - 1994. - C.158-161. @ BG_bg

EN: Crafts of Turkish Roms in the city of Provadia and the Provadia region.
RU: Pemécna Tiopkckux Pomos B r. [poBaaunsa v MpoBaauickon obnactu.

KpaTka ncuxonorvyecka xapakTepucTMKa Ha uuMraHuTe MiocionMaHu // ETHuueckaTa kapTvHa B
Bwnrapus (npoyusaHusa 1992). - Codusa, 1993. - C.29-31. @ BG_bg

EN: Short psychological characteristic of Muslim Roms.

KpaTko onucaHne Ha poMckus e3uk B bbnrapus. - Codusa: MexayHapoaHo XPUCTO KIOYYKOB

COUMONMHIBUCTMYHO ApyxecTBo «[endwn», 2003. - 210 c. @ BG_bg

BG: B nbpBaTa 4acT Ha KHurata ce gasBaT o6y CBefeHMs 3a pOMCKUS
e3uK, a BbB BTOpaTa - 3a (POHETUYHUTE W rpaMaTUUYHUTE CUCTEMU Ha
POMCKUS €3UK

EN: A short description of the romani language in Bulgaria. - .

BG: Studii Romani: IV Gy 64

Tike : Reviews: PeueH3um :

1. lMeta AceHoBa, Buprut Wrna. Mo nosop kHurata Ha Xp. Kiouyykos
KpaTko onucaHve Ha poMckus e3uk B Bbarapums // CbnocTaBuTENHO
e3nko3HaHue. — 2005. - N?2. @ BG_bg

JInHrBoANAAKTUYECKN acnekTm Ha PoMckus e3uk: Bbpxy MaTepman OT LWBEACKO-POMCKU U
6bnrapcko-poMcKM e3nkoBmn KoHTakTu. - Codumsa: endwn nsapar, 1998. @ BG_bg

JInnreoanaakTnMyHn npobnemn Ha obyvyeHneTo Npu paHeH GUANHIBU3IBM:

1. PedepaT Ha AucepTaums 3a NpucbXxaaHe Ha obpasoBaTesiHa M Hay4dHa CTEneH <«AO0KTOop». -
Codwms, 1997. - 28 c. @ BG_bg

2. AncepTtaumsa 3a npucbxgaHe Ha obpasoBaTenHa M Hay4yHa creneH «goktop». — Codusa, 1997.
- 181 c. [WWymeHckM yHUBepcuTeT, negarormyeckn dakyntet]. @ BG_bg

EN: Lingvoddidactic problems of education in early bilingualism: PhD thesis.
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REP (aucepTtaums)
BG: Studii Romani: IV Gy 101 (pedepaT)

Mexay TpaamumsaTa u obpasoBaHueTo. - Codusa: bankaHcka doHpaumsa «[ansbpcntn», 2006. -
56 c. @ BG_bg
EN: Between tradition and education.

Obpa3oBaTefnieH cTaTyC Ha poMckaTa >XeHa. - Codwmsa: doHpaaumsa <«LleHTbp uM3cnegBaHus wu
MOSIMTUKM 3a XKeHuTe», 2004. - 60 c. ISBN 9549361039. @ BG_bg
EN: Educational ststus oft he romany woman.

BG: Studii Romani: III Gy 15

Ob6yueHneTo no 6bArapcku e3vk B AeTckaTa rpaavHa B yC/oBusiTa Ha GUNMHIrBM3BLM. - Codus:
MpoceeTta, 2008. - 151 c., Tabn., anarp., cx. ISBN 978-954-01-2123-9 @ BG_bg
EN: Teaching the Bulgarian language in a kindergardn in conditions of bilinguism.

O6yueHne Ha geua c PoMmckm npousxoa B bbnrapusa un dyxbuHa: KHura 3a yuutens. - Codwus:
Tunuga, 1996. - 64 c. ISBN 954-717-005-8@ BG_bg
EN: Teaching Romany children in Bulgaria and abroad: Teachers book.

BG: Studii Romani: IV Gy 70

ObyuyeHMeTo Mo poOMCKM e3MK B MbpBKM knacc. - B. TvpHoBo: ®abep, 2008. - 100 c. ISBN
9789547759077. @ BG_bg
EN: Teaching the Romani language in the 1st grade.
RU:

ObyueHne Ha PomckuTe geua. MNMpobnemn un nepcnektmusu. - BapHa: UMKY [O-p MNeTbp BepoH,
1999.
EN: Education oft he romany children: Problems and prospectives..

MncMeHaTa pey Ha 6bArapcky e3mk Ha ydeHuumTe pomm 6unuurem B III-V knacc: Pedepat Ha
avcepTaums 3a NpUCbXAaHe Ha HaydHa CTeneH «AOKTOp Ha nejarornyeckute Hayku». - Copus, 2001.
- 64 c. @ BG_bg

EN: The written speech in Bulgarian language of Romany bilingual pupils in III-V grades: Abstract
of dissertation for the degree «doctor of pedagogical sciences».

BG: Studii Romani: IV Gy 102

MncMeHaTa pey Ha 6barapcku €3mk Ha ydeHuum pomu B III-V knac. JIMHrBoAMAAKTUYEH,
MCUXOJIMHIBUCTMYEH U COUMOSIMHIBUCTUYEH CpaBHUTENEH aHann3, metoamka Ha oby4deHumeTo. - Codus:
Oaviebpcntu [UkTyc npuHT], 2002. - 248 c. ISBN 9549077780. @ BG_bg

EN: The written speech in Bulgarian language of Romamany pupils in III-V grades.
Lingvodidactic, psycholinguistic and sociolinguistic comparative analysis, methodology of
education.

BG: Studii Romani: III Gy 49

MoarotoBka 3a 0bydyeHne Ha poMcKuTe Aeua B goMawHu ycnoBus. - Codpusa: WINI 1837, 2009. -
99 c., Tabn., anarp. ISBN 9789549437119. @ BG_bg
EN: Preparation for training of Romany children at home.

MoaroToBka 3a orpamMoTsBaHe B yC10BMATa Ha BMANMHIBU3BM (Npy AeuaTa TypyeTa U uMraHyeTa B
npeayvnnuiiHa Bb3pact). - Codusa: YHusepcuteT «Cs. KnumeHT Oxpuackm», 1994. - 94 c. @ BG_bg
EN: Preparation for literacy in terms of bilingualism (Turkish and Romany children in preschool
period).

MCUXONMHIBUCTUYHM acnekTU Ha paHHUSA 6UANHIBM3bM: BbpXy MaTepuan oT 6bsrapckum, TYpPCKu
N poMcku e3uk. - Cous, 1997. - 148 c. @ BG_bg
EN: Psycholinguistic aspects of early bilingualism: on materials of Bulgarian, Turkish and Romani
languages.
RU:

BG: Studii Romani: IV Gy 67

MCUXONMHIBUCTUYHM NpobrieMn Npu ecTeCTBEHHO Hay4daBaHe Ha Pomckus e3mk oT aeua-Pomu B
Xonavausa // E3uKbT M coumanHuTe KOHTaKTU: MaTtepumanm oT 5 MexayHapoaHa KOHdepeHums no
coumonuHrencTuka. - Cogpusa, 1996. - C.74-76. @ BG_bg

EN:.
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PasBuTne Ha AETCKMUS POMCKM U AETCKU TYPCKN BUNMHIBM3BM B Bbarapus. - MCMXONUHIBUCTUYEH
aHanms. - Codpmsa: Nktyc MpuHT, 2001. - 64 c. ISBN 954907773X. @ BG_bg
EN:.

BG: Studii Romani: IV Gy 48
Pa3zButMe Ha ycTHa cBbp3aHa ped npu 5-6 rognwHm pgeua 6unuHren. - Codwmsa: LleHTbp 3a
MHdOopMauuns no MeamumHa, 1992, - 48 c. @ BG_bg
EN:.

BG: Studii Romani: IV Gy 73

Peuyta Ha pomMckmuTe pgeua: YyebHO nomarano 3a aHaaM3 Ha poMcKa AeTcka ped. - Benuko
TbpHOBO: YHUB. u3a. Ce. Ce. Kupun n Metoanin, 2007. - 184 c., un. ISBN 9789545245763. @ BG_bg
EN:.

Pomcka kynTypa = Romani kultura. EkcnepuMeHTaneH y4yebHuK 3a yuyeHnumn 6unmHremn. - Cocbusa:
UNICEF, 1993. @ BG_bg
EN: The romany culture = Romani kultura. Experimental textbook for bilingual pupils.

BG: Studii Romani: IV Gy 82

Pomckn e3snmk = Romani chib: EkcnepumMeHTaneH y4yebHuk 3a 3-5 roanwHwm peua-6unuHreum,
yuntenu n pogmutenun. - Cobusa: UNICEF, 1993. - 28 c. @ BG_bg
EN:.

BG: Studii Romani: IV Gy 75
Pomckuat donknop B Typuusa // Ctyamn Pomanu. - T.3-4. - C.159. @ BG_bg

CbBpeMeHHM naen n noaxoam 3a obydeHue no 6bLArapcku esnk Ha geua 6MANMHIBM B ABYE3MYHa
cpena: Bbpxy maTtepman ot 6bnarapo-snawkun, 6barapo-pomMckm, 6bnarapo-Typckun n 6bnarapo-yHrapckm
6unnHremnssbMm. - BapHa: UMNKY O-p MNetbp BepoH, 1999. @ BG_bg

EN:

CrapuTte 3aHaaTK Ha TypckuTte LUuranum B Nposaansa v MNposaamincko // bbarapcka eTHorpadus. -
1992. - KH.3. - C.63-66. @ BG_bg
EN:

Typckn umraHn B CeBepousTouyHa bbarapus // AcnekTn Ha eTHOKyJTypHata cuTyauus B
Bwnrapus. - Copus, 1992. - C.124-126; 2 u3za. - 1994. - C.129-131. @ BG_bg
EN: Turkish Roms in Northern Eastern Bulgaria.

YyactmeTto Ha pomuTe BbB BolHUTE // JInbepaneH nperneg. — 2012, 30 Anpun (30.09). @ BG_bg
EN: Participation of Roms in wars. -

REP

YuebeH 6bnrapo-pomckm peyHuk. - Copusa: YHULED, 1993. - 53 c. @ BG_bg_rm
EN:

BG: IEFEM: IV Gy 109

Xepepnes npu Pomute-mioctonmann // Ctyamm Pomanu. - T.2. - C.115-116. @ BG_bg
EN:

YeTeHeTo c pa3bupaHe B ycnoBus Ha 6MAMHIBU3bM // Bbarapcku ek un nutepatypa. — 2007. -
N2 5. @ BG_bg
EN:

REP

Vas leste : About him : O HEM :

1. O6BuMHSABaT B NaarMaTCTBO POMCKM AoueHT oT BTY // Bwnrapcku daktop. — 2006, 24 aHyapu
(26.01). @ BG_bg

BG: «..npod. lMeTta AceHoBa u Buprut Wrna oTkputo 06BMHSBAT AoueHTa OT CreumanHocT
«HavanHa yuymnuiHa negarormka C poMCKM» B WHTenekTyanHa kpaxba. B paspaboTkaTta cu Te
TBbPAAT, 4e ToW e npenucan kHurata «UuraHckute avanektm B Bbnarapusa» Ha W3BeCTHUSA
umranonor npod. Knpun Koctos, nncaHa npe3 1963 r. MpodecopbT oT roanHu xuneee B bepnuvH m
€ aBTOp Ha NbpBUTE HayyHW pa3paboTkm 3a umraHute, obsacHsasa Buprut Wrna. KHurata Ha
KIOUyKOB HOCK MOYTU CbLLOTO MMe «KpaTKo onucaHue Ha poMckus e3uk B Bbnrapus». Ta e 150
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CTp., kaTo 90 OT TAX NOBTApAT HANUCAHOTO OT Npod. KocTos...».
EN: The Romany associate professor of the Universityin Veliko Tyrnovo is accused of plagiarism.

REP
KrouykoB, Xpucrto et al.

C60pHMK Ha TEKCTOBE 3a AWMKTOBKA M npepackas no Pomcku e3suk: KHura 3a yuutens. - Codus,
1996 [MuHucTepcTBO Ha 06pa3oBaHMETO M HaykaTa]. @ BG_bg
EN:

KrouykoB, Xpucro; 3nates M.

KOMYHMKaTVIBHa KOMNeTeHTHOCT Ha PoMckuTe peua Ha 6'b)'|rapCKVIF| €31MK B KJ/laCHaTa CTad:

YyebHo nocobue 3a aHanus Ha ped Ha geua 6unuuremn. - Codbumsa: Knyb 90, 1996. @ BG_bg
EN:

KrouykoB, Xpucrto, U nuesa-bantosa I1.

PomogxaHune. CTpaHuMuM C UCTOPUYECKU M ETHOKY/IbTYpHU cBeaeHus 3a Pomute. - Codwus:
YHULIE®, 1992. @ BG_bg
EN:

KrouykoB, Xpucto; KoBaueBa, iunsHa; HyHes, Mocuds

C60pHMK TeKCToBe 3a AMKTOBKM W Mnpepaska3 no poMcku e3uk: KHura 3a yumtens. - Codus:
MunHnctepcTsoTo Ha o6pasoBaHmMeTo U HaykaTta, 1996. - 82 c. @ BG_bg
EN:
BG: Studii Romani: IV Gy 74
KrouykoB, Xpucro; Konesa, BaneHtuHa

MHTepkynTypHOTO 06pa3oBaHme Ha poMmckuTe geua. - Codwusa: Uktyc MpuHt, 2004. - 92 c. @
BG_bg
EN: Intercultural education of the romany children. -

BG: Studii Romani: IV Gy 63
KrouykoB, Xpucto; MapywuvakoBa, EneHa; NonoB, BecenunH

XpuctomaTtmsa no poMcka kKyntypa. - Codusa: Ukrtyc MpuHT, 2004. - 96 c. @ BG_bg
EN:

BG: Studii Romani: IV Gy 65
KrouykoB, Xpucro; MnageHosB, 351aTko

KpaTka rpamaTvka Ha Kangepawkus poMckn auanekT B bvnrapusa. - Codusa: Oendu, 2004. - 108
c. @ BG_bg
EN: A short grammar of the Kelderari romany dialect in Bulgaria. -
BG: Studii Romani: IV Gy 62
KrouykoB, Xpucro; SHakuesB, Mupocnas

PoMmckuaTt nbT: Xpuctomatmsa no pomcku esumk 3a IV-VIII knac. - Codusa: Tunmna, 1996. - 128 c.
ISBN 9548706288. @ BG_bg
EN: The romany way: Reader in Romany language for IV-VIII grades.

BG: Studii Romani: II Gy 21

Xpuctomatua «Pomckm nbT»: KHura 3a yuutens. - Codumsa: Tunma, 1997. - 56 c. @ BG_bg
EN: The reader «<Romany way»: Teachers book.

BG: Studii Romani: IV Gy 55

KrouykoB, Xpucro; AHakueB, MupocnaB; UnueB, AMMUTDBP
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Romani Alfabeta = Pomcka asbyka. - Codusa: bynsect 2000, 1995. - 88 c. @ BG_rm
EN: Romani ABC

BG: Studii Romani: II Gy 18

KrouykoB, Xpucro; AHakueB, Mupocnas; UnueBsa-bantoBa, lNeHka; Konesa, BaneHTuHa;

Muxawnnosa, B.; NenueBa, M.; Muxaunosa, A.; Wnues, A.

Hacokun 3a e3nkoBo obyyeHue B 1 1 2 K. N0 MalunH poMckun e3unk: KHura 3a yumtens. - Codwus,
1993 - 140 c. 3000 ek3. [MnHMCTEPCTBO Ha 0bpa3soBaHMETO, HayKkaTa u TexHonornute]. @ BG_bg

BG: YuyebHOTO noMaraso e CTpyKTypuMpaHo B AiBE OCHOBHM YacTu. [TbpBaTa U3SICHSABA B TEOPETUYEH
niaH ocobeHoCcTUTe Ha €e3MKOBOTO O0b6yyeHue no pomckum e3mk B I wm II knac, yyebHOTO
CbAbpXaHWe, MUKpPpOAMNANOrbT U YCBOABAHETO Ha 6'bJ'II’apCKVI €31nK OT Aeula poMu B I n II knac.
BTopaTta 4yacT cbabpXka MpUIOXKEHWS 3a npakTuyecka paboTa Mo noAxoAswWwM 3a Bb3pacToBaTta
rpyna TeMU, MMKPOAMANo3u, POMCKW raTaHKM U MPUKa3KKM, CTUXOTBOPEHUS OT 6bArapcku MOETH,
6bnrapcku Bokabynapwi.
EN:

UA: RDT:

KrouykoB, Xpucro; AHakueB, MupocnaB; ManukoB, Awap; NeHkoB, BosiH

Romano ABC lil = Pomcku b6ykBap. -
1. Codus, 1992. - @ BG_rm_bg
2. Mnosaus: 3edup. - 1995. - 70 c. @ BG_rm_bg

BG: Studii Romani: II Gy 20 (ed. 1995)





